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Abstract. This article presents an analysis of A. Guseva's animadoc
on A.S. Pushkin, created on the basis of R. Gabriadze's illustrations, as well
as the artist's conversation with the authoritative Pushkin researcher A.
Bitov. The possibilities of using this film in literature lessons at school are
considered. An absolutely non-trivial look at the image of the great poet
helps to see him from unexpected angles, where he appears lively, carefree
and charming

Keywords: A.S. Pushkin, animadoc, animation, interpretation,
intermediality, illustrations by R. Gabriadze, A. Bitov, image,
methodological aspect.
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OunbMm pexuccépa Acu ['yceBoil momyumn HaszBaHue «Ilymkus-
buros-I"abpuanze. [1ober» u Bbimen B npokatr 6 utoHs 2022 roga Ko JHIO
poxaenus A.C. Ilymkuna. Becbma HeoObIUEH KaHP KapTUHBI — AaHUMAJIOK.
DTO CUHTE3 JBYX >KAHPOB: aHMMAIlUU U JOKYMEHTAJIBHOTO KHHO, B HEM
IIPEICTaBICHbBl MHTEPBBbIO Tnucartens AHIpes butoBa u  ocHoBarens
TOunucckoro Tearpa MapuOHETOK, aBTopa cueHapueB «MumuHo», «Kun-
13a-713a» M JAPYrMX KYJIbTOBBIX (DMIIBMOB, TPY3MHCKOIo XynokHUKa Pe3o
I'aGpuanze.

P. T'abpuanze npusHaercs, 4TO UMEHHO A. BUTOB OTKpBLIT Ui HETo
«OorpoMHBIN ABopel mo33uM IlymknHa». OHM MHOTO TOBOPST HE TOJBKO O
II03TE, HO U CBOEM «3HAKOMCTBE» C HUM, O TOM, KAKMM OH BHJIEJICS UM €IlIE
B CaMOM HadaJle UX TBOPYECKOro nyTu. becena nepemeskaercss BCTaBKaMH €
aHuManuen xynokHuipl Mapycu EpmakoBoi, KOTOpyH0 OHa co3jana Ha
ocHoBe pucyHKkoB ["aOpuanze. Cam IlymikuH, Bonpeku KaHOHU3UPOBAHHOMY
U XpecTOMaTUHHOMY 00pa3zy, MPe/ICTaBIeH B aHUMAJIOKE BIIOJHE (OKUBBIMY,
OH TIPBITAET, OPOJUT, CKaueT U Jake MOPXaeT MO HKPaHy, BBHICTYIAs B POJIU
BECbMa OPUIMHAJIBHOIO JEHCTBYIOLIErO JIMLA KapTUHbBL J[Boe napysei,
BCIIOMHMHAs MPOIJIOE, CMEIOTCS M Pa3MBIIUIAIOT 00 obmiel cTpactu — 06
yBrneueHuu IlymkuaeiM. Bc€ 310  nemaer  ¢uubM  pexuccépa U
npenoaasatesis MOCKOBCKOM MIKOJIBI KHHO AcH ['yCeBOM TakuM Ke JIETKUM,
KU3HEYTBEPXKAAIOIUM U BOOIYILEBIIAIOIIUM, KaK M CaMO TBOPYECTBO
BEJIMKOTO I0JTA.

«Tema moOera ceifuac, moXajyid, 3By4UT Jak€ CIUIIKOM 4acTo, —
pacckasbiBaeT o 3amblcie ['yceBa. — Ho MbI packpbiBaeM €€ B MHOM, s Obl
CKa3aia, MPOTHUBOIIOI0KHOM KoHTeKcTe. [lo0er He Kak 3CKamu3M, KOria Thl
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yOeraenib OT peaJlbHOCTH, a Kak pa3 HaoOOpOT: Korja Thl yOeraems OT
CYeTHl, JUIsl TOTO YTOOBI AeTaTh TO, 4TO NoJbKeH. I1yTh k cebe, ryie B THIINHE
Y KOHLICHTPAIMU POXKIACTCS TBOPUESCTBO M CMBICIBD» [3].

Anjnpeit buToB, 4TO, Ha MEPBBIN B3I, MAapaAOKCAIbHO, CUUTACT,
41O KU3Hb [lylIKMHA HY»KHO OCMBIC/IMBaTh HE C Hayaja, a, ¢ €€ KOHLA — ¢
aysnu. Takoi myTe aHanmu3a Ouorpaduu MOMOraeT MOHATh, Kak IO3T
OpULIEN K TParHueCKOMy UTOTY JKM3HU M TBopuecTBa. B wactHoctu, buros
paccyxaer o HIeCTH rojax u3Hu nosta ¢ 1830 mo 1836 roael. D10
nepuo oxBaTeiBaeT Tpu OoauHcKkue oceHu (1830, 1833 u 1834), kaxmas
U3 KOTOPBIX OblJIa HOBBIM TBOPYECKHM M MHPOBO33PEHUYECKHM ITAIIOM, a
TaK)Xe «HECOCTOSBIIYIOCS OOJMHCKYIO oceHb 1836 roga» (ompenenenue A.
buroBa), mpeAmecTBYIONIYI0 TOCIEIHEH My d MmodTa. DTO ObUT moder ot
CYeThbl, CBETCKOM pYTHMHBI M OECCMBICIEHHOCTH paau CBOOOIBI U
TBOpUYECKOro camoBbIpakeHus. [loder He oT ceds, a k cede. OO1IEn3BECTHO,
YTO MbICIb O nobere OblUla YCTOWYMBBIM JISHTMOTHBOM BCE IOCIEIHUE
roJipl )KM3HU 103Ta: «Thl HE MOXellb ce0e BOOOpa3uTh, Kak BECENO YApaTh
OT HEBECThI, /1a U 3aCecTb B JEPEBHE CTUXU Mucarb», — nucan [lymkux
KypHaJIUCTY U nuTepatypHomy Kputuky ILLA. IlnetnéBy 9 centsops 1830
roaa [7].

[IymikuH oOcO3HaBajl CBOE MpeIHA3HAYEHUE U JKaXKJal YCIETh
BOIUIOTUTh CBOM 3aMbICibl. bUTOB cumutaer, uro «cBoboay IlymkuH mor
UCHBITaTh TOJBKO B M3THAHMM M 3aTOYEHHM», TJI€ HUKTO HE cMen Obl
OTBJIEeYb €ro or Oymaru u nepa. B 1834 romy mosT BHOBB oOpalmaercs K
ujee nobera, BOIUIOLIas €€ B MOATHUECKUX CTpoKax: «/laBHO, ycranblii pao,
3aMplcauil g mober / B oOutens NanpHIOI TPYAOB M YHUCTBIX HET...».
[Tocnennsis nysnp ¢ JlaHTecoM — 3TO, BO3MOXHO, TOXE CBOeoOpa3Has
NombITKa OercrBa, ICHXOJOIMYECKOW OCHOBOW KOTOpPOM cTaja, cpeau
Ipoyero, OecIyioiHas «HECOCTOsBIIAsCS OoJIUHCKas oceHb 1836 romay.
BbITh MOXET, OH BTallHE HAZEAJICS, YTO U3-3a JYDJIU €r0 OTIPABSAT B IIIYXYIO
JIEPEBHIO, TJI€ OH, HaKOHEL, CMOXET BHOBb OOpecTH CBOOOJY U TBOPHTb,
TBOPUTH, TBOPUTH... K coxxanenuto, cyap0a pacnopsiniack HHaye.

AHapeli buUTOB B HHTEpBBIO MNPU3HAETCSA, YTO HAdal BCEpbE3
yBiieKkaTbCsl [1yIIKMHBIM JIMIIL MOCJIE TOrO, KaK JOCKOHAJIBHO M3YYWJ €r0
JUYHOCTh M CyAbOY M  TIPOHUKCS HCKPEHHHUM COYYBCTBHEM K TOITY.
HMMeHHO Takoil B3IV HA MHcATeNs, B MEPBYK OYepeAb KaK Ha BIIOJIHE
OOBIYHOTO YEJIOBEKA, HO IIy0)Ke OCTAIbHBIX YYBCTBYIOLIETO, «MBICIISIIETO
U CTPaJarolero», MOMOI €éMy HOHSTh TBOPYECTBO W TanaHT [lymkuHa. B
KakOM-TO MOMEHT caM IIHCATellb OKa3aJiCid B CIOXHOM JKM3HEHHOM
CUTyalluW: TPOM3BEJCHHUA OBLIM 3ampelieHbl K IMeYaTH, OH CTal
HEBbIE3HBIM, JIMIINJICS CEMbH U JIoMa. BUTOB MpHU3HAETCS, YTO UCIIBITHIBAII
OTyasiHUE, CTpajal OT oanMHo4YecTBa. IIpeogoneTs 3TOT MylIEBHBIN KpU3UC
eMy nomor umeHHo IlymkuH, a TouHee — ureHMe KHUTM «[lymkuH B
KU3HW», HamucaHHoW B.B. BepecaeBblM, M NEpeUUTBHIBAHHE CaMUX
MYIKUHCKUX IPOU3BEICHUI.
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He Ttonpko TBOpuecTBO, HO M JMYHOCTH IlymikuHa, QaxkTbhl €ro
IpaMaTU4ecKol  CyapOBl, JIaBHO  CTall  HEOThEMJIEMOW  YacThIO
HaIlMOHAJILHOTO MEHTAJIMTeTa, OHM 3HAaKOMbl BceM. B Oecene c¢ [lapbeit
3naromnonbsckoil B mporpamme «bemas crymus» Pezo I'aGpmanse ckazai:
«IlymkuH — 370 TOYKa, B KOTOPOU BCE PYCCKHUE NEPECEKAIOTCS, A€ OHU BO
BCEM COIJIACHBI. DTO IVIaBHBII NEPEKPECTOK B pycCKOM co3HaHuU. KoHeuHo,
U Mbl C YAOBOJbCTBHMEM OblBaéM Ha 3TOM nepekpectke...Tam
coBepuieHCTBO. D10 aap boxwuii». [2] ['abpuaaze B CBOMX WILTIOCTpAIMIX
co3aer oOpa3 BEYHO >KMBOro ( B MPSAMOM UM IIEPEHOCHOM CMBICIIE)
[TymkuHa, KOTOPBIH TIOOUT, CTpaiacT, UMeeT 3a0aBHbBIC TPUBBIYKH.

«41 Tak xoren, yToOBI OH cocTapuics!..» — Bockiuuaet ['abpuanse B
MHTEPBBIO. JTO KeJIaHUE OH, 00pa3HO U NapaJOKCAIbHO, BOIIOTHI B CBOEH
uHTepnperauuu: [aGpuaaze npuaymal HCTOPHIO, YTO Ha CaMOM Jelie
[lymkun He ymep, a mpeBpaTwicsi B 0abouky u yneren c¢ Haranbeit
Hukonaesnoit B bpenty (paiickas pnonuna B Wranum). XymoxHUK
MPU3HAETCS, YTO, BOIUIOMIasE O0pa3 BEJIMKOTO I103Ta, OH OOpeTan
BHYTPEHHIOIO TapMOHMIO M yMmupoTBopeHue. ['abpuanze He cTpemurcs
cakpanu3upoBarb [lymikWHa, HANPOTHB, TPEACTABISET €ro OOBIYHBIM
YeJIOBEKOM, 3aHUMAIOIIUMCST OBITOBBIMU JIeJlaMH, ITyTELIECTBYIOIINM,
BJIOXHOBEHHO TBOPSILIUM.

Hanpumep, B wunocTpanysx TIPY3MHCKOIO XyJOKHUKA 3pUTEIb
3aMeyaeT UHTEpECHYIo AeTaib. OTnpaBisisich Ha nporynky, [lymkun 6eper
¢ co0oil 1Be IIIANBI: OJHY BOJPYKAET Ha TOJIOBY, BTOPYIO AEPKUT B pyKe: B
HEE 3aJIETAIOT IMYENBI U HAMIOJHAIOT €€ MEAOM, KOTOPBIM IO3T TYT XKe eCT. Y
Pezo T'abpuanze «cBoit» IlymkuH — >KMBOW, HEMOCPEICTBEHHBIH U
HEOKHUJaHHBIN. B ero ¢anTa3zusax mosT pacluchIBaeT CTEHBI U ABEPU MEJIOM,
YUHUT CTOJ, COOMpaeT WIMIIKHU B JIECY, MOMYTHO COUMHSS «CTHUIIKH IS
IIOTOMKOB Ha CTapoM IHe...». Bc€ aTo oH nenaet, pazymeercs, B HUJINHAPE
u ¢ mappoMm uepe3 miaedo. Jpyras 3apucoBKa — BEJIUKHHA IO3T KOJET
npoBa...Takol HEOXHUJAHHBIH paKypc H300paKeHUs T03Ta CHavaia
00ECKypaKMBaeT, a 3aTeM IIOKOPSIeT, CTAHOBUTCSA MPHUTATATEIbHBIM U
TpPOTraTeNbHbIM. Wnmoctpani  XyJOXKHUKAa  CBUJAETEIBCTBYIOT 00
UCKpEHHEH JI00BM M TPEKJIOHEHUM IIepe]] He3aypsJHOW JMYHOCTBIO
[IymxkuHa.

OTHOLIEHNE COBPEMEHHBIX IIKOJIBHUKOB K MO3TY HECKOJIBKO HHOE,
OHM 3a4acTyI0 BOCIPHUHHMAIOT TBopuecTBO [lymikuHa kak ycrapeBiuiee U
HETOHATHOE, HE CTPEMSCh IOCTUYb €r0 TBOPYECTBO, YBUJETh BCIO TIYOUHY
U YHUBEPCAJIbHOCTH B3IJIAJa MO3Ta Ha MHUpP U 4YeJoBeKa. «3HaKOMCTBO» C
[TymKuHBIM CTAHOBUTCSI MOBEPXHOCTHBIM, (POpPMalbHBIM, HE BBIXOJHUT 3a
paMK{ 3aTBEP’KEHHBIX M PACTUPAKUPOBAHHBIX IITAMIIOB, KOTOPHIMH OHHU
YCIIEIIHO TOJB3YIOTCS TNPU HANMCaHUM COYMHEeHuH. [ Toro, 4ToObBI
3aMHTEPECOBATh COBPEMEHHOTO MOAPOCTKA, BOBJICYb B IPOLECC H3YyYEHUS
TBOPYECTBA 1103Ta, HEOOXOIMMO MPUIIOKUTH ONPEACTICHHbIE YCUIIHAL.
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3aHuMaTenbHBI aHMManok Acu ['yceBol MOXHO (parMeHTapHO
(Tak kak Bech QmibM UAET Oonee 50 MHUHYT) UCHONB30BaTh Ha YpPOKax
auTeparypel B 1kose. llepBoe, 4TO HempeMEHHO YBIEYET AeTed — 3To,
pasyMeeTcs, aHUMallus, OPUTHHAIBHBIA BU3YaJIbHBIA psif. MynbThuibsM, B
OCHOBE KOTOPOTr'0 peaylbHble U MpuayMaHHble (GakTsl 6norpaduu IlymkuHa,
mpoOyIsIT ONpENeICHHBIN HHTEpec. AHUMAIUS CBOCOOpPa3HO OOpaMIIsieT U
oopmisieT OYeHb MHTEPECHBIM U IITyOOKHH pa3sroBOp JIBYX TBOPUYECKUX
moael, g KoTopslx IlymikuH — OIU3KUM U pOIHOM YENIOBEK, TYXOBHBIM
HACTaBHUK U JIPYT.

Ha mepBeiii B3risin, ctuiab pucyHkoB Pe3o I'aOpuanse (Ha ocHOBe
KOTOPBIX W ObUIa CO3/1aHa aHMMAIMsI) MOXKET IOKa3aThCsl COBPEMEHHBIM
IIKOJIbHUKAM, TMPHUBBIKIIMM K SIPKUM BH3YaJIbHBIM 3(p(dekram,  4eM-TO
MIPUMHUTHUBHBIM, Jaxke OjekibiM. Heo0xomumo 00bsacHUTh, uTo P. "'abpuanse
CO3/1aJ1 CBOM WJUTIOCTPALMM, OTTAJIKUBAsICh OT CTUJIS pUCYHKOB camoro A.C.
[Tymkuna, pa3OpocaHHbIX Ha mnosisgx pykomnucei. I[Ipencrasnsercs, 4To
HEMHOTME€ IIKOJbHUKM 3HAKOMBl € OJTUMHM WUIIOCTPALMSIMHM  I103TA.
XYIOXKHHUKY YyIaloChb TOYHO IepelaTb o00asHUE M MPUTATATEIbHOCTS,
CBOMCTBEHHbIE pHUCYHKaM-HaOpockam IlymikumHa, KOTOpbIE CBOEOOpa3HO
BU3YAJIU3UPYIOT XOJl €ro MbICIed U BO3HMKAIOIIUX aCCOLMALUH.
['abpuan3e HECKONBKUMH MITPUXAMH, CKYNBIMH TPaQUUECKUMH JHHUSIMHU
CO3J1aeT AMHAMUYHBIN, XapaKTEepHBIA MOPTPET MO03Ta, YyIeCHBIM 00pa3oM B
ATUX KaXYLIUXCSI MUMOJIETHBIMHM 3apUCOBKAaxX Mbl cpa3y y3HaéMm IlymikuHa,
Jla’ke B YEM-TO [TOCTUTAEM €T0 XapaKTep, «3apa’kaeMcs) ero KU3HET00HeM.

Hnst toro, uTtoOBl MOHATH 10 KOHIA 3ambicen P. T'abGpumanmze, ot
YYEHHMKOB NOTpeOYyeTCsl He TOJIBKO TBOPUECKOE BOOOpaKEHUE, HO U 3HAHUSA
o Ouorpadpuu mnosta. OTTankuBasch OT aHMMAaJ0Ka, MOYKHO pacckaszaTb O
MaJIOM3BeCTHBIX (hakTax Ouorpaduu IlymkuHa, TPOKOMMEHTHPOBAB HX
pacckazom A. buToBa, MacTUTOrO M AaBTOPUTETHOIO IYIIKMHUCTA.
[losBnsieTcss BO3MOXHOCTBb  y3HaTh B 3apUCOBKaxX «HEU3BECTHOIO»,
«HoBoro» Ilymkuna. I1oaT Bosero XyJ0KHUKAa IOMEIIEH B IPHUIyMaHHBbIE,
CKOHCTPYMpOBaHHbIE, MTOPOIl (paHTacTHUYECKHE CUTYyallud U OOCTOSATENILCTBA
— 3TO BCE MPOOYIUT UHTEPEC, AaCT pediATaM UMIYJIbC K MU3yYEHUIO KU3HU
BEIMKOr0o 1mod3Ta. OTKPBITHS, K KOTOPBIM JIE€TH CMOTYT NPUWHTU CaMH, Ui
HUX OyayT Tropa3go IIeHHee TOTOBOHM, oOpocuieil mraMmnamud H
CTepeoTHNaMu HH(OpMaIMK, TOAAHHOW «HA OJtoJIeuKe». AHUMAJIOK
OKpallleH  IOMOpOM, JII00OBbIO, Takas Tmojada HH(OpMalMMU JEerKo
BOCIIPMHMMAETCsI, OPraHUYHO BXOJUT B cO3HaHME pebeHka. bosee Toro, ata
aHUMaIus emeé U yIUBUTEIbHO TporareibHas, a 3Ha4YuT, OHA HECcET B cede
HE TOJBbKO HMH(GOPMAIMOHHYIO, HO W SMOLMOHANBHYIO Harpy3ky. OOpa3
[lymikuHa, BAPYT «OKUBILIErO» B aHUMAllUH, JIEaeT JUYHOCTh 103Ta Ooee
MOHATHOM ¥ IPUTATATEIBbHOM.

Kak yxe oTmeyanoch, IOMOp U TPOraTeabHOCTb XapaKTEPHBI IS
UHTEPBBIO JBYX J1py3ed, Amnzapes butoBa u Pe3o I'abpuamze. Ounu
pacckasbiBatoT o IlymkuHe Kak O CBOEM XOpOLIEM 3HAKOMOM,
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COBpEMEHHUKE, Jaxe Impusgreise, B OSTOM 3aKJIIOYaeTCsl TIJIaBHOE
MPEUMYIIECTBO WX Oeceapl. ITO TOH HEMOCPEACTBCHHOW Oecelsl
CBUJCTEIHCTBYET O TITyOOKOM MOCTHKEHUHU JIMYHOCTH U TBOPYECTBA I103TA,
KOTOPBIM CTal COBEPUICHHO «CBOUMY», 3aIYyIICBHBIM COOECETHHUKOM JIIs
o0oux. butoB npuzHaéres: «5 abcomOTHO GE30TBETCTBEHHBIIN MYIIKUHUCT.
Bce, 4T0 s roBOpro, HE MMEET HHUKAKOW IIEHHOCTH, KPOME TOTrO, YTO 3TO
npuHaIeKUT MHe. M kapaOkaioch s caM IO BEPTHUKaIbHOW JJIsi MEHS
cTeHke. M mymaro, TOJBKO 3TO M UMEET IICHHOCThY [6]. VX Becénbie Oaiiku u
uctopun o ponu IlymkuHa, ero 3HaYeHMM B UX JKU3HH CIIyIIATh
YBJICKATEIIbHO, TIOCKOJBbKY THCATEeIh W XYIOKHHK HEMOCPEACTBEHHO U
€CTECTBEHHO TOBOPAT O TOM, YTO YYBCTBYIOT CAMH, YTO CAMH MEPEKUITH.

[TpencraBusiercs, 4ro (opMar aHUMagoKa, KOTOPBIA MOXHO HE
TOJIBKO TIOCMOTPETh, HO U OOCYIUTHh BMECTE ¢ OOY4YaIOIUMUCS, MO3BOJIUT
HE TOJIBKO PACIIUPHUTH KPYro30p Y4EeHUKOB. [IpuBleKas HETpaJaMIIMOHHBINA
MaTepuajg, Ha OCHOBE KOTOPOro CO3JaH aHUMAJOK, YUUTEIb  MOMKET
SMOIMOHAIBHO 3aTPOHYTh, «3allCNUTh» COBPEMCHHBIX IIKOJBHUKOB. B
sToM ciydae uzydeHue TtBopuectBa A.C. Ilymkuna Oymer nnas HUX B
pPasoCTh, a 3HAYUT, OHU OYIyT MOCTUTATH €ro M0 COOCTBEHHOMY JKEIaHHUIO,
a 9TO M e€CTh TJIaBHAs IIEJIb Mpoliecca 00yueHusl.
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KU3HETBOPYECTBO KAK OBPETEHHUE CBOBO/IbI B
ITOOTHUKE CAIII'MPA
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zibukazibaka@mail.ru

Annomayua. B uccnenoBaHuM paccMOTpEeHa NPAKTUKA «3a00THI O
cebe» m ee TpaHchopManus B KU3HETBOPUYECTBO. OCOOEHHO aKTyaIbHBIM
Takoe MOHMMAaHUE NPAKTUKU «MCKYCCTBA JKUTb» CTaHOBUTCA B XX BEKe,
KOTJla YCTaHABJIMBAIOTCS PA3HOTO pOJAa pPENPECCUBHBIE PEXHUMBI U
KHU3HETBOPUYECTBO CTAHOBUTCS CIIACUTEIbHBIM 00pa3oM CYIIECTBOBaHMS U
COXpaHeHHs ce0sl Kak JUYHOCTH M TBOpma. B moas3um I'enpuxa Camrupa
JlaHHAasi CTpaTerusi OCMBICIMBACTCA KaK IPOTECT IMPOTHB CIOXKHUBIIUXCS
COBETCKMX LITaMIIOB, CHOCO0 COXpaHEHHs CBOOOJBI M TBOPYECKOTO S B
YCIOBUAX TOTAIUTAPHOTO FOCYAapCTBA.

Knwouesvte cnosa: >KXu3HETBOpUYECTBO, MHCTUUKaMs, [ eHpux
Canrup, no33us aHjaerpaysaa, 6apayHast mo33us

Jna  yumupoeanua: Bonkosa E.E. JKuszHerBopuecTBO Kak
obperenne cBoOomsl B moatuke Camrupa // BectHuk Bamkupckoro
TOCYJapCTBEHHOTO TI€JarOTHYEeCKOTO YHUBEpcUTeTa UM. M. AKMYIUTBL
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LITERARY STUDIES
Original article

Elena E. Volkova
Altai  State  Pedagogical  University, Barnaul, Russia,
zibukazibaka@mail.ru

LIFE CREATION AS FINDING FREEDOM IN SAPGIR'S
POETICS

Abstract. The study examines the practice of “self-care” and its
transformation into life creativity. This understanding of the practice of “the
art of living” becomes especially relevant in the twentieth century, when
various kinds of repressive regimes are established and life-creation
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becomes a saving way of existence and preservation of oneself as an
individual and a creator. In the poetry of Genrikh Sapgir, this strategy is
interpreted as a protest against established Soviet cliches, a way to preserve
freedom and creative self in a totalitarian state.

Keywords: life creation, hoax, Heinrich Sapgir, underground poetry,
barrack poetry

For citing: Volkova E. E. Life creation as finding freedom in
Sapgir's poetics // Bulletin of Bashkir State Pedagogical University named
after M. Akmulla. Series: Philological Sciences. 2024. No 2. pp. 13-18.

JKuzHeTBOpUECTBO — MOHATHE, KOTOPOE NEPEOCMBICIINBACT (UII0CO(
Mumens Dyko, B3SB 32 OCHOBY aHTHYHBIE «TEXHUKU 3a00ThI 0 cebe» [1].
3abota 0 cebe TpakTyeTcs Kak IepecMaTpuBaHue ceOsi U npuoOpeTeHue
Yero—T0 HOBOrO C ILIeJbi0 NpuOmmkeHus K uaeany. CyTb TEXHUKH B TOM,
YTO UYEJIOBEK, JIBUrasCb B CTOPOHY IIOCTHXXEHHMS HCTHHBI caM
TpaHC(HOPMHUPYETCS, CTAHOBSACH CPEICTBOM JOOBIBaHUS HCTHHBL. Kak
pe3yabTaT — «OTKPHITHE» HCTHHBI TpaHC(HOPMHUPYET 4YelIOBEKa U CO3IAeT
HOBBIH CYOBEKT, 4YTO UM CTAHOBUTCSI B WTOI€ ILEJbI0 IpoIecca.
CrnenoBarenbHoO, B Ipolecce 3a00Thl 0 ce0e MPOUCXOAUT CYyObEKTHUBALUSA
JUYHOCTH, CYOBEKT CTAHOBUTCS HOCUTEJIEM HCTHHBI, 2 HE OOBEKTOM IO
no6siBaHuio e€. Henb3s moacTynmuThCsl K HUCTHHE, HE IOMEHSB CBOEro
criocoba ObITh. BhiroBapuBaHHE WCTUHBI CTAHOBUTHCSA IPOrOBAPHMBAHUEM
cebs camoro [2].

Co BpemeHeM «3a00Ta 0 cebe» 3aMelIaeTCsi «UCKYCCTBOM JKHUThY —
TOM NPAaKTUKOM, C MOMOIIBI0 KOTOPOH 4YEIOBEK KOHCTPyHpyeT cels, a
XYJOKHUK BEPUPHUIMPYET CBOM ACTETHUYECKUN OMNBIT». BakHbI acmekr
9TOM MPAKTUKU B TOM, YTO OHA HE MOXKET pealln30BaThCs, €CIU CYOBEKT
MTOBUHYETCS 3aKOHAM M TIOJUMHSIETCS MpaBUjlaM, TaK Kak, CleAys aHTUIHON
JIOTHKE, TPEKPACHOE HEBO3MOXKHO CO3/1aTh, IIOJYUHASICH UeMy—TO. ['0BOps 0
TBOpIE, Muens @yko npuMeHsieT TEPMHUH «BBIMHUCHIBAaHUS ce0s1», UMes B
BUJY COBOKYITHOCTb «IPAKTUK pPE(IEKCUBHBIX W HPOU3BOJBHBIX, C
MOMOUIBI0 KOTOPBIX JIFOJUM HE TOJBKO YCTaHaBIMBAlOT cebe MpaBuiia
MOBEJICHHSI, HO TaK)Xe CTpeMsTCS MpeoOpa3oBbIBaTh ceds caMHX, U3MEHATh
ceds B cBOoeM 0COOOM OBITHM JeNiaThb W3 CBOEH JKM3HU TIPOW3BEACHHE,
KOTOpO€ HeclIo OBl HEKHME D3CTEeTHMYECKHEe IIEHHOCTH M OTBeYalo Obl
HEKOTOpBIM KpuTepusiM ctuwiisi» [2]. Ecam cyTh TBopuecTBa — MO3HAHHE
MHpAa, €r0 KOHCTPYHUPOBAHHE 110 COOCTBEHHBIM IIPAaBUJIaM U YCTaHOBKaM, TO
MOMCK XYJOKHUKOM HY)XHOH (OpMBI €ro MpoM3BENEHHUS U €CTh IOHCK
UCTHHBI M €ro JIMYHas TpaHcopMalus B MOMNBITKE MOCTHYb ee. [IpakTuka
MOJIETIMPOBAaHUSl JKU3HM Kak JIMTEepaTypbl CTAHOBUTCS OJHOBPEMEHHO
MPAKTUKOH MOJETUPOBaHMS JUTEpaTypbl Kak >XKU3HU. TakuM oOpaszom,
«UCKYCCTBO JKHUTh» CTAaHOBUTCSI BBICIIMM BOJIEU3BSBICHUEM YEJIOBEKA,
peanu3aiys ero cBoOOJbl TBOPYECTBA, CBOOO/IBI KOHCTPYMPOBAHUS CBOEH
KHU3HU Kak (opmbl. OCOOEHHO aKTyalbHBIM TaKO€ IOHUMAaHHME MPAKTUKU
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«HCKYCCTBa XHUTb» CTaHOBUTCA B XX BEKe, KOrjJa YCTaHaBIMBAIOTCS
pPa3HOTO poJia PENPECCUBHBIE PEKMUMBI U KU3HETBOPUECTBO CTAHOBUTCS
CHACUTEIBbHBIM 00pa30M CYIIECTBOBAHUS U COXPAHEHHS ceOs KaK JIMYHOCTH
U TBOpLA.

I'enpux Canrup QopmupoBaics Kak MO3T B  YCIOBHSX
nocieBoeHHoro CCCP, B kOoTopoM oOQHIManIbHO MOTIJIA CYIIECTBOBATh
JIuTepaTypa colpeaiu3Ma, Uisi TBOpUECTBa 0oJiee WIM MEHEe BBIXOMSILEro
3a 9TH paMKu He ObUT0 MecTa B opuIMabHbBIX U3aanusaxX. [103ToB ero kpyra
B JIaJbHEHIIIEM Ha30BYT aHIETPAayHJOM — IOAINOJIbEM, OapauHOoil Mo33HueH.
WHTepecHo, 4TO MOJ MOANOJIBEM I0APA3yMEBAETCSI HEKOE MPOCTPAHCTBO,
CKPBITOE OT TJIa3, HEXKWJIOE MOMEIICHHUE AJIsl pa3MEelIeHUs] KOMMYHHUKAIUN
unu xpanenus [3]. [Tox — cBoeoOpa3Has rpaHuiia CTPOCHUS, 32 KOTOPOU HE
noapazymeBaetrcs ku3Hb. OJHAKO MMEHHO 37€Ch pa3BOpavyUBacTCA
NESTENIbHOCTh  IOJTHYECKAs, BIEUATIISIIOIIAs CBOMM MacmtaboM U
pazHooOpazuem ¢opM  (IOCTaTOYHO BCIHOMHHUTH BCEX TIOXTOB H
XYyJOKHUKOB, B TO WIA HHOE BpEMs CUUTABLIMXCA aHAErPayHIOM:
xynoxxuuku Esrenunit Kponusnunkuii, Ockap Padun, noatser Urops Xomnus,
I'enpux Canrup u ap.). OHa, HEATEIBHOCTh, 00pa3yeT LEJbIii OrPOMHBIM
QIbTEPHATUBHBIA  «COBETCKOMY» IOATHUYECKUH MHUpP, [UISI KOTOPOTO
Ha3BaHMSI «IIOJIOJbE» CTAHOBUTCS MPOHUYHBIM H3—3a HECOIOCTaBUMOCTHU
pa3MepoB O3HayaeMoro u osHavaromiero. [lomoOHble nBOsIMEcs 0Opa3bl
Mbl HaxonuM B nukie Camnrupa «/[BoitHas nyHa. OKTaBel» — JIBa MHUpa,
HaIlOMMHAIOIINE JPYT Ipyra, UMEIOIIHE HEKYI0 TOYKY CONPHUKOCHOBEHHS,
OJIHAKO CTpEMsIILIHECS B Pa3HbIE CTOPOHBI: «BCE MOTHBBI U 00pa3bl B TEKCTE
paboTalOT Ha aBTOPCKYIO W0, OOO3HAYEHHYIO €Ille B 3arjlaBUM IUKIIA.
JIBa caMOCTOSITENIBHBIX TEKCTa, paspylias Ipyr JApyra cCaMUM CBOUM
CYLIECTBOBAHMEM, OJHOBPEMEHHO CO3/Jal0T HEYTO HOBoe. B mux
HECOTJIACOBAaHHOM KOHTAaKTe, UX MOJU(OHUYHOM 3By4aHUM BUIUT Carrup
HAaCTOSIIIYIO MOJIeTb Mupa [4].

WHTepecHo W BTOpOE  3HAUYEHHE  CJIOBA  «IOJNONIBE»  —
«OpraHU30BaHHasl JIEATENbHOCTh MPOTHUB BJacTed, TMpoTeKawIlas B
YCIIOBUSIX ~ KOHCIHpAlMM,  BbIHYXJE€HHas  ¢opMa  JAesITeIbHOCTU
OOIIECTBEHHBIX CHJ ... KOTJa MOJO0HOTrO poja JAEATENIbHOCTh HE MOMKET
OCYILIECTBIATHCS JIETAIBHO TOTOMY YTO 3alpellleHa JeCTBYIONUM 3aKOHOM
U BIeYeT 3a coboil mpumeHeHue HakazaHus» [3]. [leiicTBuTenbHO, B
YCIIOBUSIX PENPECCUBHOIO TOCYAapCTBa, Jit00as, BBIXOIALIAS 3a IpEAeIbl
uaeosorud, ¢opma  CYyIIECTBOBaHMS M  TBOpPUECTBA  CUUTAeTCA
HEMOBUHOBEHHEM PEXHMY M aBTOMATUYECKU NMPHU3HAETCS OYHTOM, NMPOTUB
YCTaHOBJICHHBIX TTOPSJIKOB.

BonbHo wnu HeBoibHO Canrup CTaHOBUTCS TMOINOJBIIMKOM H
OyHTapeM YyXe B TIepHOJ] YYEHHYeCTBAa UM TIOUCKAa COOCTBEHHOTO
TBOPUECKOTO  METOoJa, MPUCOCANHSSICL K KpyKKy  EBrenus
KponuBHUIIKOT0.9TO BBIpayKaeTCsl U BU3yalH3aluu cTuxa [5], 1 Ha ypoBHE
BBIOOpa JIEKCHKHM: YacTO B CTHXax IIO3TOB 3TOr0 Kpyra BO3HUKAET
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HENOJLEH3YPHAasl JIEKCUKA, YTO MOXHO TPAKTOBATH KAK IPOTECT IPOTUB
c(OPMHUPOBABIINXCS COBETCKUX MOITHUYECKUX IITAMIIOB M CIOCOO HOBOTO,
KOHKPETHOTO HM300pakeHus oOKpyxkKarwimero wmupa [6]. Eme omaum
CIOCOOOM TPOTHBOIOCTABJICHUS Ce0sl COBETCKON O(UIMANBHON M033UU
CTaHOBHTCS OOBITPbIBAHUE aBTOPCTBA, OHO HAYMHAETCS YK€ B IEPBOI KHUIe
Canrupa «CoHeTbl Ha pyOalike», KOTOpY0 OTKPbIBAIOT CTUXH, HAIIMUCAHHbIE
OT JIMLA «4EMOJIaHAY, «PYKOIHUCU», «PYOaIIKN»:

U BOT OOHSB 4yXyt0 HICIO

51 cHOBa IEBCTBEHHO Oenero

51 maxHy cBexecTbio — pyoawxal [7]

[IpumeuaTennbHa B 3TOM KOHTEKCTe KHMra «l'omoca», rae yactb
CTHXOTBOPEHHI — 00pa3ibl POJIEBON MM UMIIEPCOHATBHON JMpukh. FOpuii
OpAuLKKUi OMUCBIBACT 3TO CIEAYIOIIUM 00pa3oM: «Ha CMEHY MEePBOIMYHON
JUPUKHU TIPUIUIA UMHUTALMS 4Y)KOH pedd, CKBO3b KOTOPYHO JIMIIb CJIErKa
IIPOCBEUMBACT UPOHUUYECKUH royoc HaOmroxarens» [8]. B ctuxorBopeHuun
«Pa3roBopsbl Ha yiuLe» 3TO BUIHO OCOOEHHO SIPKO:

B pecropane Hakavaics

He sBusnca Ha koHLEepT

VY Oyxranrepa uH}papkt
[Ipucynunu necars jet
CMOTpSIT a y’K OH CKOHYAJICS
S u cam oGm0 Ganer [7].

Msbl  HabmogaeM pa3po3HEHHbIE PEIUIMKH, OOpBIBKM  Pa3HBIX
JIMAJIOTOB, KOTOPbIE MPOJODKAIOT APYT APYyra, CIUBasCh B €IUHBIA TEKCT,
CUMBOJIM3HPYIOIIMH KakopOHMIO M Xaoc MHUpa, NPEBpALCHHbIH B
oJIN(OHUIO, TAPMOHUIO U KOCMOC.

[TonoGHOE moBeneHUE CTAHOBUTCS BBIOOpPOM. B ycioBusix apectos
(mpoutecc  CumsiBckoro u Jlanwons, apect Anekcanapa [un3Oypra 3a
BBIMYCK ajbMaHaxa «CHHTAKCHC», B KOTOPOM OBUIM HameyaTaHbl B TOM
yucie cruxu Canrupa) TpaBlId U TPECICIOBAHHUMN MMOSTOB U THCATENEH,
CO3/IAI0IINX JUTEPATYpY, aIbTEPHATUBHYIO COBETCKOM, Jaxe
CUMBOJIMYECKAs] TOMBITKA <«IIOJIMEHUTH» aBTOpa COOCTBEHHBIX CTHUXOB
MOJKET CUMTATHCS CIIOCOOOM camocoxpaHeHHs. K ToMy ke mo3T oco3Haer,
YTO MHCTU(UKALMS TO3BOJSET COXPAaHUTh HHAMBHAYaJbHOCTb. 3aMeHa
aBTOopcTBa cBoux cTuxoB («Tepuuxu I'enpuxa bBydapeay [7]),
JIOTIMChIBAaHUE U TIEPENUChIBAHUE TEKCTOB JIPYrUX aBTOPOB («ITIOJBI B
maHepe OrapeBa u Ilonmonckoro», «Ctuxu s nepcTHs», «CTHXH,
KOTOpble Hamucan Obl Mo yuntens EBrenuit Jleonnnosuu KponuBHULIKMIA,
ecniu  Obl Obun emie xkuB» [7], «YepHoBuku Ilymkuna» [9]), ¢ omgHOU
CTOPOHBI, — pacllleryieHre cedsi Ha MHOKECTBO YacTel, NepeBOIUIONICHHE B
MHO>KECTBEHHBIE JIMUMHBI, C JPYrod, — COCTaBJIEHHE TBOPYECKOTO s M3
obumus Gopm wu o00pazoB, W uYeM OoJyibllIe BO3MOXKHOCTEH IS
NEPEeBOIUIONICHUN, TeM JeTallbHee M TOYHee NopTper. Tpanchopmanus
aBTOPCKOTO 51 3/€Ch — SIPKOE INPOSBICHHUE >KU3HETBOPYECTBA: Y I03TA
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HOSIBJIACTCSI MHOKECTBO JIMYMH, CpPEAM KOTOPbIX Kak OyATO Tepsercs
cobctBenHo Carrup, SBISSACH, OTHAKO, BCEMH UMHU OJHOBPEMEHHO.

Takum 00pa3zoM, )KU3HETBOPYECTBO M 3a00Ta 0 cebe — BakHeiIas
cTparerust s MHOrux aBTOpoB XX BeKa, C TEUYECHUEM BpPEMEHU
npuobperaromast  GopMy craceHus OT €QUHOOOpa3us U AMKTaTyphl
TOTAJIMTAPHOIO TOCYIAapCTBA. B 3TOM KOHTEKCTE BO3MOYKHO OCMBICIICHUE
urposoii Manepbl Canrumpa, BKIIOYAKOIIEH IOAMEHY aBTOPCTBA U
MUCTH(UKALNIO, CBA3AHHYIO HE TOJBKO C WPOHHEH M HACMEUIKOW HaJ
MHPOM, YTO CBOMCTBEHHO IIOCTMOJIEPHM3MY, HO U CO CTpaTerueu
CaMOCOXpaHEHUs, KOTOpas IMOAPa3yMeBaeT INPOSBICHUE BBICIIEH CTEICHH
CBO0OO/TBI — CBOOO/TBI TBOPIIA.
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CTUJINCTUYECKHUE TIPUEMBI OIIMCAHUSA UHTEPHEPA B
POMAHE O. YAWJIBJA «IIOPTPET JOPUAHA T'PESI»
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Annomauus. B CTaThe aAHATM3UPYIOTCS 0COOEHHOCTH
(OHETHYECKUX, CHHTAKCHYECKUX H  JIEKCHYCCKUX  CTHIIMCTHYCCKHX
MPUEMOB, UCTIONIb3yeMbIx OckapoM YaillbJIoM MpHU ONKUCAHUU UHTEpPhEpa B
pomane «lloptper lopmana I'pess» um pacKkpbIBalOTCSA CO34aBAEMbIE UMH
XynoxkecTBeHHble  d(PdekTbl. DOHETUYECKUE TMPHUEMBl, TaKUE Kak
OHOMAToOIles,  CIIOCOOCTBYIOT  CO3JaHMIO  OJaro3Byuus TEeKCTa U
BOCIIPOU3BENICHUIO CIEHUATIbHBIX 3BYKOBBIX 3(dekToB. CHHTaKCHUECKUE
MpUeMbl — HWHBEPCHsl, MNapajuIeIUu3M, IIOBTOp, AaHTHTE3a — IIOMOIAIOT
BBIETUTh OCO00 3HAUYMMBIE MPEIMEThl B PANY OCTAIbHBIX, MPUBJIEYD
BHUMaHUE K SAPKUM U KOHTPACTHBIM JETalsiM 0OCTaHOBKH. Jlekcumueckue
npueMbl — DJMOHUTET, Metadopa, cpaBHEHHE, Turepdbonra — 100aBISIOT
KpacoOYyHOCTHU BBICKA3bIBAaHUSM, MIOMOTal0T  BOCCO3JaTb  YE€pPThI
HMCTOPUYECKOM 30X, MOJYEPKHUBAIOT HEMOBTOPUMOCTH OIHUCHIBAEMBIX
MIPEIMETOB U SIBJIIEHUH, MEpealoT NIyOOKOe dMOIMOHAIBLHOE BO3/EHCTBHE
KpacoThl Ha YEJIOBEKa.

Kniouesvie cnoea: crunuctuueckuil mnpuem, uHTEephep, Ockap
Yaineng

Jna  yumuposeanusa: PacyneBa A.A., Hwukymmna A.K.
Crunuctuyeckue NpuUeMbl OMUCaHUs HHTEpbepa B pomane O. Yainbaa
«[Toptper [Jlopuana I'pes» // BectHuk Bamkupckoro rocyaapCTBEHHOTO
MeAarorn4eckoro YHUBEpPCUTETA uM. M. AKMyIIBL Cepusi:
@unonormueckue Hayku. 2024. Ne 2. C. 19-26.

LITERARY STUDIES
Original article

STYLISTIC DEVICES OF INTERIOR DESCRIPTION IN
THE NOVEL “THE PORTRAIT OF DORIAN GRAY” BY
OSCAR WILDE

© PacyneBa A.A., Huxynuna A K., 2024
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Abstract. The article analyzes the features of phonetic, syntactic and
lexical stylistic devices used by Oscar Wilde for describing the interior in
the novel “The Picture of Dorian Gray” and reveals the artistic effects they
create. Phonetic devices, such as onomatopoeia, contribute to the creation of
the euphonic and other special sound effects in the text. Syntactic devices,
such as inversion, parallelism, repetition and antithesis, help to draw the
reader’s attention to significant objects, to enrich the text with bright and
contrasting details. Lexical devices, such as epithet, metaphor, simile and
hyperbole, add emotional coloring to the text, help to depict the historical
atmosphere, emphasize the uniqueness of the objects and phenomena
described, and convey the deep emotional impact of beauty on a human
being.

Keywords: stylistic device, interior, Oscar Wilde

For citing: Rasuleva A. A., NikulinaA. K. Stylistic devices of
interior description in the novel “The portrait of Dorian Gray” by
Oscar Wilde // Bulletin of Bashkir State Pedagogical University named after
M. Akmulla. Series: Philological Sciences. 2024. No 2. pp. 19-26.

B mHactosmiee Bpems JMHIBUCTBI U JINTEPATYPOBEIbl YACNAIOT
OonblIIO€ BHUMAaHHE HM3YYEHUIO CTUIIMCTHYECKUX CPEACTB M TPUEMOB B
XYJO0’KECTBEHHOM IPOU3BE/IEHUH, IOCKOJIbKY CJIOBO B XYAOXECTBEHHOM
TekcTe, Giarogapsi 0coObIM YCIOBHSIM (DYHKIIMOHUPOBAHMSI, CEMAaHTUYECKU
npeoOpasyeTcsi, BKJIIOYaeT B ceOsl TOMOJHUTENbHBIN cMbIch. Mrpa nmpsmoro
U TIEPEHOCHOI'O 3HAYEHMsI MOPOXKAAET U ICTETUUECKUH, M DKCIPECCUBHBIN
s¢dextsl. HemoBTOpuMas aBTopckasi KapTHHA MUPOBOCIPUSTHSI HAXOIUT
CBOE OTpaXKCHHE B INPOMU3BEACHMM, NPEXKIE BCET0, YEPE3 HUCIOJIb30BaHUE
CUCTEMBI BBIPA3UTENBHBIX CpelcTB [1, c. 174].

K ananmu3y CTHIMCTHYECKMX TPUEMOB M UX KIAacCU(PUKALUU
oOpamanicb  MHOTOYHCIEHHBIE  HCCIENOBAaTed  Ha  MPOTSHKEHUU
JIECATUICTUH: B. B. Bunorpanos, JI. B. ep0a, I'. O. Bunokyp,
H. B. baauna, U. P.T'anpnepun. Ho axkTyanbHOCTP HW3y4deHUs JaHHBIX
IPUEMOB B Hallle BpeMs He yracaeT. Tak, Hampumep, cBoeoOpa3ue CTHIISA
O. Yailsibla CTaHOBUJIOCH TPEAMETOM JAETAIBbHOIO aHAJIM3a B HEIABHUX
paborax JI. B. Hukutunckoii [5], M. B. BemnsikoBoit [3] u apyrux, ogHaKo
HUKTO W3 MCCIENOBaTEIed HE pPAcCMaTpUBAECT pPOJb CTHIMCTHYECKUX
IIPUEMOB B OIIMCaHUU UHTEpbepa B pomane «lloprper lopuana I'pes», xord
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JaHHBIA ~ aCHEeKT BEUIHOrO0 MHpa TMPOU3BEICHUS  IPEICTaBIIsIeTCs,
HECOMHEHHO, BaKHBIM JUIsl IOHUMaHUS YHUKAJIbHOCTU CTHJIS [TUCATENS.

[Ton BBIpa3UTENBHBIMHU CPEACTBAMU SI3bIKA, COTJIACHO OMPEIEIICHUIO
. P. I'anbniepuHa, MBI [IOHUMAaeM TaKue MOpP(OJIOTHYECKHE,
CUHTAKCUYECKHE U CJI0BOOOpa3oBaTelibHbIe (JOPMBI A3bIKa, KOTOPHIE CIY>KaT
JUIsL HMOLIMOHAJIBHOTO MJIM JIOTUYECKOIO YCUJIEHUSI PEUU, OHU HE CBSA3aHBI C
MEPEHOCHBIMU 3HAYEHUSIMH clioBa. B TakoM ciydyae CTUIMCTUYECKU IIPUEM
Oyner oTiIMYaTbcs HAIMYMEM JO0ABOYHOTO CMBICNIA, TEPEHOCHBIM
3HAYEHHUEM, COBMEIIECHHEM CMbIciioB [4, c¢. 43]. B coorBeTcTBUM C
knaccupukanueit  W. P. anpnepuna, ™Mbl BeigenseM  (poHeTHdeckue,
JIEKCUYECKUE M CHUHTAKCUYECKUE CTUIIUCTHUYECKHE CPEJICTBA U TPUEMBI.
Ockap Yaiinaba npu onucaHuM UHTEPhEPA YMEJIO UCIIONb3YET UX BCE.

B mpousBenenusx VYailibla OCHOBHBIM OOBEKTOM OIUCAHUSA
SBJIAETCS HE MPUPOJAA WM YEJIOBEK, a KPaCOUHBIM MUp BelleH, Yallle BCEro
UHTEpbEp KOMHAT: JparolieHHble KaMHHU, MeOenb, TKaHu u T.m. Jlaxe
IIPUPO/Ia CTAHOBUTCS «MCKYCCTBEHHOW», «0OpabOTaHHOI», YaCThIO TOTO K€
uHTepbepa. MHOXKECTBO YKa3aHHM Ha POCKOIIb yOpaHCTBa KOMHAT, Ha
MIPOUCXOXACHUE MeOenu, Marepuall W3TOTOBJICHMS, W3SIIECTBO MOCYIbI
MIOMOTaeT YUTATENI0 MPOHUKHYTHCS aTMocepoi KkpacuBoro aexopa. Uepes
ONMCaHUsl HMHTEpPbEpa aBTOP PACKPHIBAET CBOM B3IVISIbI Ha KpacoTy, Ha
HCKYCCTBO KaK HanboJiee 3HAaYMMOE SIBJICHUE IeHCTBUTEIBHOCTH [6, ¢. 125].
B 310l cutyanuu CTHIIMCTUYECKUE TPUEMBI, UCIIOJIb3yEeMble ITPU ONMMCAHUU
UHTEpbepa, 00PETat0T 0COOBII CMBICI.

@oHEeTHYECKUE CTHIMCTUYECKHE MPUEMBbl B POMaHE BCTPEYAIOTCS
HedacTo. B menom, QoHeTHueckue NpUeMbl, OMUCHIBAIOIINE HHTEpHED,
MOTYT OTHOCHUTBCSI TOJBKO K 3BYKaM, KOTOpbIE «u3laeT» Melenb mpu
HCIIOJIb30BAaHNU: CKPUII ABEPIIBL, CTYK B ABEPD, HIOPKaHbe 10 noiy. iMeHHo
Takle IPUMEpPbl OHOMATONEH WJIM 3BYKOINOJPAa)KaHUS Mbl BCTpEUaeM B
aHAIM3MPYEeMOM HaMH pOMaHe, HalpuMmep, CTyK Jakes B aBepb: After
about ten minutes a knock came to the door, and the servant entered” [7, c.
182]. B pmaHHOM npuMepe IpPHUEM HCIOJIL30BAaH JUIsl IMOJAYEPKUBAHUS
YCIYKJIMBOCTH JIaKes, ero Huskoro craryca. Crmoso “knock” B pomane
BCTpevaeTcss 8 pa3, Kakablii pa3 o0o3Hauas COOIOJEHHE MEepCOHaXKaMU
STHKETAa WM aKUEHTUPYS BHUMAaHHUE HAa HANPSHKEHHOCTHU CLIEHBI, HAIIpUMED,
“The knocking still continued, and grew louder” [7, c. 88]. Takoe
HapacTaHue TPOMKOCTH CTYyKa IMpe/BellaeT HETaTUBHOE pa3BUTHE COOBITUN
B pomane: Jlopa ['enpu Toponurest cooOmmts Jlopuany o cmept CHOMILIBL.

3ByK TpOXOTa M CKpEXKeTa IOCYAbl BCTpEYaeM B CIEYIOIIEM
npumepe onomatonen: “There was a rattle of cups and saucers” [7, c. 37].
OTO0 onucaHWe IMOJACKa3bIBaeT YHUTATEISIM HECIOKOHHYI0 aTtMocdepy B
KOMHATe, KakK, BO3MOXHO, HEMHOTO JIpOKaT PYKH JIaKkes, KOTOpBIM HeEceT
nocyay.

Jpyroii mpumMep OHOMATOIIEW — 3BYK 3aKPbIBAHMS JBEPHU, KOTOPBIN
namyran Amana: “When the hall door shut, Campbell started” [7, c. 181].
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9TtoT IIpUEM HCIOJB3YETCA A TOTO, 4yTOObl BHHUMAHHE YHUTATENA
o0paTHiioch K  TCHUXOJOTHYECKOMY COCTOSIHHIO Teposi:  TOCIeIHUN
CKOHLICHTPUPOBAH WM HEPBO3E€H, II03TOMY TaK OCTPO pearupyer Ha
3aKpeITHE JBepH. Takol ke CMBICT HeceT B cebe CIemylouuil mpumep —
3BYK THKaHbs dacoB: “and the ticking of the clock was like the beat of a
hammer” [7, c. 181]. IlpuueM B JaHHOM ciIy4ae 3TOT 3BYK CPAaBHHUBACTCS C
yaapaMu MOJIOTa, YTOOBI 06paTI/ITB BHHUMAHUEC YUTATECIIA HA TO, KaK JaBUT HA
HepCOHa)Kef/'I TUKAHbC YaCOB, KaK MCIJICHHO TAHCTCS BPCMs, KAKOC HCPBHOC
COCTOJHHUC MapUT B KOMHATC. CJ'ICI[yeT OTMETHUTH, YTO B PpPOMAaHE
n300pakeHNe 3BYKa THKAHbs 4YacOB BCTPEYAETCS TPIKIBL. B 1emom,
q)OHeTI/I‘leCKI/Ie IIpUEMbl HallCJICHBI Ha CO3JaHHC I[O68.BO‘IHOI>1 3By1<0BOI71
Harpy3ku, 4ToObl MOMOYb UYHUTATENIO0 TIIy0Ke MOrpy3UThCs B arMocdepy
KOHKPCTHBIX CLCH pPOMdHa, ITOBCIACHHA HepCOHa)KCﬁ. ABTOp CTPCMUIICA
3ar1e4aTiICTh peaJII)HLIfI MHPp B €ro nNOABHUIXHOCTH W HU3MCHYUBOCTHU 4YCPE3
MHMOIJICTHBIC BIICYATJIICHUS, COCPECHOTOYUYCHHBIC HA TCKYUYCCTU MI'HOBCHUI,
IIEPEMEHYMBOCTH HACTPOEHUS CLIEHHI 2, c. 55].

rOBOpH O CHHTAKCHYCCKHX CTHIMCTHYCCKUX IIpU€MaxXx B POMAHC,
CTOMT YyKa3aTb Ha IPUCYTCTBME B TEKCTE OINHCAHWM HHTEpbEpa,
IIOCTPOCHHLIX II0 IIPHMCPHO OHHHaKOBOﬁ CXEME€ C HCIOJB30BaAHUEM
CHHTaKCHYECKOT0 Mapajuiesiu3mMa. ITOT CTUIUCTUYCCKUNA TTPUEM BCTpEeUaeM
IIpu OIIHCAaHUHU y6paHCTBa KOMHAT HU3BCCTHBIX HCTOPHYCCKHUX JINYHOCTEN:
“Catherine de Meédicis had a mourning-bed made for her of black velvet
powdered with crescents and suns. <...> Louis XIV had gold-embroidered
caryatides fifteen feet high in his apartment” [7, c. 141]. INapannensHbie
CHUHTAKCUYCCKUEC KOHCTPYKIHHU AKICHTUPYIOT BHHUMAHHUC UYUTATCIA Ha
CXOXKCECTU DOCTCTUUYCCKUX BKYCOB [IPHU3HAHHBIX 3aKOHOI[aTeHefI MOJBbI,
INOAYCPKHBaAsd POCKOIIb 0o0cTaHOBKM #X KOMHAT. IlomMuMoO »JTOr o,
napajuleiu3M,  BBIIOJIHAS ~ SKCIPECCHUBHYIO  (YHKIUIO,  YCHJIMBAET
OMOIHMOHAJIBbHOCTH BbICKA3bIBaAHU .

JpyrumM CMHTAKCUYECKUM CTHUIIMCTHYECKUM ITPUEMOM, KOTOPBIM MBI
BCTpEYaeM B TEKCTE pOMaHa, CTAHOBHUTCS WHBepCHs, Harpumep: “There was
a rather heavy bill, for a chased silver Louis-Quinze toilet-set” [7, c. 84];
“On a tiny satinwood table stood a statuette by Clodion” [7, c. 41].
WuBepcust crnoco6Ha MOMOYbL aBTOPY CMECTHTh AKIIEHT C OJIHOM 4YacTH
NPpCAJIOKCHUS HA APYT'YIO, YKA3aTh MMPEBOCXOAAIIYIO BA’JKHOCTD 9CTCTUUCCKHU
LIEHHOTO 00BEKTA M0 OTHOLIEHUIO K JPYTUM.

B pomane Bctpeuaetcs anturesa: “The gallery and pit were fairly
full, but the two rows of dingy stalls were quite empty” [7, c. 47]. ABtop
oGpamaeT BHUMAHHEC YUTATCIIA HA TO, YTO JCHICBBIC MCCTA B T€ATPAJIbHOM
3ane, rae urpaer Cubwina BoiiH, ObLTM 3amoiHEHBI JTIOIbMH, HO Oonee
Aoporue u MPECTUKHLBIC OCTaBaJINCh IMyCTBIMH. I[aHHaH AcTajib
MMOAYEPKUBACT HETOMYJISIPHOCTh JIAaHHOTO TeaTpa y pPECHeKTa0enbHOM
yOJIMKH, €r0 OTAJIEHHOCTh OT IIEHTPA KYJIbTYPHOH JKU3HU CTOJIUIIBL.
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B mpemnoxenun “He could hear nothing, but the drip, drip on the
threadbare carpet” [7, c. 166] Mbl BUAMM HaMEPEHHBIH MOBTOP CIIOBA C
[EJIBI0 TPUBIICYh BHUMAHHE YHUTATEIs MMCHHO K HeMy. CHHTaKCHYECKUE
CTWJINCTHYECKUE MPUEMBl TIOMOTAIOT MepeiaTh CaMOOBITHOCTh —CTHIIS
aBTOpa, C(OKYyCHpOBaTh BHHUMAHHWE 4YWTATeNs Ha OoJice 3HAYMMBIX
(dparMeHTax TEKCTa, MOBBICUTh HH(POPMATHBHOCTh M IKCIPECCUBHOCTD
TEKCTa.

Haubonee pacmnpocTpaHeHbl B TEKCTE aHAIU3UPYEMOrO pOMaHa
JICKCUYECKUE CTHIMCTHYCCKUE MpUeMbl. be3yCcloBHO, OMUCAHUS UHTEPhepa
— 3TO BCErJa JETAIbHOCTb, YaCTHOCTh, MOJPOOHOCTb. DTHUM OOBACHSICTCS
NPUCYTCTBUE OOJIBIIOrO KOJMYECTBA SIMTETOB B TekcTe. Hampumep, BO
dpaze “the corner of the divan of Persian saddle-bags” [7, c. 2] yka3aHnue
NPOMCXOXKICHUS JMBaHA XapaKTepPU3yeT [OCTAaTOK €ro  BJaJeiblia,
MOCKOJIbKY 3apyOeIKHBIC MaTepHallbl U MPEIMEThI MEOCIH [ICHUIIUCH BBIIIIC;
Bo (¢pase “the formal monotonous ticking clock” [7, c. 41] aMorroHaIEHO
OKpAIIICHHBIC SMUTEThl MOJYEPKUBAIOT [UIUTEIBHOCTh CLEHBI, MEUICHHOS
TeueHue BpeMeHH; BO (pase “as they took their seats at the small round
table” [7, c. 64] npuiararensHOe “round” ciyXHUT yKa3aHHEM HE TOJBKO Ha
dbopMy cTONIa, HO ¥ Ha €ro (PyHKIHMIO B Ka4eCTBE KPYIJIOTO CTOJIA» IS
MIEPErOBOPOB IMOCIE OOBSBICHUS O JKellaHUU JJopraHa )KEeHUThCS.

Meradopuueckuii snuter Bo ¢pase “carbuncles of fiery scarlet” [7,
c. 137] nonuepkuBaeT ApKui U rIyOOKHM I[BET KaMHsI, UTO yIOAOOJISET ero
OTHIO, IJTAMEHH SIPKO-KpPacHOTo I1BeTa. ONKChIBas HHTEphEp KOMHAT, aBTOP
IpeciieNyeT 1elb MOrPY3UTh YUTATEINIS B aTMOC(Epy BUKTOPHAHCKON AIOXU
C €€ POCKOIIHBIMH IPeIMETaMH MEOEIIH.

B pomaHe Takxe mpuUCYTCTBYIOT cpaBHeHusa. Hampumep, croiika B
dopMe BOCBMHYroJbHHMKAa HaroMUHaeT JlopuaHy ITYETHHbBIE COTHI, OH
CPaBHMBAaeT €e C TBOPUECTBOM «CTpaHHBIX Ermmerckux muem»: “looked to
him like the ee work of some strange Egyptian bees” [7, c. 125]. dpyroii
OpuMep CpaBHEHUS oOOpallaeT BHHUMAHME YHTATEIs Ha 3allylIeHHOE
COCTOsIHME KOMHATBI, Ha ee He oOnaropokeHHbId Bua: “The room looked as
if it had not been lived in for years” [7, c.161]. Jdpyrum mnpumepom
CpaBHEHUS MOXXET CIyXuTh ¢paza nopaa ['enpu: “l should like to write a
novel certainly, a novel that would be as lovely as a Persian carpet and as
unreal” [7, c.38]. B 3ToM BBICKa3bIBAaHUU BBIPAKACTCS MHEHUE CaMOTO
aBTOpa O KpacoTe HCKyccTBa Bcex BuAoB. O. Yailnpn, Oyaydd 3CTETOM,
CUUTA], YTO TBOPEHHUE IIOJJIMHHOTO WCKYCCTBA, €CIM OHO IOWCTHHE
MPEKPACHO, CIOCOOHO MOJAPUThH YEIIOBEKY HACTOSIIHE SMOIMHU: yTEIICHHE,
HacJaX/IeHHe, CYacThe.

Wrpy cBera B KOMHATE aBTOP TAaKXKe MEpeaeT Yepe3 COMOCTABICHHE
I[BETa pacKaJICHHOTO MeTajlia ¥ 3akatHoro cosHia: “The panes glowed like
plates of heated metal” [7, c. 59]. 3Byk mpoOKu aBTOp CpaBHUBAECT C ILIAYEM
ot 6omm, cooTHOCS moxoxue 3Byku: “he wood-work creaked, and seemed to
cry out as if in pain” [7, c. 67]. CpaBHeHHE KaK CTHIUCTHYCCKHIA TPHUEM

23



Bulletin of Bashkir State Pedagogical University named after M. Akmulla.
Series: Philological Sciences. 2024. No 2

IIOMOracT NruCaTC/it0 BbIACIUTh MPEAMET, IIOAUYCPKHYTh €0 HCIIOBTOPHUMBIC
OCOOCHHOCTH, OOpaTHTh Ha HEro BHHMAaHUEC YWTATEIS, BBISBUTH
ACCOMAaTUBHBIC CBA3U C APYTHUMHU IIPEAMETAMU, IBETAMHU, 3BYKaMH.

B TekcTe pomaHa MBI HaXOIWUM TaKKe MpUMEpbl MeTadopsl: Urpa
TEeHEH IITUL] HAa CTCHAX M OKHaxX KOMHAThl HAITOMHHACT MOTHBbBI HCKYCCTBa
Snonun, opuenranmuzma — “producing a kind of momentary Japanese effect”
[7, c.2]. Meradopuunbl HEKOTOpBIE OMHMCaHHUS IBeTa B pomane: “In the
slanting beams ... the dust ... was golden” [7, c. 32] — kpynuIibl MBUIA B
BO31yXxe Ha (hOHE COJHEYHOrO CBeTa Kaxyrcs 30i0TeiMu; “The sunset had
smitten into scarlet gold the upper windows” [7, c. 59] — cBeT 3akatHOTrO
COJIHIIa B OKHAX ITOXOJUT Ha aJI0€ 30JI0TO — 9TO IMPHUMEP IIEPCHOCA 3HAYCHUA
10 BHEIITHEMY cX0ICTBY. B mpumepe “a mourning-bed made for her of black
velvet powdered with crescents and suns” [7, c. 141] metadopuyHO CIIOBO
«IIPUIYAPEHO» B 3HA4YEHUM «YKPAIICHO, YCbIIaHO». Takue mpuemsl
HCIIOJIB3YIOTCA JIsI IMOBBIIICHHUS BBIPA3UTCIIBHOCTU TCKCTA, AJIA IIEpeaavun
YyBCTB IIE€PCOHAKEH, KOTOPBIC HACIAXKAAKOTCA KPACUBBIMM JACTAIAMH U
OBCTaMHU ACKOPaA.

[Ipu omnmcanum CLEHBbI, NpPEIIIECTBYIONEH YyOuiicTBy basuia,
MNpEACTAaBJICHHUC KAPTHUHBI MHTCPLCPA CaMO HNPCBPALIACTCA B PA3BCPHYTYHO
MeTadopy, UCHOIB3yeMYI0 UIsl XapaKTEPUCTHUKHA BHYTPEHHErO COCTOSHHS
nepconaxeii: “there was a bright wood fire blazing in the large open hearth”
[7, c. 153]: repou B3BOJIHOBaHbI, YyBCTBA UX OYIIYIOT KaK OI'OHb, IUIaMs B
KaMHHC. MeTa(bOpBI B MNPOU3ZBCACHHUU IIOMOT'AarOT aBTOPY CO34aThb Oomee
MOJIHYI0 KAapTUHY TMPOMCXOIIETo, Mepeaarh arMocdepy, BHYTPEHHEE
COCTOsSIHUEC HepCOHa)I(eﬁ. C NMOMOIIBKO JAHHOT'O CTHIIMCTUYCCKOTO IIpHEMa
IIMcarTciib co3aacT 06p33H06 XYOAOXKECTBCHHOC IMPCACTABJICHUC O JIIOJAX,
SABJICHUAX, MPEAMCTAX, KOTOPBIC OH OIMUCBIBACT, @ YUTATCIIb OCO3HACT, Ha
KakKpux CXOJACTBax OCHOBaHa CMBICIOBAsA CBsA3b MECKAY IEPCHOCHBIM H
MMpsAMBIM 3HAUCHUCM CJIOBA.

B POMAHE MBI TAKXKE BCTPECHACM TAKHE CTUIIMCTUYCCKUC ITPUEMBI KaK
runepbona: “the huge window” [7, c. 2], “here was the huge Italian
cassone” [7, c¢. 121] — u amrora: “On a tiny satinwood table stood a
statuette” [7, c. 41]. OTu nmpueMbl aKLEHTUPYIOT BHUMAHHUE YUTATENs Ha
pasMepax nMpeaMeETOB, MOBLIIAOT BEIPASUTCIIBHOCTE TCKCTA.

Takum obOpazom, B pomane Ockapa VYaiibla XapaKTepUCTHKa
HMHTEpbEpa UIPaeT BAXKHYIO posib. OnuChIBas JEKOp, MUCATENb UCIIOIb3YET
BCC TpU BUJA CTUIIMCTUYCCKUX ITPUCMOB! (I)OHGTI/I‘-IeCKI/IC, CHUHTAKCHYCCKHUEC U
JIEKCUYECKHE. Y HHUX €CTh Kak 0611135[ eJIb — CO3JaHHUEC BBIPASUTCIIBHOCTH U
KpaCOYHOCTU TCKCTa — TaK ©U CBOH, Ooiee CHCLII/I(I)I/I‘{CCKI/IC oeu.
doHeTnueckue CpeacTBa U NpUEMBI — B IIEPBYIO OYCPCAb, OHOMATOIICA —
HaIlpaBJICHBI KaK Ha CO3JaHHC ocoboro 6naro3Bqu;1 TCKCTa, TaK U Ha
nepeaavy 0CO0BIX 3BYKOB, 3HAUUMBIX IS ITOHHMMAHUA SMOLMOHAJIBHOI'O
COCTOSIHUS TIEPCOHAXa M aTMOC(epsl ONMUCHIBAEMOM CLIEHBI: CCPKAHHOCTH,
HAIMps>KEHHOCTH, TPEBOXHOI'O OXHWIAAHU. CuHTakcHUYecKue cpeacrBa u
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IPUEMBI, TaKUE KaK MHBEPCHS U MapaJUIeIN3M, IOMOTal0T aBTOPY OOpaTUTh
BHUMaHHME YUTATENsI Ha KOHKPETHBIC MPEIMETHl WHTEPhEpa, BBINEIHUB HX
Cpeny OCTAIBHBIX C TOMOIIBI0 HEOOBIYHOTO (HOPMAIBHOTO ITOCTPOCHUS
¢pa3pl, B TO BpeMs Kak TIOBTOP W AaHTUTE3a HWCHOJB3YIOTCS JUIS
NPUBJICYCHUS] BHUMAHMSA K SPKUM M KOHTPACTHBIM JETalsIM OOCTaHOBKH.
Jlekcuyeckue MpueMbl, Hanbosiee 4acTo ymnorpebssieMble B TEKCTE, TaKHUe
KaK »JIHTET, CpaBHEHWE, Meradopa, THIepOOsa, IMOMOTAIOT BOCCO3AATh
KPaCOYHOCTb M POCKOIIb  yOpaHCTBa  KOMHAT,  HOJYEPKHYThH
HETIOBTOPUMOCTb OITMCHIBAEMBIX MPEAMETOB M SBJICHUH, 0XapaKTepHU30BaTh
X035€B JIOMa uepe3 NPU3MY UHTEpbepa, IepeaTh IITy00KOe 3MOLNOHAIBHOE
BO3/ICHICTBUE KpacoThl Ha denoBeka. lcrmonp3oBaHue pa3HOOOpa3HBIX
CTHJIUCTUYECKHX  MPUEMOB  TIO3BOJSIET  aBTOPY  OOOTaTuUTh  SI3BIK
NPOM3BECHUS, JETaM3UpPOBaTh O0pas3bl, CO37aTh HEOOXOIMMBIC IS
aTMoceppl  3CTETH3Ma  JCKOpaTWBHBIE J(PQEKTH, PACKPBITH  MHUP
CYOBEKTHBHBIX, ODUTUHAIBHBIX BIICYATICHHH.
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Abstract. The article discusses the features of the component
composition of phraseological units of the German language with the
somatic component Nase (nose). The analysis of verbs as a component of
these phraseological units is carried out. These verbs often describe some
kind of impact, the object of which in the prototype situation is the nose. In
accordance with this, groups of verbs are distinguished, denoting a different
degree of destructive impact on the object. The verbal components are also
analyzed in terms of lexical compatibility with the word "Nase".

Keywords: phraseology, phraseological units, anthropocentrism,
somatism, destructive verbs, German language

For citing: Galieva G.R., Veronika Sh.Yu. Phraseological units of
the german language with the component NASE // Bulletin of Bashkir State
Pedagogical University named after M. Akmulla. Series: Philological
Sciences. 2024. No 2. pp. 27-31.

AHTpOIOIIEHTPU3M Hanboliee IpKO MPosIBIsieTcs BO (pa3eosioruu, B
KOTOpOI 4eJIOBEK KaK MO3HAIOIIUN CYOBEKT OTPa)KaeT «BCE, YTO Y3HAI O
cebe u 3axoren cooOmuTh apyromy» [1, c. 3]. Bo dpazeonmoruueckux
enuHUIaxX (GUKCUPYIOTCS 0COOCHHOCTH MHPOBOCIIPHUSTHS YEIIOBEKA, TO KaK
«BHEITHUN MUP OCMBICIISIETCS M OTHMCHIBAETCS B TEPMUHAX YENIOBEKa, T. €. B
TEPMUHAX €ro Teja, MEHTAIBHOCTHU, MCUXUKU» [2, c. 89]. JlaHHbI ¢akt
0COOEHHO XOpOIIO HUTIOCTPUPYIOT (Ppazeosoru3Mbl ¢ coMaTtuzMamu. B
mpolecce  MO3HaBaTeNbHOM  NEATEIbHOCTM  4YEJIOBEK  CpaBHMBAET,
COIIOCTABJIAET HOBOE C YXKE M3BECTHBIM, €MY XOpOLIO 3HAKOMBIM,
HarpuMep, C COOCTBEHHBIM TEIOM. OTO OOBSCHSETCS TEM, 4YTO
«4eJIOBEYECKOe TeNo SBJseTCs Hauboyiee AOCTYHNHBIM U HU3YyYCHHBIM
00BEKTOM  HAOJIOJAEHHMSI  YelOBEKa», I03TOMY  «OpUEHTAalMI0 B
IIPOCTPAHCTBE, CBOIO OLIEHKY OKPYXAlOIEro MHpa YEIOBEKY «yJoO0HEee»
COOTHOCHUTB TIPEXKJIE BCETO C YACTSAMHU CBOETO Tenay [3, . 54].

JlaHHas cTaThs MOCBAILICHA W3YYEHUIO (Pa3eo]orn3MOB HEMELKOTO
sa3plka ¢ comatuzMoMm Nase (Hoc). Kak u3BecTHO, 4enoBe4ecKHil HOC
ABNISICTCS OPraHoOM JbIXaHUs W OOOHSHMSA, U BO (Ppazeosoruzmax
MEPEOCMBICTICHUIO TOJBEPraloTCa Kak aHAaTOMO-(QHU3UOJIOTHYECKUE, TaK U
(GyHKIIMOHATIBHBIE OCOOCHHOCTH ATOH yacTu Tena:

- OocHOBHasg (QyHKIUS Hoca — (QYHKUIUS OOOHSHHS WM YYyThA,
HaTpUMeEp: 0eparcams HOC No 6empy, 6pocamspcs 8 HOC,

- CIIOCOOHOCTH HOCA pearupoBaTh Ha pa3HbIE Pa3aPAKUTENHU (3amax,
IBLJIb BO BJIBIXa€MOM BO3JlyX€), y4acTHe B MUMHUKE, HAIPUMED: He 1O HOCY
(He HpaBuUTCS), Kpymums HOcoM (BbIpaxkaTb HECOTJIACHE), 80POMUMb HOC
(BBIpaXaTh Mpe3peHue);

- 0COOCHHOCTH aHATOMHUYECKOTO CTPOEHHUS 3TOr0 OpraHa, KOTOPBIN
SIBHO BBIACIISICTCS Ha JIUIIE, HAIPUMED: YMKHYMb HOC, 830€PHYMb HOC,
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- ySI3BUMOCTh HOCa KaK caMOW BBICTYNAIONICH 4YacTH Tela,
HaIpUMEp: ymepems HOC, NPUUEeMUums HOC, XOMb Kposb u3 Hocy. [4, c. 90].

[Tpu cocraBieHu KapTOTEKH (PPa3eoJOrH3MOB HEMEIKOTO SI3bIKA C
comatu3mMoM Nase (Hoc) ObLIO MOJMEYEHO, YTO B CHTYalHUAX-TPOTOTUMAX,
JeKAIUX B OCHOBE (ppaseosormueckux oOpa3oB, HOC 4alle BCEro
BBICTYIIAET B KauecTBE 00BEKTa, HA KOTOPOE OKa3bIBaeTCs Bo3jeicTBUE. B
CBSI3U C OTUM, HMHTEPECHBIM IMPEICTABISETCS AaHaIW3 KOMIIOHEHTHOTO
cocTaBa (ppazeoJOru3MOB HEMEIIKOTO sI3bIka ¢ comatuzMom Nase, a IMEHHO
TJIar0JIOB, OTIMCHIBAIOIIUX ATO BO3JICHCTBHE.

AHanu3 S3BIKOBOTO Marepualia I03BOJSET BBIICIUTH HECKOJIBKO
TPYII [JIarOJbHBIX KOMIIOHEHTOB, BXOJSIIUX B JIGKCHYECKOE OKPY)KCHHUE
Hemenkoro comatuzMa Nase. K nepBoil rpynne oTHOcATCS A€CTPYKTHBHbBIE
TJIaroJibl, 00O3HAYAKOIIUE BO3ACHCTBUE HA MMOBEPXHOCTHBIN CIIOW HOCA, HE
HapYIIAIONIEE €ro IEeOCTHON CTPYKTYPhI, HO BBI3BIBAIOIIEE OMPEACICHHYIO
nedopmanuio: ziehen (tauyts), zupfen (meprare, Tepebuts), driicken
(maBuTh, HOXKMUMATh), StoBen (Tonkare), drehen (kpyrutbh, BepreTsh), fassen
(xBatatp), binden (3aBs3wiBaTh). IlpuBemeM HEKOTOpBIE IMPHUMEPHI
(bpa3eosOru3MoB ¢ JIaHHBIMH TJIarojaMu, YyKa3bpiBas Ha OyKBaJIbHBIN
MepeBol Uil WJUTIOCTpaluu  (pa3eosioriyeckoro obpaza M xapakrepa
BO3JICUCTBUS HA HOC:

zupf (unu zieh) dich an deiner Nase! (OykB. mogeprait WM MOTSHH
ce0st 3a HOC) — pa3r. IPYrux HE CyIu — Ha ce0s morysiau!;

j-m eine Nase drehen (OykB. MOKPYTHTh KOMY-JI. HOC) — pasr.
MPOBECTH KOTO-JI.; OCTABJISITH C HOCOM;

sich an die eigene Nase fassen (OykB. xBaraTbcsi 3a CBOI
CcOOCTBEHHBIN HOC) — 3aHUMAThLCSI CaMOOMYEBaHUEM;

j-m etw. auf die Nase binden (6yxB. 3aBsi3aTh KOMy-J. YTO-JI. Ha HOC)
— pasr. ¢aM. MoCBAIATh KOr0-JI. B TO, O YeM OH HE CIPAIIMBACT MM O YeM
eMy He cJIeyeT 3HaTh.

K Bropoii rpymme MOryT OBbITh  NPHUYHMCICHBI  T[JIATOJIBI
JIECTPYKTUBHOTO BO3ICUCTBHS, IPHBOMAIIETO JHOO K TOBPEKICHUIO
MMOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpHI, 1100 K nedopmanuu oobekrta: schlagen (6uts,
ynapsaTe) u hauen (6uth, yaapsrte), Hanpumep: jJ-m eins auf die Nase hauen
(OyKB. yapuTh pa3ok o HOCY) — pa3r. rpy0. Bpe3aTh, BMa3aTh.

B wm3yuaemoil BBIOOpKE TJarojbl BO3JICHCTBUS OBUTM  TaKKe
CHCTEMAaTH3HPOBaHbI 10 KPUTEPUIO «TUIMYHOES/ HETUIIMYHOE BO3/CHCTBHUE
Ha Hocy. [log THITMYHBIM BO3/IEHICTBMEM MBI IOHUMAaeM YCIIOBHO JCHCTBHE,
YacTO BCTpEUalolieecss B pealbHON KU3HHU, COBEPIIACMOE YEIIOBEKOM II0
OTHOIIEHUIO K CBOEMY HOCY WM HOCY JpPYroro WHAWBHUJAA, HarpuMep,
TEPEeTh, YAAPSITh, MOPIIUTH, TAHYTh:

die Nase rimpfen (OykB. MOPHIUTH HOC) — MPE3PUTENBHO (T10)
MOPIIUTHCS, CKOPYUTH HETOBOJIBHYIO MHHY,

J-m etw. unter die Nase reiben (OykB. KOMy-11. 4TO-J1. BTUPATh MO
HOC) — pa3r. gam. monpekarh KOro-J1. 4eM-JI.
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Herunnyaoe Bo3neiicTBHe 0003HAYAIOT TJIATOJIBI, KOTOPBIE MOXHO
Ha3BaTh «OKKA3HOHAIBHBIMH» B COUYCTAHMHM C COMATU3MOM «HOCY,
MOCKOJIBKY OHHU OIKCHIBAIOT JCHCTBUE IO OTHOIICHHUIO K HOCY, PEAKOE WU
HEBO3MOXXHOE B CHJY  pPa3HbIX  OOCTOSATENBCTB,  HalpHMeEp,
pacraxuBaTh/OTKPHIBATh, TAHIICBATh, OOMKATH:

Mund und Nase aufsperren (0ykB. IIMPOKO OTKPBIBATh, PACIIAXHBATh
POT M HOC) — Pa3UHYTh POT (OT U3yMJICHUS, JTIOOOTBITCTBA);

die Nase hoch tragen (0ykB. HOCHTH BBICOKO HOC) — pasr. 3aUpaTh
HOC, XOJIUTh TOTOJIEM;

J-m auf der Nase herumtanzen (OykB. TaHIleBaTh y KOIO-TO Ha HOCY)
— pasr. ¢am. CaJIuThCS Ha IICI0 KOMY-JI., BATh BEPEBKH U3 KOTO-IL.;

etw. beleidigt die Nase (0ykB. uTo-TO 00MKAET, OCKOPOJIAET HOC) —
4T0-1100 OBET B HOC, IYPHO MaxHET.

Takum 00pa3oM, MOXHO ClIeNaTh BBIBOJA, YTO (Ppa3eosorHuecKue
€IMHUIIBI HEMEIIKOTO SI3bIKa C COMAaTHYECKUM KOMITOHEHTOM Nase sBisroTces
SPKUM TPUMEPOM TIPOSIBJICHUS YEIIOBEYECKOTO (pakropa B  s3BIKE,
pe3yabTaTOM B3aMMOJCHCTBHSI XKHU3HCHHOTO OIbITA W JIMHIBOKPEATUBHOM
JesTeIbHOCTH YenoBeka. [Ipu moMomu MetadopHu3almy, a 3a4acTyo 4epes
rurnepOoIM3aIuio, CO3Aa0TCs MHTEPECHBIC, «HEOXKUIAHHBIC» CUTYAIlNH, B
KOTOpbIE  «IIOMaJaeT»  YEJOBEUECKUH HOC. OTUM  0O0bsACHSAETCA
WCIIOJIb30BAHUE CaMOW Pa3HOOOPA3HOHM TIJIAroJbHON JICKCHKH B COCTaBe
W3YYCHHOMW BBIIIE IPYIITBI (PPa3eoTOTU3MOB HEMEIIKOTO SI3bIKA: OT €IMHHMII,
0003HaYaIOIMUX JOCTATOYHOE OOBIYHOE, YACTOE BO3ACHCTBHE HA ATOT OpraH
TeNa, MO0 «OKKAa3HMOHAJIBHBIX» TiaroioB. CleayeT OTMETHTh, YTO CpEIu
MEPBBIX JTOMHHUPYIOT JACCTPYKTHUBHBIC TJIaroyibl. Bropas rpymmna riarojioB
3HAYUTEILHO MAJIOYUCIICHHEE, HO (pa3eoJOru3Mbl C JAHHBIMU CIUHUIIAMA
OTJINYAIOTCS OOJBIIEH AMOIIMOHATIBHONW OKPAIICHHOCTHIO M 0Opa3sHOCTEHIO,
T.e. YeM «HEOXXHJaHHEe» TJarol C TOJBKO 3PEHHS JEKCHYECKOU
COYETaeMOCTH, TEM sApue (pa3eonorndeckuii oopas.
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IKCIIEPUMEHTAJIBHAS AITPOBAIIUA DOPEKTUBHOCTH
METO/JA «ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES» B
HEA3BIKOBOM BY3E

Annomayun. B cratbe BHepBble Ma€Tcs TOYHOE OIpeleieHHe
metoauku ESP u noxassiBaetcst €€ 3pPpeKTHBHOCTD Ha MpUMepe 00ydeHus
English for IT. J{ns sToro mokasana crerurka KaHOHUIHOMN 3 heKTHBHOM
Metonuku ESP, koTopas mpuMeHsieTcss B MCHBIIIMHCTBE HES3BIKOBBIX By3aX,
B OTIMYKME OT HOMHUHAIBHOIO MNPOQPEeCcCHOHAIBHO-OPUEHTHPOBAHHOTO
00y4eHHs SI3BIKY, TPEACTABISIIOIIETO COO0W TpaIuIIOHHOE 000COOIEHHOE
MpenojaBaHue MapajieibHO OOIero aHTrJIUICKOro U MEPeBO OTAEITbHBIX
NpOGMIBHBIX MaTepPHaIoB. JKCIIEPUMEHT JI0Ka3aJl, YTO BHEJPEHUE METOJIOB
ESP B mporpammy Hesi3bIkOBbIX BY30B KOMIIJIEKCHO COBEpPIICHCTBYET Kak
JIEKCUKO-TPAMMAaTHYEeCKUH ypOBEHb, TaK M pabodyro CIEeNHATH3AINI0
s dekTrBHEE, YeM TPaIULIMOHHAS METOIMKA.
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EXPERIMENTAL TESTING OF THE EFFECTIVENESS OF THE
METHOD "ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES" IN A NON-
LINGUISTIC UNIVERSITY

Abstract. The article provides the first precise definition of the ESP
methodology and proves its effectiveness using the example of teaching
English for IT. For this purpose, the specifics of the canonical effective ESP
methodology, which is used in a minority of non-linguistic universities, are
shown, in contrast to the nominal professionally-oriented language teaching,
which is a traditional separate teaching in parallel with general English and
translation of individual specialized materials. The experiment proved that
the introduction of ESP methods into the program of non-linguistic
universities comprehensively improves both the lexical and grammatical
level and work specialization more effectively than the traditional
methodology.

Key words: English for Specific Purposes, ESP, English for
professional purposes, English for special purposes, language pedagogy,
linguodidactics, pedagogical design, professionally oriented teaching.
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English for Specific Purposes sBisiercss mOAXoJI0M K OOY4YCHHIO
aHTTUICKOMY, B KOTOpPOM Bc€ Oa3upyercs Ha MOTHBAaX OOYYEeHHs, OT
coaepkaHuss A0 MeTtonoB. IIporpamma AHIIMKCKOTO Uil CHEHUATBHBIX
1eNiei, a ToYHee AHTIIHICKOTO JJ1s podecCHOHABHBIX Tiesel (nanee ESP),
pa3pabaThIBacTCs B OCHOBHOM JIJISI CTYJIEHTOB PA3IMYHBIX CIIEIIHAIIBHOCTEH.
K mpumepy, ans wu3ydaromux SKOHOMUKY — OHW3HEC-aHTJIMMCKHUH, s
MHXEHEPOB — TEXHUYECKUI aHINIMHWCKHUM, a Oyayliue KaHIAUAaThl HayK
M3y4alOT HAy4yHbId aHIVIMUCKUM I akaaeMuueckux nener. Mcxons wus
ompeneneHus ESP BaxxHO 0co3HaBaTh, 4TO MpoeCcCHOHATBHBIE B 0a30BBIE
JTUCIUIUIMHBL ~ CYIIECTBEHHO  paznmuatorcsa.  Crnemuduka  Tr000r0
KOHKPETHOTO TPO(EeCCHOHATBHOTO SI3bIKA W €ro pPaMKH OTHOCUTEIBHBI,
MMOCKOJIbKY BCeM NPO(ECCHOHATBHBIM SI3bIKaM HYKEH JJIi OCHOBBI OOIIUIN
anrnmiickuii  (General English), To ectp cBs3yromuii nuHTBa (paHKa.
Otcroga crnenyer, 4To mepea mepexogoMm Kk ESP yuammmces HeoOXoammo
oOy4Jathcst 6a30BOMY aHTIHICKOMY [1].

OOparrerrie K BOMPOCY 3apOXKACHUS W Pa3BUTUSA TUCIUILTAHBI
MO3BOJIUJIO  YCTAaHOBUTh, YTO TMEAroTU-TICUXOJIOTH OOpaTHUIM  CBOE
BHHMaHUE HA W3y4YEHUE BOMPOCOB MOTHUBAIMU K U3YYEHHUIO MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB T10cI€ BTOpOW MUPOBOM BOMHBI. Y YEHBIE 3aMETUJIU, YTO YJalluecs,
BCTYMAKOIINE B KOJUTA0OpAIMIO C MPErmoAaBaTeNsiMy, KaK MPaBUIIO, CaMHU
aJanTUPYIOT pa3IUYHbIE CTpaTeruu OOy4YeHUs Ui pa3HbIX B3IJISINIOB,
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MOTpeOHOCTEN M HHTEPECOB. DTO MPOUCXOIUT B pe3ylbTaTe H3y4eHUS
noTpeOHOCTEH M3YYaromero MHOCTPAHHBIN SI3BIK: CKadicu MHe, Olisl Ye2o
mebe HYJiCeH aH2MULCKUL, U 5 CKAJNCY, KAKOU AH2TUNUCKULL HYJiCeH mebe.
EcTecTBEHHBIM  TNPOJOJDKEHHMEM  TakOro  IOJAXOJa  CTajo
BO3HUKHOBEHHE  CICLMAIbHBIX WM  CHEIUAIM3UPOBAHHBIX  KYpCOB
MHOCTPAHHOTO $3bIKa JJISl KaXJOro OTIENbHOro Kpyra ywammxcs. Ha
CETOHSIIHUN JIeHb TEHJIEHIUS K «00pa3oBaHHUIO, OPUEHTHUPOBAHHOMY Ha
y4aIerocs» HOCUT Tio0anpHBIA Xxapaktep. Kak u mMup, u3yueHue s3blka u
KOHIENIMS  o0pa3oBaHWA  MpeTepHesid  KOPEHHble  W3MEHEHHS,
MPENOJaBaHUE AHIJIMKUCKOTO f3bIKA HE CTAJIO0 HCKIOYeHHEM. [IpsMbiM
pe3yNbTaTOM TMEJarornyeckoil HBONIOIHMH B S3BIKOBOH cdepe crano
o0y4eHHEe aHTJIIMACKOMY SI3BIKY JUIs TpodecCHoHaNBHBIX nenel. [lomaraem,
YTO M3HAYaJIbHO (OPMUPOBAHUE U OCMBICIEHHAs pa3paboTka KypcoB ESP
OBUTH BBI3BaHBI B OCHOBHOM HEOOXOIMMOCTBIO PEIICHHS BOIPOCOB B cepe
MEHEP)KMEHTA U B pe3yJIbTaTe MOSABICHUS U PAa3BUTHs TeXHOJIOTUN. B Hame
BpeMsi OOYYCHHE WHOCTPAHHOMY SI3BIKY ISl MPOQPECCHOHATBHBIX IEIeh
OXBAaThIBa€T MacCy APYrux oOiacTell AeATeIbHOCTH 4elIOBeKa, HampHuMep,
TaKUX KaK aHTIUHUCKHUM I aKaJeMUYECKUX, MEAUIIMHCKUX, IOPUIUICCKUX
u coumuokyiapTypHbIXx 1enei [11]. CamocrtositensHO TepepabOTaHHYIO
crpykrypy English Language Teaching Bel MokeTe BUIETh Ha pUCYHKE 1.

English for ‘

. ESP i GE

Science and w
ecnnolody
EST — EBE ESS

| EOP EAP | EOP EAP — EOP EAP

English for Occupational Purposes (EOP) / English for Academic Purposes (EAP)
Puc. 1. /lepeso ELT 2.0 (IIpenodasanue anenuticko2o a3vika Kax
UHOCMPAHHO20)

AHTTUICKMIA U CHICHMATIBHBIX U TPOPECCUOHAIBHBIX IIeJIeH B
OTEYECTBECHHON METOOJIOTHH TPAJUIIMOHHO IMOHUMACTCS KaK H3y4eHHe
AHIJIMKCKOTO B Ka4eCTBE BTOPOTO MIJIM MHOCTPAHHOTO si3bIKa. OOBIYHO 3TO
MOHATUE ACCONMUPYIOT C YHUBEPCUTCTCKHUMH TpOTpaMMaMH MU
MOCTBY30BCKMMH KYpCaMH, OIMUPAIONIUMHCS Ha CIHCIHATH3UPOBAHHBIN
BOKaOymssp u HeoOxomumble HaBeikk [10]. ITockomeky ESP — 310
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MHCTPYMEHT, TO U HalpaBlieHa 3Ta CHEIIMCUMUIUIMHA Ha HpUOOpEeTeHHE,
pa3BUTHE U COBEPIIECHCTBOBAHUE HEMOCPEICTBEHHO MPOQecCHOHATBHBIX
3HAaHUM W HaBBIKOB. TakXe CYIIECTBYET MEIUIMHCKUN aHTJIMUCKUM,
HAYYHBIH, aHTTTMHCKUIA 17151 chephl Typu3Ma, TOCTHHUYHOTO i PECTOPAHHOTO
ouszneca [13]. OcobeHHO OONBIION TOTEHIMANT JJIS METOAOJOTHH,
MEJaroru4eckoro  Au3ailHa W JIMHTBOJMJAKTHUKM MBI  BHJIMM B
MEPCIEKTUBHOM M BOCTPEOOBAaHHOM YK€ cedvac HampaBieHun ESP
«Anrnuiickuit  ans  |T-cneunanucToB», KOMIUIEKCHBIX Mporpamm IO
KOTOPOMY HO-IIPEXKHEMY MaJio B OT€YECTBEHHOM BhICIIEH 1IKoJIE [4].

AHIIIMACKAA JJI1  CHENHUATBHBIX M TPOQECCHOHATBHBIX IEJIeH
(English for Specific Purposes) accomuupyrT ¢ YHHBEPCHTETCKUMH
nporpaMMaMyd WM TIOCTBY30BCKHMHU KypCaMH, OMHPAIOIMIMMHUCS Ha
CHeHaTM3UPOBAHHBIA BOKaOYssip U HeoOxonumbie HaBbiku [10]. IlpuBoas
CBOE COOCTBEHHOE OIIpEJIeNIEHUE IMOCIE JETAJbHOrO aHaIu3a 3apyOesKHBIX
UCCIIEIOBAaHMUM, MBI JieJJaéM aKIeHT Ha MOTHUBAllMM, OpPUEHTAIMH Ha
MPUKJIAHBIX [EISIX YYCHHKa M KOMIETCHTHOCTHOM moaxoxe. ESP — ato
npodeccnoHanTbHO-OPUEHTUPOBAHHOE HAIPABIICHUE SI3bIKOBOW TEIarOTUKU
Uil 00ydeHHs CHEeIAMCLUUIIMHAM, METOJbl U COJEp)KaHUE KOTOPOIo
0a3upyIOTCS Ha LENIAX YYEHHUKOB U3ydaTh WHOCTPAHHBINA S3BIK, KOTOPHIE
3aJlaHbl LIEeJIeBON crieluaIn3alel U 3aBUCAT OT MPEIBAPUTEIBHOIO aHAIN3a
KOMMYHHKATHUBHBIX OTPEOHOCTEN yUaIIerocs.

[lemarorudyeckuii SKCIEPUMEHT JUIsi TPOBEpPKU A (PEKTUBHOCTH
meromuku  English  for  Specific Purposes B mpodeccroHambHO-
OPUEHTHUPOBAHHOM OOYYEHHM CHEUHUATUCTOB c(hepbl HMHPOPMAIIMOHHBIX
TexHoJoruil Obu1 mpoBeaéH Hamu B «MexayHapogHoM Bocrouno-
EBpornelickom nHctutyre». McnbpiTyemMbIMu cTanu OakajgaBpbl HOBOTO U
nepcnektTuBHoro HampasiaeHus 38.03.05 «busnec-unpopmaTuka», rae Ha
CTBIKE OSKOHOMHUKH, MEHEKMEHTa U HWH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUN
U3Yy4YalOT KOMIIBIOTEPHOE MOJIEIMPOBAHUE OM3HEC-TIPOIIECCOB, TEOPUIO
pa3pabOTKM M JKCIUTyaTalli KOPHOPATUBHBIX aBTOMATU3UPOBAHHBIX
cucTteM ympaBieHHus. Takke BBITYCKHUKM JaHHOM CHENUalbHOCTU
paboTarT ERP-mporpammucramu, Web-agmuarCcTpaTopamu, IT-
cnenuanuctamu, Web-nuzaitHepamu, pa3pabOTUHUKaMU, CIEIHATUCTaAMHU
SAP U CUCTEeMHBIMHU aHATTUTHKAMH.

OnTuManbHBIM JUISE HaC TOJAOM OOY4YEHHUS HCIBITYEMBIX cTan 2i
Kypc, KOorja yxe ecTb 0aza mia mpodeccHOHaIbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO
oOyueHust Ha aHriumiickoMm sizbike u3 General English u mponomxkarorcs
Takue aUCHUIUIMHBI Kak «WHpopMmanmonubie TtexHomorum», «CeteBas
SKOHOMHUKA, «MudopmanonHbIe CUCTEMBI YIOpaBJICHUS»,
«OnepallMOHHBIE CUCTEMBI».

B cpaBHUTENBHOM 3KCHEPUMEHTE IO JMHIBOAMIAKTUKE MPUHSIINA
yuactue 20 xenaronux. KontponbHas rpymnmna u3 10 yenoBek npoaosnKuia
W3YYCHHE S3bIKA 0 MPEKHEMY YI4EOHO-METOINYECKOMY KOMILIEKTY OOIIIero
AQHTIIMACKOTO  «AHTIIMACKUN  s3BIK:  y4eOHMK Juisi  OakajJaBpOBY»
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Ky3pmenkoBoii HO.b. oT Beicuiel mkosibl 3KOHOMHUKHU € JIOIOJIHUTEIbHBIMU
IIEpeBOJaMH OTJIENbHBIX TEKCTOB. DKCIEpUMEHTalbHas ke rpynna u3 10
YesoBeK 00ydanach MO0 HOBOHM AJisi 00Yy4aroImIUXCsl KOMIUIEKCHONH METOUKE
ESP ¢ momomeio yueOnuka Career Paths: Information Technology ot
usnarenascTBa Express Publishing.

[Tockonpky mnepexon ¢ ypoBHs A2 Ha Bl 3anumaer 300
aKaJeMHYECKHX 4acoB, ObLIO Obl HEpEIeBAHTHO OXUAaTh OT 30-4yacoBOro
Kypca U3MEpPUMOro CKavka Ha melblid ypoBeHb [1]. Takum oOpa3om, yérkas
SMART yenv Hamero 53KCIEPUMEHTA: IIOBBICUTh CPEIHUN JIEKCHKO-
IrpaMMaTU4YECKUIl YPOBEHb aHIJIMICKOrO SI3bIKAa B KOMILUIEKCE CO 3HAHUAMU
chepbl MHGOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH Y SKCHEPUMEHTAIbHON TPYIIIHI,
oOyuaromeiics mo ESP meronuke, n3 10 6akanaspos MBEW nanpaBnenus
o6usHec-undopmaruka 2 kypca 3a 30 akagemmueckux yacoB Ha 10% B
CpPaBHEHHU C pe3yJbTaTaMH KOHTPOJIbHOM TIpymmbl, oOydaromiencs 1o
MPEKHEN TPAIUIIMOHHON METOIUKE.

Jis Toro 94TOOBI OMPEAETUTh CPEIHUI YPOBEHb BCEX HCHBITYEMBIX
70 Hayaja TMeJarormyeckoro SKCIepUMEHTa ObLIO PEIIeHO IPOBECTU
BCTYIHTENILHBIN YPOBHEBBIH TecT. OnTuMasbHbIM BeIOOpoM ctan Placement
Test (Reward - Macmillan Publishers Ltd, 2003). ITomynsipHbiii yacoBoii
TecT BKJIOYaeT B cebs 2 yactu u3 120 Bompoco: 80 3amaHuii 10
rpammatuke 40 3agaHuii Ha BOKaOylsAp B TMOPSAKE YCIOKHEHHS.
Pesynbratel  TectupoBanust OOmiero  aHriauiickoro  3auKcHpoBalU
CTApTOBYIO TOUKYy AJsl OBYX Tpymnm Ha ypoBHe Pre-Intermediate A2 mo
mkane CEFR, xoropsiii coorBerctByer or 31 mo 60 GamioB, coriiacHO
pacumdpoBke. CpenHeapumeTndeckoe 3HAUYEHUE Tepel  HavyajaoM
pa3nenbHOro (QaKyabTaTUBHOTO OOYUEHHsT Mbl BBIYMCIWIM Y KaXKIOU
Ipymnmel. Y KOHTPOJIBHOM Tpynmbl pe3yibTaT cocTaBusl 56 OamuioB, a y
AKCIIEPUMEHTAILHON Ipynbl — 55 Ganos.

B cuipneiimux BY3ax orpacnu uHQOpMAanMOHHBIX TEXHOJIOTUI
Poccun, UTMO, Hunonomanca u MOTU, takue YMK]] kak English for
Information Technology — Pearson Longman, Oxford English for
Information Technology, Professional English in Use ICT — Cambridge
University press u BbiOpaHHbIi Hamu mocie aHanu3a Career Paths
Information Technology — Express Publishing Bxomsr B paboune
nporpaMMbl. VX meneBas crnenuann3anusi MaKCUMalbHO NPHOJIKEHa K
KaHOHHMYHOMY €BPOTICHCKOMY M aMepHKaHCcKoMy BapuaHTy ESP. OmHako B
OOJIBIIMHCTBE TEXHUYECKHX BY3aX CTpaHbl MPOQMIbHAS CIelHaTu3aIus
sI3pIKa Ha JieNie paclleruisieTcs. AHTIIMACKUN MpernojaeTcs yepe3 y4eOHUKU
General English, a mnpodeccrnonanbHO-OpHEHTHPOBAHHBIA aCIEKT Ha
3aHSTUSIX BBOJUTCS 000COOJIEHHO JOMOJHUTEIbHBIM YU€OHBIM MaTepUaIoM
no npodeccun [7]. B wurore, s3pikoBas cHenuaNU3alMs CBOJUTCS K
nepeBoy TeKCTOB. [IpuMepoM HCHONb3yeMbIX Y4€OHUKOB SBIISETCS
«AHrmuiickuil sa3p1k» A.H. JIsicenko, «IIpakTudeckuil Kypc aHITIMHCKOTO
s3pika»y B.Jl. ApakuHa unm «AHTIUHACKUEN s3bIK 111 OakanmaBpoB» M.II.
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Arab6eksna, cootBercTBytomue ®I'OC 3. bornee ymauyHbIM HPUMEPOM
ABISIFOTCSL M3BecTHbIe yueOHuku «English File», «Cutting Edge» «Global
Coursebook», «New Headwayy, «Insight» uau sxe «Upstreamy. OgHako Bce
nonobusle  YMK  He  cocpemoToueHbl  Ha  MpodecCHOHATBHOU
cnenuanu3auuyd. TpynHO pa3BUBaTh 3HAHUS M HABBIKKM s Oyaymieit
npodeccun dvepe3 oOMME TEMbI CEMbU, NPA3JTHUKOB, OJCKIBI, CIIbI,
3JI0pOBbs, CIOPTa, *UBOTHBIX WJIM HaluoOHalbHOCTEW. HerenecoobpazHo
TPATUTh BPEMS Ha UCTOPHIO SI3bIKA U CTPAHOBEIUECKUN ACMIEKT B Pa3MBITHIX
nemsx General English. ®opmanbHblii BBIXOA HAaXOAAT B OOpaIleHUH K
OTAENBHBIM JOTIOJIHUTEIBHBIM MaTepHaiaM, MPEeUMYIIECTBEHHO B pazbope
CTOPOHHUX TeKcTOB w3 obnactu IT. TunuuHelM mpeacTaBUTENEM TaKOTO
YMK oxkazasncst ydeOHUK Halleil KOHTPOJIbHOW IPYIIIbL.

Jns Gonee OOBEKTHBHOIO CPaBHEHMSI XOJa SKCIIEPUMEHTa M €ro
pe3yNIbTaToB, HA (PaKyJIBTATUBHBIX 3aHATUAX 00 HAIU TPYIIIHI OCBAUBAIH
OJIMHAKOBBIM HA0Op JIEKCHKO-TPAMMATUYECKUX TEM, HO IO pPa3HbIM
MOCOOMSIM, TOTIOJTHUTEIBLHBIM PecypcaM U B pa3Hbix ¢opmarax. [Ipu moucke
nepeceyeHnii B ABYX IMporpaMMax oOOy4YeHHUs MbI PYKOBOJCTBOBAIUCH
aKTyalbHBIMH 3ampocamMu aisi ydeOnoro |IT mpodwmns. Mser BeiOpamu
nekcuueckue temsl «ldentity Thefty, «Programming», «Cloud Computingy,
«System Administrating», «Preventive Measuresy», «Connecting to Clients
and Employees» M TpaMMaTHYeCKHE TEMbI: Yclo6Hble npednodcenusl,
Mooanvuvie enazonvi, couemaemocmov Past Continuous u Past Simple,
Present Perfect u Present Perfect Continuous. Baxno, uro mpu otbope
IOHUTOB /10 Hauyaja MapajljieIbHOro (aKyJIbTaTUBHOTO OOy4YeHHUS MBI
aHAIM3UPOBAIM UX COJIEp’KaHUE, UCXOAS U3 OMMOOK M 30H pOcTa Mocie
MPOBEJIEHHOTO BCTYMUTEIHHOTO TECTUPOBAHHS.

Y4eOHO-METOAMYECKUNA KOMIUIEKC OJKCIEPUMEHTAIBHON TPYIIIBI
cocroutr u3 3 wyacreit: Al, A2 u Bl. Ilo pesynpraram BBOAHOIO
TECTUPOBAHUs, KOTOpOE IMOKAa3alo CpeaHuil oOummii ypoBeHb A2, HaMm
MOJIXOJIUT 351 YacTh KakK IIeJb JIJIT OCBOCHUS HOBOW JICKCUKU M TPaMMaTHUKU
Bl. [IlenpHbie u He3zaBucuMbIE TeMmbl jgaHHoro YMKJ[ genator
MeJarorndecKuii au3aiiH ruOkuM. Hampumep, TO3BONSIOT peain30BaTh
METOJI «ITaKeTHOro o0yueHus» 6e3 He0OX0AUMOCTH MPOMTH BCE HEAECTUMOE
MOBECTBOBAHMS C HApaCTaHWEM CIOKHOCTH, a CKOHCTPYHPOBAaTh
COOCTBEHHYIO aKTYalbHYIO JJISl Y3KUX IIeTIel mporpaMmy oOydeHus, BEIOpaB
HeoOXOoMuMbIe FOHUTHL. KakIplii FOHUT TaKkKe BKIOYaeT B  cels
ayTupoBaHue, TOBOpeHUE W MUChMO. [Ipu c:kaThIX Cpokax M y3KOH 3ajaue,
MMOMUMO TIPOPECCUOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHON JIEKCUKA W HEOOXOJIMMBIX
rpaMMaTHYeCKUX 3HaHUH B JABWKeHHH ¢ ypoBHs Pre-Intermediate (A2) no
Intermediate (B1), MbI CKOHIICHTPUPOBAIUCH HAa TIPUOPUTETHBIX HABBIKAX —
YTeHUH H AayJAUpPOBAaHUHM, TO €CTh HA TMOHWUMAHUHU TMPOTPAMMHCTAMU
MPOYUTAHHOTO M MPOCIYIIAHHOTO: (OPYMOB, TEXHUYECKHX 3aJaHMIA,
BUJICOMaHyaJIOB, KOH(GEPEHIHIA U TTOAKAcTOB [5].
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Takum o0pa3om, memarormueckuii skcrepumeHT maauicst 30
aKaJIEeMUYECKUX YacOB MO 45 MUHYT AJisl KaXJA0W U3 TPyIII, TO ecTh 15 map.
Ha kaxnaplii u3 6 IOHUTOB Mbl OTBEJIM 10 5 aKaJIEMHYECKHUX 4YacoB.
[lemarormyeckuii mporuecc B paMKax KaKIOro pasjena IMPOUCXOAUI I10
CIIEYIOIIEMY aJITOPUTMY.

[Tpu u3ydeHnr HOBOM TEMBI NI BBOJIA JICKCUKH M TPAMMATHKHU OBLIT
UCIIONIb30BaH BU3yallbHbII Al cioBapp C MOCIEAYIOIIUM  YCTHBIM
OIMCaHHMEM CTYJIEHTaMH B Ipolecce pa3pabOTKH COOCTBEHHOTO KOMILIEKCa
ynpaxknenuit s npenogasanus English for IT. Dro mo3Boauno ucneitath
CUTYallUI0 YyCIieXa, MOCKOJbKY CTYACHTHI YYBCTBOBAM B ceOE CHIIBI,
yiaydiias BIafeHHe s3bIKOM. J[Is TposiCHEHUS TEPMUHOJIOTHYECKHX
TOHKOCTeH, Mbl  momoOpanm  IT  cmoBapu  englishdit.com wu
computerlanguage.com. OHH MO3BOJSIFOT TOCIYIIATh 3By4aHHE CJIOB,
YTOYHUTh MX KOHTEKCTyaJlbHOE MCIOJIb30BAaHUE M Pa3IN4aTh TOJKOBAHUE
KBa3UCHHOHUMOB. B otTimume, ot wu3BectHoro multitran, He cOuBaroT
KOJIMYECTBOM BCeX 00JacTel NCIOJIb30BaHNUS.

[Ipy  3HaKOMCTBE €  TpaMMaTHYECKUMH  SIBICHUSMH MBI
WCTIOJIB30BATHM CXEMBI, OOBSICHEHHS, TEKCTHI M YIIPOKHEHUS U3 y4eOHHMKa, a
JUIS HarJIAIHOM M CHUCTEMAaTH3WPOBAHHOM MPOpabOTKH MPOOJIEMHBIX TEeM
N00aBIIsIIM MaTepUaibl U3 yaeOHO-MeToauueckoro kommiekta New Round-
Up 4 u 5 or uznatenbctBa Pearson, qaHHble ypOBHU COOTBETCTBYIOT A2 U
Bl. [lna 3akperuieHus CIENUAJIM3UPOBAHHBIX IOHATUH M I'PAMMAaTHKHA B
BHIOpaHHOM Yy4eOHWKE TpEACTaBIEHBl 3aJaHUs Ha BOCCTAHOBIICHUE
MPOMYCKOB peajbHBbIX JUAJIOTOB C XaKaTOHOB, co0eceqoBaHn, oOparieHui
B CIyx0y THOJACPXKH, a TaKKe 3aJaHHs Ha COCTaBJICHHE TEPMUHOB U
(hpazoBbIX IIaroJos.

[Tocne otbopa yuyeOHMKAa MBI CTPEMHIUCH ONTUMHU3UPOBATH
neparormyeckuii qu3aits ESP kypca. [103ToMy MBI aKTHBHO KOMITIEKTOBAIN
U mepepabaThiBaidi ~ W3YYEHHBIE  JIOTIOJHUTENBHBIE  PECypchl IO
npodeccnoHaNbHOM crenuanu3aly Ha aHrIMKWCKOM si3bike. Hampumep,
pa3bupanu ¢ TOYKU 3PEHUS CHHTAKCHCA, TPAMMATHKU M JIEKCUKH, KaK Ha
MEXKIyHApPOJAHOM caiiTe programmers.stackexchange.com crenuanucTs
0OMEHHUBAIOTCS BOIMPOCAMU W OTBETAMH, JENATCS HApaOOTKaMU U BMECTE
0o0CYXXIatoT NpoeKThl. [l KOHTPOJS 3HAHUM HCIONB30BAIM TECTHl Ha
TEXHHYECKOM 0Opa3oBaTenbHOM nopTtaine blairenglish.com. Takum o6pa3zom,
MIPOUCXOJUT KOMILIEKCHOE COBEpPILICHCTBOBAHHE SI3BIKOBBIX,
npodeccHoHaNbHBIX HABBIKOB M BHIPAOATHIBACTCS IIeJbHAS KOMIIECTSHITHS,
MIPEBOCXOIAMIAs MPOCTYIO CYMMY HaBBIKOB.

B Hawane BTOpOro W TOCHEAYIONIMX 3aHSATHH Ui TOBTOPEHHUS
W3YYEeHHOW paHee JIGKCHKH W TEPEKIIIOUCHHS Ha aHTIUHCKUHA SI3BIK MBI
MPOBOAMIIM PA3MUHOYHBIE YIPaKHEHUsS «Warm-up» ¢ HCMOJIb30BaHUEM
urpoBoro  koHctpykrtopa wordwall. Korma crnenmanusupoBaHHBIH
CIIOBapHBIH 3arac OKper B PeUYH, pa3MHHOYHBIC YIIPAKHEHHSI YCIOKHIIUCH.
Hanpumep, obcyxneHne KOpOTKOH HOBOCTH M3 MHpa HH(POPMAIIMOHHBIX
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TexHosoruii ¢ pecypca Hacker News ma caiite news.ycombinator.com,
HOBOCTHOTO arperaropa arstechnica.com, mnpodeccroHaabHOr0 H3IAHUS
s OdkeHa-pa3paboTumkoB  Smashingmagazine.com  u  camoro
nocerraemoro IT pecypca thenextweb.com. B oTBer Ha Hami BOIPOCHI
TpeboBaioch JAaTh EMKHUA KOPOTKUH OTBET C HCIOJIb30BAHHUEM HOBOM
JICKCHKH.

Bmecro TpaauuuoHHOro criocoba BeqeHUs KOHCIIEKTOB B TETPaiH,
CTyIIeHTaM OBbLIO MPEJIOKEHO HCIOJIb30BaTh MHTEPAKTUBHYIO A0CcKy Miro
0e3 orpaHMyYeHU Mo 00BeMy M OGOPMIICHHIO, TO3BOJISAS COOMpPATh BCE
HeoO0XoauMbIe (OpMaThl MAaTepHAIOB U TUIMEPCCHUIKM HAa OJHOM pabodeM
nosie. C ee MOMOIIBIO Mbl OPraHU3OBBIBAIM MPOCKTHYIO M KOMaHAHYIO
paboTy, BHU3YAIM3HPOBAIA OO0pPa30BATEIBHBIA MPOIECC H yCTPAMBAIIH
MO3roBo# mTypM [6]. s nomamHux 3aqaHuii ObUT CO3/1aH TIPYIIIOBOM
aKKayHT B TpuiiokeHnu Lingualeo, KOTopblil TO3BOJIMII BHOCHTH JUIS BCEX
HOBYIO JIGKCMKY M TpPEHUPOBaTh €€ HalnucaHue, NPOU3HOUICHHE U
COOTBETCTBHE MIEPEBOIY IOMA MEPE CICTYIONIUM 3aHITHEM.

[IpoBepUTh YCBOEHHBII MaTepuad IOMOTal METOJ] AaKTHBHOIO
obpaszoBanust case study. Drta coBpeMeHHas TPEHUHIOBAas TEXHOJOTHS
npodeccnoHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO O0YUEHHUS SIBIISIETCS COCTABJIAIOIICH
meronuku ESP B e€ xanonmunom Buue [12]. [Moarpynmel mo 5 denoBek
MOJICTIUPOBAIM PEIICHUE 3a/lad peallbHbIX KOMIIAHW, JaHHBIX Ha IOTYO-
kananax DevTips, Helping Develop, Learning Programming, Adam Khoury,
The Go Programming Language, LearnCode.academy, Programming Made
EZ wu Easydevtuts. CrymeHTaM TMO3TamHO © YaCTSAMH MOKAa3bIBAJICS
BUJICOPOJIMK C pa3bopom cutyanuu. Kaxaas u3 2 moarpymnm BeipadarbiBaia
MPAaKTUYECKOE pEHIeHHe KOHKPETHOTO TEXHWYECKOTO 3aJaHus. 3aTeM
UCTIBITYEMbIE OLICHUBAIM MPEIOKEHHBIE allTOPUTMBI, aJalTalllio0 paboden
cpensl 1 Mpo(hecCHOHABHBIC PEHICHHUS APYT IpYyra, 9ToObI B UTOTE BHIOPATH
WIK OOBEIUHUTh UX B OAMH pe3ynabTaT. B pa3paboTke conepxareiabHON
0a3pl W TIPOBENEHHH YPOKOB HAIIMMH HAYYHBIMH KOHCYJIbTaHTaAMH
BBICTYNAJIM TPENoAaBaTeIM-IPOrPaMMUCTBI, KOTOpbIE  MOJEPKUBAIN
Ka4eCTBO HEMOCPEICTBEHHO IIEJICBOM CIICITHATN3AIIH.

[Tocne KaxIbIX JBYX MPOWJIEHHBIX FOHUTOB TMPOBOAMICS 7-
munyTHoe Google-ankerupoBanus. OOpatHas cBsi3b ¢ 10-Tu OanbHOU
OLIEHKOM Ha TpeAMEeT 3aWHTEPEeCOBAHHOCTH U CIOXKHOCTH IOMOraja Ham
(bUKCUPOBaTh MPOMEKYTOUHBIC YCIIEXH, KOPPEKTUPOBAThH IE€Jaroru4aecKuit
Iu3aiiH, a cTyaeHTaM — pediekcupoBaTh uis 0Oojiee OCO3HAHHOTO U
BOBJIeu€HHOro o0yueHus. [lo urory B Hamiel sKCiepuMEHTAIbHON TpyIie
MOCEIIaeMOCTh OKa3anach Bblmie Ha 20%, yeM B KOHTPOJBHOW 3a CUET
WHTEPECHBIX W TOJIE3HBIX MAaTEPHAJIOB, HOBBIX MHTEPAKTHBHBIX (POpPMATOB,
HarJSIIHOCTH PUMEHEHUS KaXKI0W TEMBI U JPY>KeI00HONH aTMOC(EpHI.

Takum o0Opa3om, MPUHIMIBI OCO3HAHHOTO OOYYEHHUS! MO METOJUKE
English for Specific Purposes omuparoTcs Ha CaMOMOTHBHPOBAHHOE
CTpeMJICHHE K 3HAHUSIM, WHIUWBUIYyalH3alUi0 W THOKHE HaBBIKU.
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CrnenoBatenpHo, ESP oTnmyaer cmemnieHue mpomnopuu B CTOPOHY paOOThI
HaJl 6HympeHHell, a He BHEIIHEH MOTUBALUEN, TAKXKe HaJ HOA0HCUMENbHO,
a HE OTpuIaTeIbHOM MoTHBauueil. OTMedas MEpPCIEeKTUBY peaU3aluu
Hamme ydeOHOW TporpaMMmbl B JHCTAaHIIMOHHOM ¢opmare, o0coboe
BHHUMaHUE CIEAYeT yIeNsATh MPOJyMaHHON CHUCTEME MOTHUBALIUU, KOTOPYIO
CIIOYKHEE MPOopadaThiBaTh OHJIANH [2].

Jis 0ObEeKTHMBHOCTH CpPaBHEHHUSI MBI HCIIOJIB30BAJIU OJUHAKOBBIMA
YPOBHEBBII TECT B Hadaje M KOHIE SKCIepUMEHTa. Pe3ynpTaTbl BTOPOTO
rpaMMaTH4YeCKOro TecTa IOKa3alM, 4YTO OJKCIIEpUMEHTallbHAs TIpyIa
yCBOMJIA MaTepuasl JIydllle, 4eM KOHTPOJbHAasA. Y KOHTPOJBHOM TIPYIIIbI
cpenHeapudmeTnyecKuil pe3yabTaT B KOHIIE Kypca cocTaBui 59 0amnos, a 'y
JKCIIepUMeHTaIbHOU — 61 6ayn. HecMoTpst Ha mepBOHAYAIBHOE JIHIEPCTBO
U3-3a coy4yailHOW BBIOOPKH KeNaroluX B andaBUTHOM MOPSAKE, YPOBEHb
KOHTPOJIBHOHM Tpynibl BeIpoc Ha 3 6armta (5%) ¢ 56 no 59, a oGyqaronuecs
no cucreMe ESP ycoBepieHCTBOBa M rpaMMmaTHUeCKUe 3HAHMS B 2 pasa
nyqme, Ha 6 6amtoB (11%) ¢ 55 mo 61. [lockoabKy CTapTOBBIN YpOBEHB
OTJIMYAJICSl, HEKOPPEKTHBIM OBbLIO OBl COMOCTaBJICHHE TOJBKO KOHEUHBIX
pe3yabpTaroB oOewx rpymmn. HeoOXoaumMmo paccmMaTpuBaTh pPOCT BHYTPH
Ka>KJIOW TPYMIIb M CPAaBHUBATH JUHAMUKH JAPYT C IPYTOM (PUCYHOK 2).

KoHTponbHas rpynna SKkcneprMeHTanbHas rpynna

63 63
62 62
61
60 60
59 59
58 58
57 57 _-R---
56 — g S TY i 56 = --
55 --2--r - 55 _R--F"
54 54 = ==} =
53 53
52 52
51 51
50 50
s6 s7 S8 s2 53 sa s5 Ss6  S7

S9 S10 S S8 S9 s10

w0 = locne = =«Cpepgtiee w0 . ocne = = -Cpegree

/1o 06yyeHns: 56 6 Mo o6yyenus: 55 6
ocne o6yyeHus:. 59 6 locne o6yyerns: 616

Pocr:36=+5% A2 Pocr: 6 6=+11% B1
Puc. 2. Pe3zynomamul ypoeHego20 1eKCUKO-ePaAMMAMULECKO20
mecma

Hamomuum, uro wmerommka ESP — »T0 nHMHrBOAMOaKTHYECKUit
WHCTPYMEHT s 1eneBoi crneruanu3anuu [8]. I[lockonpky Tpymnmsl
OCBaMBaJIM OJIMHAKOBBIE TEMBI, HO TI0 Pa3HBIM y4eOHHMKaM, Mbl pa3zpaboTanu
o0t QUHANBHBIM TECT MO BBIOOPY MPOIYIIEHHON NpodecCHOHATbHON
JeKCUKH Ha CJIOBOM3MEHEHHE, CIOBOOOPa30BaHME M  CMBICIOBYIO
codyeraeMocTb. OXBaT TEPMUHOB, BBIPAXKEHUU M TPAMMaTHYECKUX SIBIICHUI
ObUI COrjlacoBaH C IMpenojaBaTeieM KOHTPOJBHON TIpyMNIbl, B TECTE HET
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JEKCUKU WJIM TPaMMATHUKH, KOTOPYIO HE MPOXOAWSIU Obl MO MNpexKHEH
TPaIUIIMOHHON MPO(eCcCHOHATBHO-OPUEHTHPOBAHHOM METOMKE.

Pesynbratel ocBoeHHs NpodeCCHOHATIbHBIX 3HAHUW U3 chepsl
MH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUH Yepe3 aHTJIMHCKUI S3bIK Y KOHTPOJIHHOMN
rpynmbl coctaBmid 13 u3 20 OammoB, a SKCIEpPUMEHTAIbHAs TpyIna
cnpaBmiack Jryuiie Ha 30% co cpeaHum pesynbraroM 17 6amos 6naromaps
KOMIUTEKCHOM cucteme ESP. ®uHanbHbIi COOCTBEHHO pa3pabOTaHHBIM TECT
Ha TpOopEeCCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHYIO JICKCHKY, B OTJIMYHE OT
YPOBHEBOTO COCPEJOTOUYEHHOTO Ha rpaMMAaTHKE TECTUPOBAHMS, TPOBEPSIET
HE TOJBKO TIOBBINICHHE YPOBHS  $3bIKA, HO W  YBEJIWYCHUE
npodeccuoHaNbHBIX 3HAaHUM y obeux rpymnn. Takum oOpa3oM, u3Mepumas
Lenb IO WTOTY OKaszajach Jaxe IepeBblnonHeHa. [lo 3aBepuieHuun
00y4eHHUsl, CTYAECHThI NPOLLIN 2 KOHTPOJIbHBIX 3aaaHus. Kaxnoe u3 HUX U
o0a pe3ylbTaTa B COBOKYITHOCTH OATBEPAMIIN Hally THroTe3y: BHeapenue
poeCCHOHATIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  OOy4YeHMs]  aHIVIMHCKOMY IO
meroguke ESP B mporpammy Hes3pikoBhIX BY30B  KOMIIIEKCHO
COBEPLICHCTBYET KaK 3HAHUE $3bIKa, TaK M pabodylo CHEelHaTU3aLHIo
s¢dekTrBHEE, YEeM  TPAAUIHMOHHOEC  O00OCOOJEHHOE  TPEIo/IaBaHUe
napajieJIbHO OOIIEro aHIIIMICKOro ¥ OTAEIbHBIX IPOQHIBHBIX MaTEpUAIOB
(pucynoxk 3).

17
16
15
14
13
12
11
10
9
s1 " .
s4
ss
3
s7
s8
59
510

KoHTtpornbHas: 13,3 6
SkcnepumertanbHas: 17,1 6
PasHuya:4 6 =Ha 30%

JkcnepumenTanbHan

KowTponbHan

W KowTponbHas M JKcepUMeHTaNbHAR

Puc.3. Pesynomamoi npo@huibHo20 NeKCUKO-PaAMMAMUIECKO20
mecma
Takum ob6pasom, B ornumume ot General English, o0yuenue
aHIIMHCKOMY s13bIKy uepe3 ESP — 310 oOpa3oBarenbHble MeTOBI OoJiee
OBICTPOTO OCBOCHHSI 53bIKa B KOHKPETHBIX O0JIACTSX, TAKUX KaK MEIMIIUNHA,
Ou3HEeC, TEXHOJOTMH H TOTOMY [alOT OOJIbIIE YBEPEHHOCTH IIPU
UCIOJIB30BaHUU S3BIKOBBIX HaBeIkOB. ENglish for Specific Purposes ne
OpEIoNaracT U3y4eHue sI3blKa TJIABHBIM 00pa3oM sl OOILIEro Pa3sBUTHS U

41



Bulletin of Bashkir State Pedagogical University named after M. Akmulla.
Series: Philological Sciences. 2024. No 2

OBITOBOrO HCIONb30BaHMA. Ha mnpumepe KOHTPONBHOM TIpyNIbl MbI
HaOJII0 AN KaK MPOUCXOANUT PA3MBITHE LENU P IBUKESHUU OT TOUYKH A 110
b wu3-3a mpeumymectBeHHol monu OOIIEro aHTJIMMCKOTO B y4eOHOM
nporpamme [9]. Tem Bpemenem, 1enb ¥ y4eOHBIA  mporiecc
HKCHEPUMEHTAIbHOM IPyNIbl OCTaBAJICA YETKUM U HAlpaBJICHHBIM 3a CUET
OrpaHMYCHUS] TeM W s3bIKOBBIX HaBbikoB. English for Specific Purposes
YacTO  WCHOJBb3yeT  ayTEeHTUYHbIE  MaTepuaibl M 3aJaHus U3
npo(eCCUOHATTLHOTO MHpa, YTOOBI MOMOYB YyYalllUMCsSl pa3BUBAaTh CBOU
A3BIKOBBIE HABBIKM IPAKTUYECKUM U OCMBICIEHHBIM 00pa3oM. 3To
MPUBOAMT K JIyUIIEMY 3alIOMHUHAHUIO SI3bIKA M 00JIee yBepEeHHOMY OOIICHHUIO
B 1eneBoil obmactu. ESP mo3Bosisier B KOpOTKHE CpOKM clenarh S3bIK
3¢ GEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM B ITPOPECCHH.

[TosToMy, mpuBOAsS CBOE COOCTBEHHOE OIIpEJENIEHHE, MBI JeJlaeM
aKIEeHT Ha MOTHUBAIMM, OPUEHTAlMM HAa YYEHWKE M KOMMYHHKATHBHOM
noxxone. CnenoBarenbHO, Mbl roBopuM npo ESP kak o moaxome k
MPETOIaBaHUI0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA, P KOTOPOM COJEPKAHUE U METOIBI
OCHOBBIBAIOTCSI HAa MOTHMBAaX Y4YalIMXCS M3y4aTh HMHOCTPAHHBIM S3BIK,
3aJaHpl  MPO(ECCHOHANBHOM  crenuanu3alueid ¥ 3aBHCAT  OT
IPEJBApUTEIILHOTO aHAIN3a KOMMYHUKATUBHBIX TOTPEOHOCTEN ydalerocs.

BHe BCSKOrO COMHEHHs, B JIOXYy OOIIECTBEHHO-TTOIUTHYECKUX
U3MEHEHMH aHIJIMMCKUHA  s3bIK HEOOXOIMM B KayecTBE IJIABHOTO
WHCTPYMEHTa MEXIYHApOTHOTO oOmeHns. HeBO3MOKHO HETOOIEHUTh €ro
BIMSHME B D3M0XYy Iiobanu3anuu. Bompeku akanemusmy sToi 006iacTH,
W3yYeHHE aHTJIMHCKOTO HWMEET MPAaKTHYECKYI0  MpOo(decCHOHAIBHO-
OPUEHTUPOBAHHYIO CHEHU(PHUKY, HANPSIMYIO CBA3aHHYIO C KOMIETEHLUSMU
s npodeccuil. B HacTosiee BpeMs TJIaBHOM 3ajauedl  M3ydeHUs
aHIIMHCKOTO MOCNe IIKOJbI JIOJDKHO OBITh OCBOGHHME S3bIKa  JUIS
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH Ha Oyaymieit pabore. Ilpu oOyueHHH B3pOCIBIX
aHIIMACKOMY SI3bIKY Ba)KHa OCO3HAaHHOCTh B LEISIX M 3a7ayax. Takxke
YUUTBIBACTCS JKENaHWE OYyAYIMHUX CIENUAINCTOB M  HEOOXOAMMOCTH
UCTOJb30BaTh  S3bIKOBbIE  3HAHMA  HA  TpakTuke. Bkyme ¢
BBIIICYIIOMSIHYTBIMH aCTMIEKTaMH HaOMpaeT aKTyaJbHOCTh KOHIIETIHs SOft
skills. PasButne aTux HaanmpodecCHOHANTBHBIX HAaBBIKOB Ja&T BO3MOXKHOCTh
HE TOJBKO COOTBETCTBOBAaTh MNPOPECCHOHATBHBIM TpeOOBaHUSAM, HO U
OJTHOBPEMEHHO YMETb TMOKO U 3((PEKTUBHO aJalTHPOBATHCS K )KU3HEHHBIM
cutyarnusm [13].

[IpoBenénHoe  uccienoBaHME — TOKas3ajlo, UYTO  He  J0boe
poeCCHOHATFHO-OPUEHTUPOBAaHHOE  OOyUYeHHE  aHTJIMHACKOMY  SI3BIKY
MOJET TO0 TpaBy HasbiBaThcsi Metonukou English for Specific Purposes.
JUis 3TOr0 MBI MOKAa3add OTIMYUS KAHOHUYHOU 3((HEKTHBHON CHUCTEMBI
ESP, xoropas npumeHsercs B MEHBIIMHCTBE HEA3BIKOBBIX BY30B, OT
HOMHUHAJIBHOTO MPO(ECCHOHATIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO OOYYEHUs S3BIKY,
MPEJCTABIAIONIET0 COOOM TpajuIIMOHHOE 000COOJIIEHHOE TNpenoJaBaHue
napaiesIbHO OOIIEro aHIIMHCKOTO W MEPEBOJ OTICNIBHBIX NMPO(UIBHBIX
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matepuanoB nog onauM YMK. Meromuka English for Specific Purposes
okazanach Oonee d¢pdexkTuBHOM Onarogaps KOMIUICKCHOMY MOJIXOAY
Pa3BUTHSI KaK S3BIKOBBIX KOMIICTCHIIMH, TAaK U COBEPIICHCTBOBAHHUIO 3HAHHI
LEeNIeBOM crieruanu3anui. Mbl BeIsCHIIH, yTO ESP Takke Brimtoyaer B cebs
MEXITPEIMETHYIO HHTETPAIHIO, COUYETaHUsI KOMIITETEHTHOCTHOTO MOIX0/1a C
HETPEPHIBHBIM CaAMOMOTHBUPOBAHHBIM 00pa30BaHUEM KaKIOH CTOPOHBI
MeIarOrMYECKOro TpoIiecca, W TJIaBHOE, MHOT000pa3ne WHTEPAKTHBHBIX
dopMaToB, KOTOpBIE MBI NPUMEHSJIM BO BpeMs I€Jaroru4ecKoro
CPaBHUTEIHLHOTO AKCIIEPUMEHTA: KPYTJIbIe CTOJBI, IIPOCKTHAS JICATEIbHOCTD,
MOJICIIMPOBaHNE cOOeCeI0BaHMM, METO/] KEHCOB U XaKaTOHOB C MUTANaMH B
namrem otseTBienun «English for IT» [3].

O3HaKOMHBIIUCH CO BCEMH JAHHBIMH  ONPEJICICHUSIMU H
KOHIICTITYaJIbHBIMH OCHOBaHHMSIMU JIMCIUIUTUHBI, ObUIa TOJYyYeHa oOmas
KapTUHA CYTH HCCICIyeMOr0 HaMU HAIpaBJICHHS S3BIKOBOHM IEIarOTHKH.
Kak cienyer w3 Ha3BaHMs, JaHHAS 00JIACTH JIMHTBOJUIAKTHKH UCXOIUT OT
Heleid ¥ 3alpocoB  y4YAmIMXCs. bBBUIO  BBISBIEHO, YTO  METOJUKA
npodeccroHaabHO-OopueHTHpOoBaHHOrO 00yuenust English for Specific
Purposes Obli1a co3ziaHa ¢ 1eNblo IOMOYb CTYAEHTAaM HCIOJIb30BaTh SI3bIK B
KOHKPETHBIX cdepax, CHTyalHusx W o00CTosTenbcTBax. [IpemogaBaHue
AHIIIMICKOTO  sI3bIKA JUIS  MPO(PECCHOHATIBHBIX II€JeH JODKHO OBITh
aJIalTUPOBAHO K IIETISIM U KEJAeMbIM Pe3yJIbTaTaM ydYalluxcs, a y4eOHbIC
Marepuaibl, KaK TIPaBWJIO, JOJDKHBI 00J7a7aTh OCOOCHHOCTAMH Y3KOM
CTIeIMaI3aluH, COOTBETCTBYIOUIMMHU KOHKPETHOMY POy AESTEIbHOCTH.

OnbITHBIM TyTEM MBI YOEIWIINCH, YTO pEryispHas oOpaTHas CBA3b B
MHTEPAKTUBHOM (OpMaTe IOMOTIa KOPPEKTHPOBaTh 0Opa30BaTEIbHBIN
nporiecc Jyisi O60JbIneil 23pHEKTUBHOCTH U MOJACPKATh BHICOKUN YPOBEHb
MOTHBHUPOBAaHHOCTH CTyAEHTOB. B pesymbrate, meroguka English for
Specific Purposes oKazaJach s dexTuBHEE TPaTUILIMOHHON
npodeccHoHaTbHO-OpPUEHTUPOBAHHON METOJTUKI TIPEeTo/IaBaHHs
aHrnuiickoro Ha 30% c TOYKM 3peHHs CHEIUATU3UPOBAHHOM JIEKCUKH U
3HAHMW [eNeBOW crenuaiu3auuu. Jlake pocT TpaMMaTHKH —OOIIEro
AHTJIMICKOTO B OSKCICPHUMEHTAJIBHOW TpYIIe MPeB30MEN JAUHAMUKY B
KOHTPOJILHOH rpymie B 2 pasa.

[Tocne  mpoBEeNEHHOTO  CPaBHUTENBHOIO  aHAIM3a  y4eOHO-
METOJIMYECKUX KOMIUIEKCOB, COJEpXaHUs OOydYeHHs ¥ MaTepHaloB
cymecTByromux pabdounx ESP mporpamm mumcrmmimasl  English - for
Information Technology st cTyeHTOB, MBI I0Ka3aau MyTEM anpoOaIiuu B
BVY3e saddextuBHOCT yueOHOTO Kypca ¢ BbiOpanHbIM YMK, Kk koTOpomy
I00aBWIIN JOTIONIHUTEIBHBIE PECYPChl, HHCTPYMEHTHI, (hopMaThl 3aHATHIA U
CaMOCTOSITENTFHO Pa3paboTaHHbIC yueOHbIE MaTepHAIIBI.

Buenpenne ESP B mporpammy Hes3pikoBbIX BY30B He TONBKO
COKpATHT pa3pblB MEXIY NMPO(EeCCHOHATPHBIMUA 3HAHUSMHU U S3BIKOBBIMH
HaBBIKAMH, HO U TMOMOXET Cc(HOPMHUPOBATH KOMIIETECHIHIO 3(PPEKTHBHOTO
MEXyHAPOIHOTO CIIEIUAINCTA, YTO MBI U YBHJIEJIN Yepe3 KOIMYECTBEHHBIC
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pe3yJabTaThl HECKOJBKUAX Pa3IMYHBIX TECTHPOBAHHM, OOPATHYIO CBSI3b W
JTMHAMHKY OCEIAeMOCTH. JlalbHEHINYIO MEPCIICKTHBY UCCIEIOBAHMS MBI
BUIMM B ampobamue pa3padOTaHHOTO KOMILIEKCA YIPAKHEHHH W
OTOOpaHHBIX PECypCcOB Ha OOJBIIEM KOJIHYECTBE CTYACHTOB C Y4ETOM
KOPPEKTHPOBOK, BBOJMMBIX BO BpEMs TPOBEICHUS OOYUYCHHS, C IEIbIO
pa3paboTKK MOJTHOLEHHOTO Kypca. TakKe akTyalbHBIM SIBIISICTCS aarTarlust
BapuanTa Kypca English for IT mo meromuke Enlgish for Specific Purposes
JUISL TUCTAHIIMOHHOTO M ACHHXPOHHOT'O 00YUYCHHS.
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OagnuM U3 TpueMoB OOyuYEHHUsS WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM SIBJISETCS
MepeBOJ TEKCTOB. [ TaBHAs 1Ie)Ib y4eOHOTO MepeBoia — MOMOYb CTYACHTaM
OCMBICIIUTh UHOCTPAHHBIE CJIOBA U BBIPAXKEHUS HA YPOBHE POJIHOTO SI3bIKA U
cIenaTh MX YAaCThIO CBOErO CJIOBAapHOTO 3amaca M KOMMYHUKATHUBHBIX
HABBIKOB; TaKe y4eOHBII MepeBoJ HEOOXOAUM Ui KOHTPOJIS TOHUMAaHUs
MPOYMTAHHOIO TEKCTa W  OLEHKH YypPOBHS  BIJIAJICHUS  JIEKCUKO-
rpaMMaTH4YE€CKUMHU HaBbIKaAMHU.

B nmaHHOI cTarbe HAC MHTEPECYET MEPEBOJ CHEUUATBHBIX TEKCTOB.
CrnennanbHbli IEPEBOJ] UCIIONIB3YETCS I IEPEBOIa TEKCTOB, COJIEPIKAIINX
CHEIUATM3UPOBAHHYIO JIEKCUKY, KOoTopas TpeOyeT TouHoro rnepeBoza. Ilon
TOYHOCTBIO ITOHUMAETCS KpPATKOCTh, JIOTMYECKas IOCJIEI0BATEIbHOCTD,
BBIPA3UTEIbHOCTh, IIOJHOTAa M3JI0)KEHUS Marepuaja OpUruHajza |
COOTBETCTBHE HOPMAaM PYCCKOTO s3bIKa [2].

OmHuM W3 BHAOB CIEIUAIIBHOIO TEKCTa SBIISIOTCA TEKCThI
MEIUIMHCKONW U (hapMalleBTHUECKONH TeMaTUKU. MeTuIMHCKUI MepeBos —
3TO Y3KOCHENUAaIU3UPOBAHHBIA BHJ TMEPEBOAA TEKCTOB, CBA3AHHBIX C
MEIMIMHON U 3IpaBOOXPAHEHHMEM C OJHOTO s3blka Ha Jpyrou. Takue
TEKCThI BKJIIOYAIOT CIHEIUATU3UPOBAHHBIE MEAUIIMHCKAE MyOJHKaIuH,
IUTEpaTypy, HWHCTPYKIIMU 1O NPUMEHEHUIO MpenaparoB W T.a. [8].
MemnnuHckui TIEPEBO/T Tpedyer BEICOKOH TOYHOCTH "
CHELUATU3UPOBAHHBIX  3HAHUW,  TOCKOJBbKY  COJEPXKHUT  CJIOXKHYIO
MEIHUIMHCKYIO TEPMHUHOJIOTHIO.

[Ipu oOy4yeHwn mepeBoJa MEAMIIMHCKUX TEKCTOB HEOOXOIMMO
O03HAKOMHUTh YYAIIUXCS C BEPOSTHBIMH CIIOKHOCTAMH, KOTOPbIE MOTYT UM
BCTpeTUThCS B pabore. Tak, OJAHON W3 CIOKHOCTEW SBISETCS OOIBINOE
KOJINYECTBO CHHOHMMOB cpeau TepMuHOB. He Bce wmeaunmHcKoe
COOOIIIECTBO JIETKO MPUHUMAET YHU(DUKAIMIO TEPMHUHOB, TaK KaK OHU HE
Bceraa OBIBAIOT  yJAYHBIMH C  JIMHTBUCTHYECKONM TOYKH  3PCHHUS.
CymecTBYIOT HECOOTBETCTBUS B MEpeBOJaxX KilacCU(UKAUU U Ha3BaHUAX
OpraHOB W CHCTEM OpraHu3Ma, METOJIUKE HCCICIOBAaHUNW M CIOcobax
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npejcTaBieHus pe3yibTaToB. Hampumep, tepmuH mean corpuscular
hemoglobin (MCH) nepeBoautcs Kak «ysemogoil nokazamenv kposuy. Tak
Xe poodsieMon siBisiercst noiarceMus. OIMH TEPMHH B Pa3HBIX MEIUIIUHCKIX
chepax MoxkeT 00O3HauaTh COBEPUICHHO pas3Hble MOoHATHA. Hampumep,
angina wumeer 3HaueHue [) ocmpoe uau XpOoHUHeCcKoe BOCNANeHUe
causucmou 0bonouku 3esa; 2) 3abonesanue cepoya, Gulpadcaroueecs 6
CUNBbHBIX npucmynax cepoeuroll 6oau. EME OTHON CIOXKHOCTBIO SBISIFOTCS
MPOTHUBOPEUHS IIPU MUCIOIb30BaHuH 3moHMMOB. Hampumep, solutio Lugoli —
«pacmeop Jhoeonsy, de Quervain's disease — «mendosaunum u
paccmpoticmeo  yHKyuu wumosuonou oicenesvly. OOHOW W3 Hambomee
paclpoCTPpaHEHHBIX  CIOXHOCTEH  SBISETCS  OOJBIIOE  KOJUYECTBO
ab0peBuatyp. Hanpumep, momynsapaoit abopesuatypoit ssisercst LK/RK —
wiesas/npasas nouxka». B MEIUIMHCKUX TEKCTaX 4YacTO HCHOIB3YIOTCS
TaKXKe OKKa3HMOHAJIbHBIE aO0peBHATYpBl, CMBICH KOTOPBIX MOYKHO
OIPENICJIUTh TOJIBKO B KOHTEKCTE KOHKPETHOI'O TEKCTa, TaK KaKk OHHU HE
SBIISIIOTCSL  OOUICTIDUHATHIMA ~ JJIT  BCEX TEKCTOB. [3-3a  mIMPOKOro
UCTIOJB30BAHUSI TAKMX OKKAa3HOHAIBHBIX COKPALICHHHA, MEIUIIMHCKHE
cioBapu abOpeBHaTyp HE BCEr/la MOTYT IOMOYb IIEPEBOJYMKAM B HX
pabore. [6, ¢. 136]. Mnun ux omonmmus, Hanpumep, LBP: 1) low blood
pressure; 2) low back pain.

B Buay BBINICNEPEYHCICHHBIX MPOOJIEM, Kypc TepeBoja
MEIUIUHCKUX TEKCTOB JIOJDKEH HAYMHATHCS TOJBKO MOCIE JTOCTHIKCHUS
yUYalIUMHCS OMPEIEICHHOTO YPOBHSI BIAJCHHUS HMHOCTPAHHBIM S3BIKOM,
MOATOMY PEKOMEHIYeTCsS BBOAUTH Kypc «llepeBo/i METUIIMHCKUX TEKCTOBY
B CTapIIUX KJIacCaX C yrIIyOJIEHHBIM U3yYEHHEM aHTJIMICKOTO s3bIKA.

B coBpemeHHOll MeAMIIMHE CYIIECTBYET HENPEPHIBHBIM 0OOMEH
3HAHUSAMH W OINBITOM MEXIy CTpaHaMH U KYJIbTypaMH, IIO3TOMY
MEIUIMHCKUH MTepEeBO UTPAET KIFOUYEBYIO POJIb B KOMMYHHKAIIMKA U OOMEHE
MEIUIIMHCKUMHU HCCIIEeIOBAaHUSMH, CTaHAapTaMH U HOBBIMH METOJIUKAMHU.
st mepeBofa MEIUIIMHCKOTO TEKCTa BAXKHO 0O0pamarbcsi K OMBITHBIM M
KBATU(UIIMPOBAHHBIM TEPEBOJYMKAM, CHEIUAINCTAM B MEAMIIMHCKON
00JIacTH, WMEINMM JOCTYI K aKTyaJlbHBIM pecypcaM W HCTOYHHKAM
uHbopManMM B IenAX  oOecneueHHs  KaueCTBEHHOro  IEpeBOja.
CnenoBatenbHO, HEOOXOAMMO HAUMHATH 00ydeHHEe OYIyIIUX NePEeBOTUMKOB
yKe B  CTapImIMX  Kjiaccax NyTeM  BHEAPEHUS B  CPEIAHHE
oOuieoOpa3oBareibHble YUpEXKJIEHUS KypcoB TIEepeBOoAa MEIULHUHCKHUX
TEKCTOB. JlaHHBIE KypChl OyIyT MOJIE3HBI IS T€X, KTO IUIAHUPYET CBSA3aTh
CBOIO JTAJIbHEHIITYIO Kaphepy ¢ MEIUIIMHOW, (papManuei wim rnepeBoioM, a
TaKXKe N1 TeX, KTO MPOCTO XOYeT YIYYIIUTh CBOH YpOBEHb BIAJICHUS
WHOCTpPaHHBIM  si3bIkOM. OH  TOMOXeT  OOyJaromuMcsi  pa3BHTh
npodeccroHanbHble HAaBBIKM B 00JAcTH MEpeBO/a, a TakKe MOHMMAaHHE
OCHOBHBIX MEIUIMHCKHX TMOHSITHA HAa WHOCTPAHHOM s3bIke. Takol Kypc
MOJKET OBITh JOCTYIIEH B (popMaTe KIACCHBIX WJIM BHEYPOUHBIX 3aHITHUSX, &
TaK)Xe OH MOXKET OBITh BEIOPAH KaK AJIEKTUBHBINA KYypC.
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IlepeBogOM  MEAMIIMHCKMX  TEKCTOB  CJIEAYyeT  3aHUMAThCs
napajuieIbHO ¢ OOYYCHHEM BCEM BHJIaM PEUYEBOM JIEATEIHHOCTH B TECUCHUE
BCEro Ipoliecca U3Y4YEeHHUs HMHOCTPAHHOTO s3blka. PaboToil Hajg oxHUM
CHEIHUATIBHBIM TEKCTOM CIIEJIYeT YACNATh JOCTATOYHOE KOJIMYECTBO YACOB,
TaKk KakKk IIKOJbHUKAM /i Hadaja HEOOXOAMMO O3HAaKOMHTHCS C
OCHOBHBIMH T€PMUHAMHU U BBIPAKEHUSIMH, UCIIOIB3YEMBIMU B MEIUILIMHE, U
ux mnepeBogoM. Tak, Hampumep, Ha 3TOM JTale CIEAyeT BBOJUTH
KJIACCU(PUKALUIO TEPMUHOB B MEIUIIMHCKOM aHTJIMICKOM. JlaHHBIC
TEPMUHBI JIESITCS Ha JBE TPYIIbL: 00LIEyNOTpeOuTeNbHAs MEIUIUHCKAs
nexcuka (OMJI), Kk KOTOpBIM OTHOCATCS Ha3BaHMs OPraHOB M 4yacTeW Tena,
PYTHHHBIX METOJOB OOCIEIOBAaHUSA W JAMATHOCTUKH, PACIPOCTPAHEHHBIX
3a00JIeBaHU W CHUMIITOMOB; W Y3KOCIEIUAIbHAS MEIUIIMHCKAS JIEKCUKA
(YMJI), xoropas BcTpedaeTcs TOJNBKO B Y3KOW 0O0IAacTH KOHKPETHOMN
MEJIUITUHCKOM CrienaIbHOCTH [7, ¢.144].

BaxxHO OTMETUTH, UTO CHEHUAIM3UPOBAHHBIM  MEIULIMHCKUN
nepeBos TpeOyer Ooliee TIIyOOKOTO HW3YYCHHS TNPEAMETHOH oO0JacTu u
cnenuanuizanuu. IlepeBoguuk JOKEH OBITH  XOPOLIO 3HAKOM €
TEPMUHOJIOTHEHN, CTaHAApTaMU U TPABHIIAMH, CBSI3aHHBIMU C MEIUIIMHOM,
9TOOBl 00€CreYnTh TOYHOCTh M KauecTBO mepeBoja. OH Takke JOIKEH
MMETh ONpPEACNEHHYIO MOATOTOBKY B NMPAKTHUKE MHUCBMEHHOTO IMEpeBoja U
(YHKIIMOHATBHOW CTHUJIMCTUKH. YYEHHKH OYAYT 3HAKOMHUTCS C THUIIAMU
TEKCTOB, KOTOPBIEBCTPEUAIOTCSI B MEAMIIMHCKON cdepe, Takue Kak
MEIULMHCKUE  3alUCH, HCCIEAOBaHUs, MHCTPYKUMHU U T.Jd., CO
crenu(pUUecKod CTPYKTypOll 3THX TEKCTOB U OCOOCHHOCTSMHU IEpeBOja
Ka)kJI0TO THIIA.

HemanoBaxubiM (hakTOpoM TIpU TEPEBOJE CIEIUATBHBIX TEKCTOB
SBIIETCS paboTa co cIoBapeM, Mo 3TOW MpUUMHE HEeOOXO0IUMO BhIPadOTATh
y ydaliuxcsi HaBbIK MPaBUJIBHOTO TOJIb30BaHUSI cioBapeM. Ha manHoMm
sTane oOydeHus mpemiaraeTcs paspabortarh rioccapui. Co3maHue
rJIoccapusi C OCHOBHBIMM TEPMHHAMH UM UX TMEPEBOJaMU TTOMOXKET
CUCTEMAaTHU3HPOBATh M 3aTIOMHUTH CHEIU(PHUUECKYIO JEKCUKY MEIUIINHCKUX
TekcToB. CO3JaHHBIA TJIOCCAPUA MOYKHO MCIIOJIB30BaTh B JaJbHEUIIEH
paboTe mepeBoia MEAUIIMHCKUX TEKCTOB.

[Ipu 0OydyeHUU MepeBOAY MEIUIMHCKUX TEKCTOB YUHUTENIO CIEIYyEeT
MPOaHATH3UPOBATh YACTOTHBIE OLITUOKHU, KOTOPBIE JOMYCKAIOTCS yUeHUKaMU
npu nepeBone. K oaHON M3 OMMOOK OTHOCUTCS TO, YTO y4allMecs 4acTo
MEepPEeBOAAT OT/ACNbHBIE CIIOBA, HE CBSI3aHHBIE MO CMBICTy. B mombiTke
JIOCIIOBHOTO TE€PEBOJIa MOKHO MCKA3WTh CMBICI OpHTHHAJIA TeKCTa. BaxHO
MIOHUMAaTh HE TOJIBKO CJIOBa, HO M KOHUEMIHIO, KOTOPYIO aBTOpP XOYET
nepeaarh.

Jnst nocTuKeHUsT KOPPEKTHOTO MepeBOJa MEAUIIMHCKUX TEKCTOB
YUHUTETI0 HEOOXOAMMO TO3HAKOMHUTh Y4YallUXcs C MEepeBOAUYECKUMHU
TpaHcopMaMsIMK, OJHUM W3 BHJIOB KOTOPBIX SBIISIFOTCS JIGKCHUECKUE
TpaHcopmaru. Jlekcnyeckue TpaHchoOpMalMu CBSA3aHBI C U3MEHEHHEM
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JIEKCUUYECKOW (hOpMBI CIIOBA WJIM BBIPAKEHMSI C LIEJbIO NEPeAayd TOro Ke
CMBICJIa C UCIOJb30BAHUEM JPYrMX JIEKCHMYeCKHMX eauuui. B.H.
KomuccapoB OTHOCHT K JIEKCMUECKUM TpaHc(opManusaMm clenyromue
[IEPEBOJUYECKHE IPUEMBl: TPAaHCKPUOMPOBAHME M  TPAHCIUTEPALHMIO,
KaJbKUPOBAaHUE M JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHE 3aMEHbl (KOHKpeTH3alus,
reHepanu3aius, onyiieHue, nodasiearne u monysinus) [4]. [Ipu nmepesone
MEIULUHCKUX TEKCTOB HCIOJIb30BAHUE JIEKCUYECKUX TpaHchopMauuit
HE00X0/MMO, TaK KaK B HUX YaCTO BCTPEUAIOTCS CIOXKHBIE MEAMIIMHCKUE
TEPMHUHBI, KOTOpbIE HEOOXOIUMO HEPEeBECTH, UCIOJb3ys SKBHUBAJIECHTHBIE
TEPMUHBI Ha A3BIKE N1EPEBOJIA.

K oOyuenuto mepeBojy HEOOXOIUMO MPUCTYNaTh C pabOThl Hax
TEKCTOM, TaK KaK MMEHHO TEKCT SIBIISICTCS (yHIAMEHTAIBHOW eIWHUIICH
00y4eHHMsT MHOCTPAaHHOMY $3bIKy. VIMEHHO NpH MOMOIIM TEKCTa YYUTEIb
MOXKET BBECTU HEO0XO0UMYIO TEPMHUHOJIOTHIO, paccMOTpETh
rpaMMaTH4YecKMe M JIEKCHYECKHEe SBJICHMs, a Takke OoTpaboTarh
COOTBETCTBUSI B f3bIKAX M ONpEAEIUTh O0JIaCTM COBHAJEHUA U
pacxoxeHus nMpohecCHOHAIBHBIX TOHATHH [5].

[Tpu oOydeHuM HaBBIKaM IEPEBOJA CHEIHAIBHBIX TEKCTOB CIIEIYET
coOJr01aTh NMPUHLMIT HApacTaHUs A3BIKOBBIX M JIOTUKO-KOMITO3MIIMOHHBIX
TpyAHOCTEH, OOYCIIOBIEHHBIX THIOM TeKcTa. C TOUKM 3pEHHS] METOIUKU
TEKCThI JJI1 MEJUIIMHCKOTO NEPEBOAA PA3IENAI0TCA Ha:

1) VYueOHble TEKCTHI: TakuW€ TEKCTbl OCHOBAHbI Ha Y4eOHBIX
MaTepuagax W COJEp)KaT CHEHUAJbHBIM  CJIOBapp U IIPUMEPHI
rpaMMaTHYECKHUX SIBJICHUH, KOTOpble HEOOXOIUMO 3HATh, JIsl OOeceueHus
aJIeKBaTHOCTHU U NMPAaBUIBLHOCTU NIEPEBOAA.

2) TekcTsl, HCMONB3yeMble B YYEOHBIX IIEJIIX: 3TO OTPHIBKU U3
OPUTMHAIBHBIX ~ MCTOYHHMKOB, HCTOpUM  OOJIE3HH, AaHHOTAMH K
JIEKapCTBEHHBIM  IpemapataM U Jpyrue  Marepuaibl,  KOTOpbIe
UCIOJIB3YIOTCA I TPaKTUKA I[E€peBOJAa M M3YyYEHUS MEAMIMHCKOU
TEPMHUHOJIOTHH.

3) HeagantupoBaHHbIE ayTEHTHUYHBIE TEKCTHI: 3TO OpPUTMHAJIbHBIE
TEKCThI U3 MOHOTpadUii, KypHaJIOB, ra3eT U JPYrUX UCTOYHUKOB, KOTOPHIE
MIPEICTABIISIOT HACTOSALIYI0 MEIULUHCKYI0 JIMTEpAaTypy M OTpa)karoT
COBpEMEHHbIE TPeOOBaHUS U CTaHAAPTHI B 00JIaCTH METULIMHBI [7].

Takoe pa3neneHUEe TEKCTOB IMO3BOJISIET CTYACHTAM IOCTENEHHO
pa3BUBaTh CBOM HAaBBIKM IEPEBOJA, HauMHAs C y4eOHBIX MaTepualoB U
nepexons K Oosee peasuCTUYHBIM TEKCTaM, 4YTOOBI YIYYIIUTHh CBOIO
CIOCOOHOCTH MEPEBOJUTh U MOHUMATh MPOPECCUOHANBHBIA METUIIUTHCKUN
KoHTekcT. [IpakTHka mepeBoja pa3HOOOpa3HBIX TEKCTOB IOMOraeT
CTYJEHTaM Pa3BUBATh CBOU SI3bIKOBBIE HABBIKM M MOBBIIIATh YBEPEHHOCTDH B
[IEPEBOJIE MEIULINHCKHUX TEKCTOB.

B mporpammy kypca «llepeBox = MEIMIMHCKMX  TEKCTOB)»
PEKOMEHYETCSI BKIIOUUTh YTEHUE U AaHAJIN3 MEIULIMHCKUX TEKCTOB. UTeHue
U aHaIM3 MEIUIMHCKUX TEKCTOB — 3TO BaXXHbIE JTallbl B IIpolecce
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MOJrOTOBKM K mepeBofy. OHU MOMOIalT MOHSATh CMBICI TEKCTa, HIOAHCHI
TEPMUHOJIOTMM W CTWISA, M O0OECIEeYMBAIOT HAJAEKHYIO OCHOBY MJIs
KayeCTBEHHOI'0 MepeBoJa MEAUIUHCKUX TeKCToB [1, €.143]. Ilpu ananuze
TEKCTa IIEPEBOJYUK  OINpEAENsieT IEePEeBONYECKYI0 CTpPaTeTuio, OH
paccMaTpuBaeT THUII M CTPYKTYpy TEKCTa, yJIelseT BHHUMaHHE BBIOOPY
SI3BIKOBBIX CPE/ICTB U CTHJIS IIEPEBOJA U T.II.

OTMmeruM, 4YTO HEMaJOBaKHBIM AaCIEKTOM OOY4YeHUs IEepeBOLY
TEKCTOB SIBJIAETCS (DOPMUPOBAHHE AKTHBHOI'O OTHOIIECHUS K HE3HAKOMOMY
MaTepHuany, CHocOOHOCTh KOPPEKTHO HAaXOAMTh PasHOOOpa3HbIE ONOpPHBIE
AJIEMEHTBI, KOTOPbIE INOMOI'YT ONPEIEIIUTh CMBICI HOBOH JIEKCHYECKON
enunuipl. Ilepen memarorom mocTaBieHa 3ajaya JOCTUYb TOIO YPOBHS
3HAaHUH ydJalmxcsi, 4TOOBl TPU TIEPEBOJE TEKCTOB OHH HE CIEIININ
oOpatuThes K cioBapro. OQHON U3 BaXXHEHIINX 33Jjau B MEJUIIMHCKOM By3€
canTaercss GOPMHPOBAHNE TEPMHHOJIIOTUIECKOIN KoMeTeHuH [3].

Takke He CTOMT INEepeoLEHUBATh BaKHOCTb BIAJEHUS PYCCKUM
SI3BIKOM IIPU IIEPEBOJIE MEAMIIMHCKUX TEKCTOB. BraneHue pycckum s3bIKOM
BaXHO JJI oOecrieyeHusl JOCTYMHOCTH MEIUIIMHCKON MOMOILIM M CHATHUS
SI3BIKOBBIX 0apbepoB JUIsl T€X, KTO HE FOBOPUT IMO-aHIJIMICKU. MenunuHa
IIOCTOSIHHO Pa3BUBAETCs, U MOSBISAIOTCS HOBBIE TEXHOJIOIMH, JIEKapCTBa U
MPOIEyPBl; MEPEBOAYMK MEIUIIMHCKHX TEKCTOB JIOJDKEH OBITh B Kypce
9TMX M3MEHEHUH M ObITh TOTOBBIM aJaNTHPOBATh CBOH IEPEBOJ
COOTBETCTBEHHO, TaK €ro MEepeBOAbl IOMOTYT MAllMEHTaM U MEIULUHCKUM
CIELUANINCTAaM  3HAKOMHUTbCA C  HU3MEHEHMAMH M OOHOBJICHHUSAMHU
MEIUIMHCKUX peKOMEeHAaluui U ykasaHuil. CUcTeMbl 3ApaBOOXpaHEHUS U
UX CTPYKTYpBI MOT'YT pa3jiny4aThcs B Pa3HBIX CTPAaHaX U PETMOHAX, IIOITOMY
MEePEBOTUUK METUIIMHCKUX TEKCTOB JOJDKEH YYUTBIBATH ATH PA3INYUS U
alanTUPOBATHCS K KOHTEKCTY, YTOOBI CAeNaTh MepeBojl Ooyiee MOHATHBIM U
COOTBETCTBYIOIIMM MECTHBIM ycioBusiM [1, €. 147].

bynymum  cTyneHTaM BaXXHO OCO3HaBaTb, 4YTO  OBJAJCHHE
MHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM — O3TO HEMNpepbIBHBIA mporecc. PerynspHoe
MOAJEPKAHUE W Ppa3BUTHE HABBIKOB IIEPEBOAA CIELHAIBHBIX TEKCTOB
MOMOTYT MM HE€ TOJbKO YIIyOUTh 3HAHUE A3bIKAa, HO U YIYYIIUTh
MIOHMMAaHHUE TEMATHKH, KOTOPYIO OHHU IUIAHUPYIOT U3ydaTh.

OO0yueHue nepeBoy CIEeIHAIBHBIX TEKCTOB MOXKET BKJIIOUATh B ce0s
paboty ¢ mnpodeccHOHAIBHBIMA TEPMUHAMM, HW3yUY€HHE KOHTEKCTa U
O0COOCHHOCTEH Pa3NUYHBIX CTWJIEH M HampaBiieHUH. Takke 3TO MOMOXKET
OyAyIIUM CTYAEHTaM pPa3BUTh YMEHHUE H3BJIEKATh OCHOBHYIO CMBICIOBYIO
MH(OPMALIMIO U3 CIOXKHBIX TEKCTOB, YTO SIBJISIETCS Ba)KHBIM HABBIKOM INpHU
U3Y4YEHHUH CHEUAIBHBIX JUCLUILINH.
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«APXANMYECKHUM 3MOC BAIIKAPCKOI'O HAPOJIA:
XYJAOXKECTBEHHO-CTHJIEBBIE OCOBEHHOCTW»: AHAJIN3
MOHOI'PA®WM I'.B. IOJIJILIBAEBOH U
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Bawxupckuii 2ocyoapcmeennulii nedazoeuieckuti. YHUGEPCUmMem um.
M. Axmynnwt, Ypa, Poccus, zilia.amanbaeva@yandex.ru

Annomayun. llens paboThl: NPOBECTH aHaIM3 MOHOrpaduu
I'.B. lOngeibacBoit u  H.A. XyOOutnuHOBOW  «ApXaWdecKud  dmoc
OaLIKUPCKOT0 HapoJa: XyA0KECTBEHHO-CTUIIEBbIE OCOOCHHOCTH.

PesynbraThl: MCCIIEIOBaHbI coJiepKaHue, CTPYKTYDa,
IpeJHa3HaueHue, aKTyaJlbHOCTb, 0COOEHHOCTH MoHorpaduu. /lana oOmas
OLIEHKa MOHOTpauy Kak 3HAYUMOTO HCCIICOBAaHUS, BKJIAla B HM3y4YCHHE
OaLIKUPCKOr0 HAPOJHOT'O 3I10CA.

[ToxazaHbl poib M MeCTO MOHOrpadguu B HpeaMeTHOW oO0iacTu,
CBSI3aHHOM C U3y4YE€HUEM TeMaTHKH, KaCaloIIelcsl apXxauyecKoro 31oca U ero
0COOEHHOCTEH.

Mertoa: cucTeMHbIM aHanu3 MOHOrpaduu Kak HaydHOro Tpyna,
HAIpPaBJICHHOTO Ha PEUICHHWE aKTyaJIbHOH HAaydHOW MPOOJIEMBI TIIyOOKOTO
KOMIUIEKCHOTO U3y4eHHsI OAIIKUPCKUX apXauyeCKHX 3MOCOB.

Knwouesvie cnosa: »o1oc, apxamyecKHe OIOCHL, «Ypaia-0aTbipy,
«AkOy3ar», «3adarymsk U XbIyXbULy»,  XYI0XKECTBEHHO-CTHJIEBBIE
0COOEHHOCTH, HWICHHO-XYI0)KECTBEHHOE W XYI0’KECTBEHHO-ICTETHUYECKOE
cojiepKaHue

Jna  yumupoeanusn: AwmanbaeBa 3.C. «Apxauueckuid smoc
OalIKUPCKOTO HapoJa: XyJA0KECTBEHHO-CTHJIEBbIE OCOOCHHOCTH»: aHalu3
monorpadpuu I'.B. IOngeibaeBoii u H.A. Xyooutaunosoii // Becthuk
bamkupckoro rocyiapcTBEHHOTO MEAAarorMYecKOro YHMBEPCHTETa HM.
M. Axkmyiiel. Cepusi: @unonornueckue Haykn. 2024. Ne 2. C. 54-58.
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"ARCHAIC EPIC OF THE BASHKIR PEOPLE: ARTISTIC AND
STYLISTIC FEATURES": ANALYSIS OF THE MONOGRAPH BY G.V.
YULDYBAEVA AND N.A. KHUBBIDTINOVA

Ziliya S. Amanbayeva
Bashkir State Pedagogical University n.a. M. Akmulla, Ufa, Russia,
zilia.amanbaeva@yandex.ru

Abstract. The aim of the study is to analyze the monograph by G.V.
Yuldybaeva and N.A. Khubbildina "Archaic Epic of the Bashkir People:
Acrtistic-Stylistic Features".

Results: The content, structure, purpose, relevance, and features of
the monograph have been studied. An overall assessment of the monograph
as a significant contribution to the study of the Bashkir folk epic is
provided.

The role and place of the monograph in the subject area related to the
study of the theme of archaic epic and its features are shown.

Method: Systematic analysis of the monograph as a scientific work
aimed at solving the pressing scientific problem of in-depth comprehensive
study of Bashkir archaic epics.

Keywords epic, archaic epics, "Ural-batyr"”, "Akbuzyat", "Zayatulyak
and Khyukhylu", artistic-stylistic features, ideological-artistic and artistic-
aesthetic content

For citing: Amanbaeva Z.S. "Archaic epic of the bashkir people:
artistic and stylistic features": Analysis of the monograph by G.V.
Yuldybaeva and N.A. Khubbidtinova // Bulletin of Bashkir State
Pedagogical University named after M. Akmulla. Series: Philological
Sciences. 2024. No 2. pp. 54-58.

Apxanyeckue SIUYECKHEe MaMATHUKU TMPEACTABIAIOT  cOOOM
KOMIUIEKC JPEBHUX IMPEICTABICHUH, MH(POJOTHUECKUX MHUPOBO33PEHUI
HapoJa o *U3HU, 00 OKpYXKarolleM MHUpe, o0psiiax U o0bluasx, rae riayooko
¢unocopckn mpeAcTaBiIeHbl HAeH OophObI 100pa W 374, TapMOHUHU
MPUPOJBI M YEJIOBEKAa WU T.J. APXaWyeCKHil 3I10C BBIPAXXKAET JOCTATOYHO
IIUPOKUI KPyr YCTOEB, B3IJIS/I0B, NPUHIMIIOB XKM3HM M OCOOCHHOCTEH
HAIIMOHAJIFHOW HWACHTUYHOCTH HApoJa, H3yYeHHE KOTOPBIX IO3BOJHT
peluTh pa3Ho0Opa3HbI CIIEKTp 3a/1ay.

OcHOBHasi CJIOXHOCTh TpPU H3YYEHMHM apXaudecKkoro »s1oca, B
YaCcTHOCTH KyOaupa «¥Y pan-0aTsip», SBISIOLIETOCS MPATEKCTOM, OCHOBHBIM
SIPOM ISl APYTUX OIUYECKHX CKa3zaHWA Oallkup, 3akKiIrovaeTcs B
MHOT'OACIIEKTHOCTH €r0 CI0KETa MO CPABHEHUIO C JAPYTMMHU SIHUYECKUMH
CIO)KETaMM, MMEIOLUIMMHM C HUM MpPSIMYI0 HHTPETEKCTYaJbHYIO CBS3b, a
TaKXKe€ B XYA0KECTBEHHO-CTUJIEBBIX OCOOCHHOCTSX MO3THKH, TPHPOJIE
KaHpa, cpeAcTBax m3o0paxeHus u T.1. Ocoboe MecTO B JaHHOM cCllydae
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3aHMMaeT TaKkKe MpobieMa SBIEHUS IUKIMYHOCTH 3IOCOB, KOTOpas
3aCIy’KUBAaeT OTHEJIBHOIO TEOPETHUUECKOIO OCMBICIIEHUS B KauecTBe
CaMOCTOATEJIbHON Hay4HOU TeMbI [1].

Bermenmas B ceet B 2023 roxy MoHOrpadus «ApXamdecKuid 31ocC
OAalIKUPCKOTO  HAapoJa:  XYI0KECTBEHHO-CTUJIEBBIE  OCOOCHHOCTHY,
MOATOTOBJICHHAS H.A. Xy606urauHoBoi u I".B. FOnasi6aeBoii,
npejcTaBisieT coboi HcciaeoBaHue, KOTOPOE paccMaTpUBaeT yKa3aHHbBIC
npo0JIeMBbl U BOCIIOJHSIET HEKOTOPBIC MPOOEIbI B JaHHOM HarpasieHuu [1].
PenienzentaMu BBICTYNMJIM JOKTOP (PHIIOJIOTMYECKUX HAYK, 3aBEIYIOIIUN
OTJEJIOM JIMTEepaTypoBeneHus MHCTUTyTa UCTOpUH, A3BIKA U JINTEPATYpPhl
YOULl PAH M.X.HaneprynoB u AOKTOp (UIOJOTHYECKHX HAyK,
pykoBomutens HUIL[ bamxkupckoro ¢omnbkimopa BITIY um. M. Axmysisl
P.A. Cynranrapeesa.

OcHoBHas 1enb MOHOTpa(UK 3aKITI0YAETCS B PEIICHUH aKTyaIbHON
HAyYHOU MPOOJIEMBI 1O U3YUYEHHUIO OAIIKMPCKOTO MH(OIOTHYECKOTO 3I0ca
Ha Marepuayie KybaumpoB: «Ypan-0aTeip», «AKOy3ar» H «3asATylsKk u
XbIyXbUTy», @ WMEHHO B HCCJICIOBAHUU XYyJOKECTBEHHBIX U HJICHHO-
ACTETUYECKUX OCOOEHHOCTEH »3I0ca, €ro MNPUPOLY C LEJIbI0 JIYYILEero
MMOHUMAaHHUS CEMaHTHKHU MO3TUYECKUX bopm u 000pOTOB,
(GYHKIMOHATBHOCTH U Pa3HOOOpa3usi CIO)KETHBIX MOTHBOB M 00pa30B U T.II.

B kadecTBe OCHOBBI M7l MPOBENEHHUS HCCIEAOBAaHUS aBTOPAMHU
HCIOJIb30BaHBI CPaBHUTEIbHO-TUIIOJOTUYECKHI, CTPYKTYpPHO-
omMucaTelbHbIA  METOJ M METOJ  KOMIUIeKCHoro mnoaxoxa. 2TO
[TO3BOJIMJIO VM BBISBUTH THUIIOJIOTUYECKYIO OOIIHOCTH A3IOCOB Kak
BHYTpPHU OAIIKHPCKOTO SMUYECKOro (PONBKIOpa, TaK M C SMOCAMH JIPYTHX
HapogHocTed.  IlpuMeHeHume  TakuxX  MOAXONOB W IPUBJICYEHHE
WHCTPYMEHTOB M3 Pa3IUYHbIX 00JacTell TyMaHUTApHON HayKu 00eCeunsio
BO3MOYKHOCTb IPOAYKTUBHOI'O UCCIIEIOBAHMUS.

Copnepxanue MoHorpadun onpeensieTcs pe3ynbTaTaMmu
MHOTOJIETHUX  HAy4YHBIX HCCIEAOBAaHUN  aBTOPOB, OTPAXEHHBIX B
O6ubnmorpauueckoM CHHCKE, PaCKPBIBAIOIINE OCOOCHHOCTH TOITHKH,
CTHJISA, XYZ0KECTBEHHOIO COJIEpPKaHUs OAIIKUPCKHUX 3TOCOB.

Ctpyktypa MOHOTpaduu ompenensieTcs ee Ielbl0 U MpeICcTaBIeHa
TpeMs B3aMMOCBSI3aHHBIMHU TJIABAMH, TIOCBSIIEHHBIMH COOTBETCTBEHHO
XYJ0KECTBEHHO-CTUIIEBBIM 0COOEHHOCTSIM, CHUCTEME 00pa3oB,
XyJI0)KECTBEHHO-CTHJIEBBIM ~ OCOOEHHOCTSIM M CBOEOOpaswu  CpeiCTB
n300paxkeHuss B OamkupckoM smoce. CChUIKM Ha W3BECTHBIE Hay4YHBIC
oubnuorpaduueckrue NCTOUHUKHU TTPUBEIEHBI JOCTATOYHO MOJTHO M YMECTHO
U SIBIISIIOTCSL OT/ICIBHBIM JIOCTOUHCTBOM Pa0OTHI.

Bo BBenenum paercs oOlee MpencTaBiICHHE O TeME, OCHOBHBIX
HaIlpaBJIEHUAX MCCIEIOBAaHUS, O COBPEMEHHOM COCTOSIHUM H3YYE€HHOCTHU
TEMBbI apXanyecKoro 3moca. Takke oTMe4yaeTcss HE0OXO0AUMOCTh PaCKpPBITUS
OTJICNBHBIX ACTEKTOB NTaHHOW MpoOJemMbl, Ooliee NETAIBHOTO H3yYeHUS
XYJOKECTBEHHO-CTHJIEBBIX ~ OCOOEHHOCTEH  NpPOU3BENEHUM,  aHanu3a
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A3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEHN M MOITUYECKUX ITPUEMOB B SIIMUECKOM TEKCTE.

B nmepBoii rmaBe paccMmarpuBacTcs GopMa M COJCPIKAHHE
OalIKUPCKOro 310ca, €ro >KaHpoBas crenuduka, Xya0KeCcTBeHHO-CTUIIEBas
0CO0EHHOCTh MOATUYECKOH (POPMBI, CIO)KETO0OPa3yIOIe MOTHBBI, a TAKKE
AQHATM3UPYIOTCA TPAJAULUU U OOps/bl, Y4acTBYIOIIME B (POPMHUPOBAHUU
CIOJKETa U KOMITO3HIIMH JI10Ca.

Bropas rmiaBa mocBsAlieHa BOIPOCaM  UACHHO-DCTETUYECKUX
GbyHKIMH repondeckux 00pa3oB, PACCMATPUBACTCS SBICHHE LUKIMYHOCTH
o0pa3oB kybaupa «Ypan-0aTelp» B AMMUYECKUX MaMATHUKAX «AKOy3aT» U
«3asaTyasK U Xbly-XbULY».

B Tperpell rnaBe NpeNCTaBICHBI XY0’KECTBEHHO-3CTETUYECKHE
0COOEHHOCTH U CBOEOOpa3ne CpPesICTB N300paKeHUsI B OAIIKUPCKOM 3I10CE,
AQHATM3UPYIOTCS €ro MH(OMNOITHUECKUE U XYA0KECTBCHHBIE S3bIKOBbIC
ocobeHHocTH. (Ocoboe BHHMaHHE yISISICTCS OAIIKHUPCKOMY  3IOCY
«3asaTynsak u Xelyxsuty» B nosectu B.U. [lans «bamkupckas pycaikay.

P€3y.HBTaTI>I HuccijieaoBaHuA, IMOJIYYCHHBIC C IIOMOIIIBIO
BBIIICTIEPEYNCIICHHBIX METOJ0B MOXKHO CTPYKTYPHPOBATh CIEAYIOIINM
obpa3zom:

1. MccnenoBanrue aBTOPOB MOKA3bIBa€T, YTO AMOCHI, CO3/IaHHBIE B
Ka4yecTBE MPOJODKEHUST «Ypan-0aTbipay, MOCTOSHHO COXPAHSIOT SBHBIC
CCBUIKM Ha HEro. DTO OTpakaeT UCTOPUYECKHE M3MEHEHHs B KYyJIbTYpHO-
ACTETUYECKOM CO3HAHWM JIIOJIEH, HAONI0JaeMble B IMKJIE DITHYECKUX
NaMATHUKOB. A Takke OCOOYI0 3HAauMMOCTh MMEET S3bIK CICHHOB,
NPUIAOMINN TPOU3BEACHUSAM OCOOYI0 ayTeHTHYHOCTh W TPHUBHOCSIIUIN
YHUKaJIbHBIE KYJIbTYPHBIE DJIEMEHTHI.

2. ABTOpBI BBISICHWIH, YTO OOpa3bl repoeB, MEPCOHaXKEH, 00pa3bl
BOJILIEOHBIX TTOMOIITHHUKOB, CIOKETOOOpA3yIOIMe MOTHUBBI, YIIOMSHYTHIE B
MCCIIEYeMBIX 3TI0CaxX, MOBTOPSIOTCS M Pa3BUBAIOTCS, YTO YKa3bIBaeT HA MX
HUKIMYHOCTh. [{UKIMYHOCTh GalIKUPCKHUX 3M10COB, CBA3AHHBIX C KyOaupom
«Ypan-6arblp»,  OKazajachb ~ ropasio  IIMpe, YE€M  H3HAyYalbHO
MPEIoarajoch, U BKIOYAET HECKOJIBKO JPYTrUX MaMSATHUKOB («MUHsIA-
O6arelp u wuapp lyneren», «KyHblp Oyra»), B KOTOPBIX TaKke
INPUCYTCTBYIOT CCBUIKM Ha apXamdeckuil smoc o0 Ypan-OGatbipe. O6pas
VYpan-6ateipa, B CBOIO ouepeb, MpeACcTaBiseT co0oil 00pa3 KylIbTYpHOIO
apXxeTuIia, CTaHOBSACh OOBEKTOM SIUUECKUX YHUBEPCATHH.

3. 3aTpoHyTHIiA B pabOTE BOMPOC 00 OTPaKEHUHU OAIIKUPCKOTO dIoca
B MHOHAIIMOHAIILHOM TBOPYECKOM aKTe Ha MpuUMepe MOoBecTH «balkupckas
pycanka» B.M. [land, n0o3BOJWI ONPEAEIUTh, HACKOIBKO PACKPBIT
OalIKUPCKUN 31I0C M €ro KyJbTYpHbIE OCOOEHHOCTH B HOBOM TBOPUYECKOM
MPOU3BEACHNHN, TAE XYHAOKECTBEHHO COUYETAIOTCS CTHIUCTHYECKHE U
BbIpa3UTENIbHBIE CPEICTBA PYCCKOM M OAIIKUPCKON TpaJULIU.

Hcxons w3 3TOro, a TakKe YYMTHIBAS aKTYalbHOCTh MPOOJIEMbI
M3YYEHHS] apXauyecKHX SI0COB, MOXHO KOHCTaTUPOBATh, YTO aBTOpaM
yaJI0Ch MOMOJIHUTH TAKOE€ Ba)KHOE HAINpaBJICHHE HAYYHBIX HCCIIEIOBAaHUMN
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M0 U3YYEHHUIO0 OAIKUPCKUX MOCOB B MHTEPECHOM W HOBOM COJIEp>KaHUHU,
OCHOBAaHHO€ Ha COBPEMEHHBIX MOJX0JAaX KAK C MOMOIIBK KIACCUYECKUX
METOJIOB (CPaBHUTEIbHO-TUIIOJIOTUYECKUH, CTPYKTYPHO-OMUCATENbHBINH),
TaK U C HCIOJb30BAHUEM IIEPCIIEKTUBHOIO KOMIUIEKCHOIO MOJAX0Ja K
PELIEHUIO MTOCTABJIEHHBIX 3a/1a4.

Takum o0pazom, MoHOTpadus SIBISICTCS METLHOW M TaAPMOHHYHOM
paboToii, COOTBETCTBYIOIICH MOCTaBICHHBIM LEIAM M 3aJadaM. ABTOpPBI
MPEJCTABIISIIOT  YUTATEISIM HOBBIE HAYYHbIE [JA@HHBIE MW  BBIBOJBIL,
apryMEHTUPYsSd UX JOCTAaTOYHBIM KOJMYECTBOM (PaKTOB U aHAIU30M
MPEAECTBYIOUIMX HCCIeN0BaHuN. M310KEHHbIE KOHUEIIMU W TUIIOTE3bI
JaHHOW MoOHOrpauu MOTYT TOCIYXUTh OCHOBOM i OOHOBJICHUS
B3TJISZIOB B JAIBHEUIIMX WCCICAOBAHUSAX B O0JacTH  OAIIKUPCKOTO
3MOCOBE/ICHMS, OHU HMEIOT KaK TEOPETHUYECKYHO, TaK U IPaKTUYECKYIO
3HaYMMOCTBD JJIs1 HAY9HOTO COOOIIECTBA.

B cBa3u ¢ 93TUM, wHccienoBaTeNAM OAIIKMPCKUX — SIHUYECKUX
MaMSATHUKOB II€JIECO00pPa3HO MPOJODKUTH PadOTy MO TOTYYSHUIO HOBBIX
00001IeHNiT U pe3ynbTaToOB, HANpaBICHHBIX Ha emle Oosee aeTaibHOe
M3YYCHHE JaHHOW TMPOOJIEMbI, B OCOOCHHOCTH OTHOCHUTEIBHO TEMBI
IUKIUYHOCTH 310coB. [IpencraBisercs BaKHBIM Takke Oosiee TIIaTeabHOoe
pPaccMOTPEHHE IMOATUKO-CTHIIMCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH B KOMIUIEKCE C
OpyruMud  OAlIKUPCKUMHU d3MOCaMHM U TeM CaMbIM CIOCOOCTBOBAThH
pacUIMpEeHMIO  Juamna3oHa wuccienoBaHuid. Kpome Ttoro, sBusercs
aKTyallbHBIM TaKXe U3y4YeHHEe OallKUPCKUX OJMOCOB B CPABHUTEIHHO-
TUMOJIOTUYECKOM W TE€HETHYECKOM IUIaHE C TIOPKCKHUMHU HapOIHBIMU
AMOCaMHU, YTOOBI PENpPE3eHTUPOBATH STHUYECKHE U OSTHOKYJIBTYPHBIE
0COOEHHOCTH PMHYECKUX MaMITHUKOB.
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ITPABUJIA J1JI51 ABTOPOB

YBaxxaemble KoJj1eru!

IIpu moaroroBKe crarei B ;KypHaJI
NMPOCHM PYKOBOJACTBOBATHCH CJIeAYIOIMMMHU MPABUWIAMH

OBIIME ITOJIOXKXEHUSA

Hayunsiii xxypran «Bectauk BITIY um. M. Axmymibny nyOaukyeT
CTaThH MO CIEAYIOIINM CEPHUSIM:

o EcrecTBeHHBIC HAayKn
o dunonornueckre HayKH
o ColpanbHO-TyMaHUTapHbIE HAYKU.

OcHOBHBIM TpeOOBaHHWEM K IYOJIUKYEMOMY MaTepHally SBISETCS
COOTBETCTBHE €r0 BHICOKUM HAYYHBIM KPUTCPUSM (aKTyaJTbHOCTh, HAydHAs
HOBH3HA U JIPYroe).

ABTOpPCKHI MaTeprall MOKET ObITh MPEACTABIIEH KaK:

. 0030p (10 16 cTp.);

. OpUTHHAJIbHAS CTaThs (10 8 cTp.);

. KpaTkoe cooOmieHue (10 2 cTp.).

PaboTel conpoBOXKIAIOTCS aHHOmMayuell u Knryvesvimu crosamu. K
CTaThe MOJIOJBIX MCCIIeoBaTeNeH (CTyIEHTOB, MaruCTPaHTOB, ACIIUPAHTOB)
CIIeyeT NPUIOKHUTh 3aKIIFOUEHUE HAYYHOTO PYKOBOAMTENS O BO3MOXKHOCTH
oIyOJIMKOBaHUS €€ B OTKPBITON MeUaTH.

Bce mnpunsateie k paboTe OpUTMHANBI NPOXOAAT TPOBEPKY C
IIOMOUIBIO IPOrPaMMBbl « AHTHUILIATHATY.

Bcem aBTOpaM HEOOXOAMMO MPEAOCTABUTH B PEAAKIIMIO OTACTHHBIM
(baiimom:

a) IepCoHaIbHBIC TAHHBIE TI0 MPEIOKEHHOHN hopMme:

®amunus Umsa OtuectBo
MecTo yuebsl / paboThl
JomKHOCTD

YyéHas creneHs

[TouroBslii agpec (TomMalHui)
daxkynbTeT, KYpC,
CIELUAIBHOCTh

Ten.: paGounii / MoOMIIL., TOM.
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E-mail
Tema paboThI
PyGpuka miis myOnvkanuu

0) corytacue Ha 00pabOTKy MEPCOHATBHBIX JAHHBIX MO hopMe

(cewinka: https://bspu.ru/unit/251/docs);

B) o(hopMIIEHHAsI CTPOTO 1O TPEOOBAHUSAM HAy4HAsl CTAThs;

I) 3aK/IOYEHHWE HAYYHOTO  PYKOBOAUTENs  (CTyACHTaM W
acrigpaHTam).

HazBauue (baﬁna U IIMCbMa AOOJIPKHBI COOTBETCTBOBATH (baMI/IJ'II/II/I
aBTOPAa/aBTOPOB.

MaTepI/IaJ'ILI OTIIPABJIAIOTCA 10 OJICKTPOHHOMY aapecy:
vestnik.bspu@yandex.ru

PEKOMEHIYEMASI CTPYKTYPA IYBJIMKALIAN

B Havane cratbu B JIEBOM BEpXHEM YIJIy Ha OTIEIBHOU CTpPOKE

craBuThea uuaekc Y JIK.

Jlanee Ha mTepBOM CTpaHWIle JaHHBIE UAYT B CIEIYyIOIIEH
MOCTIeIOBATEIBHOCTH

1. ®amunus u uHUNMAIB (TOJHOCTHIO), HAaUMMEHOBAaHUE, aJipec
OpTaHU3aIlH, T]Ie BHITIOJHEHA paboTa, JJIEKTPOHHBIN apec.

2. TlomHoe Ha3BaHUE cTaThU (TPOMUCHBIME OYKBAMU TIO LICHTPY).

3. AnHoTamms  (COOEpKHUT  OCHOBHBIE  I[ENM  TpeaMeTa
UCCIIeIOBaHMs, TJIaBHBbIE PpEe3yJbTaTbl M BBIBOJBI 00BEMOM He Oonee 8
CTPOK).

4. Kmouessle cioBa (He 6onee 10).

5. Texkct mybnukanuu.

6. Choucok MCTOYHMKOB (IO  IEHTPY), O(OPMIECHHBIH B
COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSMHU.

Manee nyHkrsl 1,2,3.4 ny0nupyroTcsi Ha aHTJIUHCKOM SI3bIKE.
CnHucok HMCTOYHMKOB B KOHIIE CTaTbu MPEICTaBISIETCS B
TPAHCIUTEPALIUH.

OcHosHble ceedenus 06 agmope cooeprcam:

— UMs, OTYECTBO, (haMHIINIO aBTOpa (TIOJIHOCTHIO);

— HaMMEHOBAaHME OpraHu3auuM (y4pexaeHus), e€ MmojapasieieHus,
rae paboraeT uiau y4duTcs aBTOp (0€3 00O3HAUEHWsS OpTraHU3AIMOHHO-
npaBoBoii (hopmel ropuandeckoro suna: ®I'bYH, ®I'BOY BO, [TAO, AO u
T. 1L.);

— azapec opraHuzanuu (yupexaeHus), €€ NOoApa3ieiieHus, I
paboTaeT WM yYuTCs aBTOp (TOPOJ M CTpaHa);

— 3JICKTPOHHBII ajapec aBTopa (e-mail);
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— OTKpeITBIH uaeHTHUKaTOop yuéHoro (Open Researcher and
Contributor ID — ORCID) (npu Hamu4um).

Anpec opraHuzanuu (ydpexaeHus), rae paboTaeT WM Y4HUTCA
aBTOP, MOXeET OBITh YKa3aH B MOJHOH (opme.

DJIEKTPOHHBINA aJpec aBTopa MPUBOIAT Oe3 cioBa “e-mail”, moce
AJIEKTPOHHOTO a/Ipeca TOYKY HE CTaBsT.

ORCID mnpuBomar B ¢dopme DdJIEKTpOHHOTO ajapeca B CETH
«UuTepuer». B konne ORCID Touky He cTaBsr.

HaumenoBanue  opranmzauuu  (yupexnaenus), e€  aapec,
anexktponHbii anpec 1 ORCID aBTopa oTnenstor Apyr OT Apyra 3ansThIMU.

Ilpumep —

Cepzen IOpvesuu I'nazves

@unancoswiii ynusepcumem, Mockesa, Poccus, sergl784@mail.ru,
https://orcid.org/0000-0003-4616-0758

1. B cnyuae, xorga aBrop pabortaer (y4uTcs) B HECKOJIBKUX
opram3anysaX (Y4peKICHHUSX), CBEICHUS O KaKIOM MecTe paboThI
(y4€0bl), yKa3bIBalOT IIOCJIE€ HMMEHH aBTOpa Ha pa3HBIX CTPOKaxX U
CBSI3BIBAIOT C IMEHEM C TTOMOIIBIO HAJICTPOYHBIX IH(PPOBEIX 0003HAYCHHIA.

Ilpumep —

Apnuk Awmwiomosena Acpam;ml’ 2

YHayuonanvnviii uccneoosamenvcxuii wenmp Inudemuonozuu u
MuKpobuonozuu UMenu nouemnozo axademura H.®. I'amaneu,

Mockea, Poccusa, zasratyan@yahoo.com, https://orcid.org/0000-
0003-1288-7561

2Hep3bu2 Mockoeckuii 20cyoapcmeenHblil MeOUUUHCKUIL
yHugepcumem umenu HU.M. Ceuenosa (Ceuenoeckuii

Yuueepcumem), Mockea, Poccusn

2. Ecnn y cratbu HECKOJIBKO aBTOPOB, TO CBEACHUS O HUX
MIPUBOJAT C YYETOM HMXKECIEAYIOIINX ITPABHIL.
VMeHa aBTOpPOB IPUBOJAT B IIPUHATON UMH IIOCIIEI0BATEILHOCTH.

Ceenenus o mecte paboThl (yuébnl), anekTpoHHble aapeca, ORCID
aBTOPOB YKa3bIBAIOT TIOCIE WMEH aBTOPOB Ha pa3HBIX CTPOKAX U
CBSA3BIBAIOT C HMEHAaMHM C T[IOMOIIbIO  HAJCTPOYHBIX  IHU(POBBIX
0603HAYCHHIA .

Ilpumep —

.. 1 - 2
Ilémp Anamonveeuu Kopomkoe, Anexceii bopucosuu Tpyoanoe”,
Examepuna Anopeeena 3acaiinosa’
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1
Hogonsxcckuii 20Cy0apcmeeHHblil mexHon02uuecKul

yHugepcumem, Howrxap-Ona, Poccus, korotp@bk.ru,
?ttps://0rcid.0rg/0000-0003-0340-074x

Kazanckuii  (Ilpueonxycckuit)  ¢hedepanvnuiii.  ynusepcumem,
Kazans, Poccusn, true4d7@mail.ru, https://orcid.org/0000-0003-
2342-9355 _

3Mapuﬁc1<m"t 2ocyoapcmeennstii.  ynusepcumem, Howkap-Ona,

Poccus, e.zagaynova@list.ru, https://orcid.org/0000-0002-5432-
7231

3. Ecnu y aBTOpOB 0J1HO M TO k€ MecTO paboThl, yu€ObI, TO ITH
CBEJIEHUs IPUBOJAT OJIMH Pas3.

Ipumep —
HOnusa Anvbéepmosna 3y601<1, Bnaoumup Hnvuu qynpoe2
L2Hucmumym COUUAIbHO-NOJITUMUYECKUX uccnedosanuil,

(Dedepaﬂbﬂblﬁ Hayuno- Ucc1e006amenbCKull COMMOJZOZM'!@CK”I«?

yenmp, Poccuiickaa akademusn nayk, Mockea, Poccus
luzubok@mail.ru, https://orcid.org/0000-0002-3108-261
2chuprov443@yandex.ru, https://orcid.org/0000-0002-7881-9388

[Tocne cBenenuii 000 Bcex aBTOpax Ha OTJEIBHON CTPOKE B Hayaie
CTaTbH.

Ilpumep —

Aemop, omeemcmeennstii 3a nepenucky: Hean Bacunvesuu
Ilepos, ivp@mail.ru

Corresponding author: Ivan V. Perov, ivp@mail.ru

4. Korga npuBOJAT 3JIEKTPOHHBIN aApec TOJbKO OJHOTO aBTOpa WU
JAHHBI aBTOP YyKa3aH OTAEIbHO KAaK OTBETCTBEHHBIM 3a IIEPENUCKY,
AJIEKTPOHHBIE ajJpeca APYruX AaBTOPOB MPUBOAIT B JOMOJHHUTEIBHBIX
CBeZIeHUsIX 00 aBTOpax B KOHIIE CTaThH.

5. CeeneHuss o0 aBTOpe (aBTOpax) MOBTOPSIOT Ha AHIIMHCKOM
A3bIKE TOCTIE 3arjiaBus CTaTbU Ha aHIVIMHCKOM s3bike. MM u damminio
aBTOpa (aBTOPOB) MPHUBOAAT B TPAHCIUTEPUPOBAHHON (opMe Ha JIATUHUIIE
MOJTHOCTBIO, OTYECTBO COKPAIIAIOT /0 OJHOM OYKBBI (B OTIENbHBIX
cllydasix, OOYCIIOBJIEHHBIX OCOOEHHOCTSIMH TpPAHCIUTEpAlMH, [0 ABYX

OyKB).

Ilpumep —
Sergey Yu. Glaz’ev
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Financial University, Moscow, Russia, sergl784@mail.ru,
https://orcid.org/0000-0003-4616-0758

6. JlonmonHuteneHble cBeaeHUs 00 aBTOpe (aBTOpax) MOIYT
COJIEPKaTh:

— TIOJIHBIE MMEHA, OTYeCTBa W (aMMIIMH, JIEKTPOHHBIE aapeca U
ORCID aBtopos,

€CJIM OHM HE yKa3aHbl Ha IEpBOM nojioce cTtaThu (cM. 4.9.2.2);

— YUEHBIC 3BaHUS;

— y4€HBIE CTEIICHU;

— npyrue, kpome ORCID, mexnyHapoaHble WACHTH(PUKAIUOHHBIE
HOMEpa aBTOPOB.

JlononnurenbHble CBeNeHUS 00 aBTope (aBTOpax) MNPUBOMAAT C
npenumecrpyromumu - ciaosamu  «MHpopmanus o0 aBrope (aBTOpax)»
(“Information about the author (authors)”) u yka3siBaloT B KOHIIE CTaTbu
nociie «Crnucka UICTOYHUKOBY.

Ilpumep —

Hupopmayun 06 asmopax
FO.A. 3y6ok — 0okmop coyuonocudeckux Hayk, npogeccop;
B.U. Yynpoe — 0oxmop coyuonocuseckux Hayk, npogeccop.

Information about the authors
Ju.A. Zubok — Doctor of Science (Sociology), Professor;
V.1. Chuprov — Doctor of Science (Sociology), Professor.

Ilpumep
Hughopmayus 06 asmope
C.10. I'nazvee — 0-p 9KkOH. HAYK, npogh., akaod. Poc. akao. Hayx.

Information about the author
S.Yu. Glaz’ev — Dr. Sci. (Econ.), Prof., Acad. of the Russ. Acad. of
Sciences.

7. Aunortanuto popmupyroT o 'OCT P 7.0.99. O6béM anHOTanIMU
He mnpebimaer 250 cnoB. Ilepen aHHOTanuel NTPUBOIAT  CIIOBO
«AnHorarus» (“Abstract”).

Bmecto anHOTamuum MokeT ObITh mpuBeaeHO pe3tome. OO0beM
pe3tome 00b19HO He npeBbimaeT 250—-300 cioB.

8. KitoueBwle cioBa (CIOBOCOYETaHMSI) JOJIKHBI COOTBETCTBOBATH
TEME CTaThbH M OTPAXaTh €€ MPEIMETHYIO, TEPMUHOJIOTHYECKYIO 00JIaCTh.
He wucnonp3yror 0000mEHHBIE W MHOTO3HAYHBIE CJIOBA, a TaKXKe
CIIOBOCOYETAHHUS, COJICPIKAIINE MPUIACTHBIE 0OOPOTHI.
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KonnuecTBo KIIFOUEBBIX CIIOB (CIOBOCOUYETAHUI) HE JOJDKHO OBITH
Menbie 3 u Oonpire 15 cinoB (croBocoueTanuit). IX mpuBoasT, mpeaBapsis
cmoBamu «Kirrouessie ciioBa:» (“Keywords:”), u oTaensror apyr ot Apyra
3ansaTbiMU. [locie KiItoueBbIX CIIOB TOUKY HE CTaBAT.

Ilpumep —

Knuzousoanue Poccuu ¢ 2019 2.

I'anuna Bukmopoena Hepoeal, Koncmanmun Muxaiinoguu
nyopylcos2

L.2Poccuiickas knuoicnas nanama, Mockea, Poccus

lperova_g@tass.ru

?a-bibliograf@mail.ru

Annomayusn. ABTOpPbI TPHUBOASIT OCHOBHBIE CTaTUCTHYECKHE
MOKa3aTeIM OTEUYECTBEHHOro KHHMrousnanus 3a 2019 r., ananusupys
COCTOSIHME BBIMyCKa TM€YaTHBIX M3JaHUNW W TEHICHUUU Pa3BUTHUA
H31aTeNIbCKOro Jeiia B Poccun.

Knroueswie cnosa: n3narenbckoe 1710, CTATUCTHKA KHUTOU3IaHUS,
Poccuiickas kuuxHag nnanara, Poccus

Publishing in Russia in 2019
Galina V. Peroval, Konstantin M. Sukhorukov?
1.2Russian Book Chamber, Moscow, Russia
1£)erova_g@tass.ru

a-bibliograf@mail.ru

Abstract. The authors provide the main statistics of the Russian book
publish-ing in 2019, analyzing the output indicators of printed publications
and trends in the publishing industry in Russia.

Keywords: publishing, publishing statistics, Russian Book Chamber,
Russia

9. Tlocie KIIOYEBBIX CIOB MPHUBOIAT CJIOBa OJaroJapHOCTH
OopraHm3ainusaM (y4pexJIeHHUsIM), HAay4YHbIM PYKOBOJIUTENSIM M JIPYTUM
JUIaM, OKa3aBIIMM IIOMOIIb B MOJATOTOBKE CTaTbH, CBEACHMS O I'PAHTax,
(MHAaHCUPOBAHUU MOJATOTOBKU M MYyOJIMKAIIMM CTAaThbU, MPOEKTaxX, HAyYHO-
HCCIIeIOBAaTENIbCKUX paboTax, B paMKax WM IO pe3yibTaTaM KOTOPBIX
OMyOJIMKOBaHA CTAThA.

OTn  cBeleHus IPUBOJAT €  INPEALIECTBYIOIIMM  CIOBOM
«bnaromapuoctu:». Ha anramiickom s3blke cioBa  OnaroJapHOCTH
MPUBOJAT  IIOCJIE  KIIOUEBBIX CJIOB HA  AHIJIMICKOM  SI3BIKE C
npeamecTByonmmM ciosom “Acknowledgments:”.

Ilpumep —
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bnazooapnocmu: paboma evinonnena npu nooodepaicke Poccutickozo
Hayunozco ¢onoa, npoexm Ne 17-77-3019; aemopwvl  evipadicaiom
bnazooaprocms Anexcero Baoumosuuy 3umuny 3a npedocmasienue OaHHbIX
0 donHot monoepaguu ¢ Berom mope.

Acknowledgments: the work was supported by the Russian Science
Foundation, Project Ne 17-77-300; the authors are grateful to Aleksey V.
Zimin for providing the bottom topography data of the White Sea.

10. 3nak oxpansl aBTOopckoro mpasa npusoasat no 'OCT P 7.0.1
BHH3Y IMIEPBOM MOJOCKHI CTaThU C YKa3aHWeM (paMHIIMU U WHUITMAJIOB aBTOPa
(-oB) mm Apyrux mpaBoodsagaTeneii u rojaa myoIuKaliul CTaThH.

3HaK OXpaHbl aBTOPCKOTO MpaBa MPUBOAAT BHHU3Y MEPBON MOJIOCHI
CTaThH C yKa3zaHUEM (QaMIIUK U MHUIIMAJIOB aBTOPOB U roja MyOIHKaIuu
CTaThH.

© Omnecona E.N., 2022

W

© JleButrckas H.I'., boiikopa O.®., Kusu JI.H., 2022.

11. TIlepeyeHr 3aTeKCTOBBIX  OHOIMOTpaUUECKHX  CCBHLIOK
MOMEMNIAIOT TOCJAE OCHOBHOTO TEKCTa CTaTbd C MPEANISCTBYIOIIUMHU
cioBamu «CIHMCOK MCTOYHMUKOB». Icnonp3oBaHue CIIOB
«bubnuorpaduuecknii cnucok», «budbauorpadus» He peKoMeH yeTCs.

12. B mepedeHb 3aTEKCTOBBIX OMOMHOTpaUYECKUX  CCHIIOK
BKJIIOYAIOT 3allMCH TOJILKO HA PECypChl, KOTOpPbIE YHNOMSHYTHI WIH
UTHPYIOTCS B OCHOBHOM TEKCTE CTAThH.

bubnuorpaguyeckyro  3amuch  JUIsI  THepedHss  3aTEKCTOBBIX
6ubmmorpaduueckux ccpuiok cocrapistor no 'OCT P 7.0.5.

13. OtchuikM Ha 3aTeKCTOBble Oubnuorpaduyeckue CChUIKU
odopmsiror mo 'OCT P 7.0.5.

14. bubGnuorpaduueckue 3amucu B TEpeYHE 3aTEKCTOBBIX
O6ubnanorpaguuecKux CChUJIOK HYMEPYIOT M pacloyiaraloT B TMOPSAKe
LHUTUPOBAHUS HCTOUHUKOB B TEKCTE CTaThU.

15.  JIomoMHUTENbHO  NPUBOAAT  NEpeYeHb  3aTEKCTOBBIX
oubmmorpaduyecknx ccputok Ha jaruauie (“REFERENCES”) cormacHo
BbIOpaHHOMY CTUJIIO oopmienus nepevHs 3aTEKCTOBBIX

O6ubamorpaguUecKux CChUJIOK, NPUHATOMY B 3apyOEKHBIX H3TAHUAX:
Harvard, Vancouver, Chicago, ACS (American Chemical Society), AMS
(American Mathematical Society), APA (American Psychological
Association) u gap. (cm. Ilpunoxenue). Hymepaums 3amuceir B
JOTIOTHUTEIFHOM TEepeYHE 3aTeKCTOBBIX OMOMMOTpaduecKuX CCHUIOK
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JOJDKHA COBMAJaTh C HyMEpalueld 3amuceii B OCHOBHOM IIEpEYHE
3aTEeKCTOBBIX OMOIMOTpapUIECcKIX CCHUIOK.

16. Ilpucrareitnpiii OnbIMOrpaduIecKuil CIIMCOK MOMEIIAIOT MOCe
IepeyHs]  3aTeKCTOBBIX  CCBUIOK C  MPEAMIECTBYIOUIMMH  CIOBaMH
«bubnuorpaduyeckuii CIUCOK».

17. B mnpucrareiiupiii Oubnuorpaduyeckuil CHUCOK BKIIOYAIOT
3aIycH Ha PECypPCHI 10 TEME CTaThH, Ha KOTOPBIE HE JaHbI CCBUIKH, a TAKKE
3aIiCH Ha TIPOU3BEACHUS JIHII, KOTOPBIM MOCBSIIEHA CTAThSI.

bubnunorpadudeckyro 3aImch JUISt HPUCTATEHHOTO
oubmmorpaduyeckoro cnmcka cocrasisitor o 'OCT 7.80, TOCT P 7.0.100.

18. bubnmorpaduueckue 3amnucu B MIPUCTATEHHOM
OoubmorpadguIeckoM CIIMCKE HyMEPYIOT M PAcIoiaratoT B ali)aBUTHOM HITH
XPOHOJIOTHIECKOM TTOPSIIKE.

19. IlpunoxxeHue (IPUIIOKEHUSI) K CTaTbe MYOJUKYIOT C
COOCTBEHHBIM 3arjlaBueM. B 3arjmaBuM WIM TOJ3aroJIOBOYHBIX JAHHBIX
MIPUJIOKEHUS IPUBOJIAT CBEICHUS O TOM, UTO JaHHasl MyOJIMKaLMsl SIBJIIETCS
IIPUJIOKEHNEM K OCHOBHOM CTaThe.

[Tpu Hanuuu ABYX U OoJiee MPUTIOKEHUHN UX HYMEPYIOT.

20. B cratbe MOTYT OBITH BHYTPHUTEKCTOBBIC, MOJICTPOYHBIC H
3aTEKCTOBBIC IPUMEUYAHUS.

21.  BHyTpUTEKCTOBBIE  NpPUMEUYAHUs  TOMEIIAIOT  BHYTPHU
OCHOBHOTO TEKCTa CTaThbU B KPYIJIBIX CKOOKaX.

22.  Tloactpounsie IpUMEYaHUs MOMEIAI0T BHU3Y
COOTBETCTBYIOLIEH CTpaHUIIBl TEKCTA CTAThHH.

22. 3aTeKCTOBBIC OpruMEHYaHus MOMCHIAIOT IMOCJIC OCHOBHOTO TCKCTA
CTaTbu IEPEa «CrICKOM HCTOYHHKOB» C ONpeaAIICCTBYIOIIUM CJIOBOM

«HpI/IMe‘-IaHI/ISI».

23. 3aTeKkCTOBBICE H NOACTPOYHBIC TPUMCUYAHUSA CBA3BIBAKOT C
TEKCTOM, K KOTOPOMY OHU OTHOCATCS, 3HAKAMH BEIHOCKHW HUJIW OTCBLIKH.

24. BHYTPUTEKCTOBBIE W TOJACTPOYHBIE MPHUMEUYAHHUS, COJEpIKallHe
6ubnuorpaduueckue cchuiku, coctanisor mo OCT P 7.0.5.

25. Ilpu myOIMKaIMKM CTaThbU, NMEPEBEACHHOM C S3bIKAa HApPOIOB
Poccuiickoit @epepanu WJIM HHOCTPAHHOTO A3bIKA, a TakKXke IMpHU
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neperneyaTke CTaTbd U3 APYroro UCTOYHHKA B MOACTPOYHOM MPUMEYAHHUU
Ha TIEPBOM TOJIOCE CTAaThbU TPUBOAAT OWMOIMOTpPAPUUECKYIO 3alHch Ha
opurnHaibHyto crarbto mo 'OCT 7.80, TOCT P 7.0.100.

26. CBeneHusi O BKJAJ€ KaXJIOro aBTOpa, €CJIM CTaThsl HUMEET
HECKOJIBKO aBTOPOB, MPHUBOMAAT B KOHIIE cTaThl mocie «Mubopmanuu 00
aBTOpax». OTUM CBEICHHUSAM TNPEAIIESCTBYIOT ciioBa «Bkiaaag aBTOPOB:»
(“Contribution of the authors:”). Tlocne paMuium ¥ MHUAIKATIOB aBTOpa B
KpaTKoi (opMe ONMHUCHIBAETCS €ro JUYHBIA BKJIAJ B HAIMCAHHE CTAThH
(umest, cOop wMmatepuana, o0OpaboTKa Marepuana, HalmuCaHUE CTaTbH,
HAy4YHOE PEIAKTHUPOBAHUE TEKCTA U T. [I.).

Ipumep —

Bxnao aemopoe:

Apmembesa C. C HayyHoe  pPYKOBOOCMEBO; KOHYenyusl
uccne0o8anus;, paseumue Memoooiocuy, yyacmue 6 papabomke y4eOHvIX
NpoOcPaMM U UX pearuzayuu; HAnUCamue UCXOOHO20 MeKCMd, Umo208ble
6b18000bl.

Mumpoxun B. B. yuacmue 6 pazpabomke yueOHbIX NPOSPAMM U UX
peanuzayuu;, 00pabomxa meKcma, Umo208vie 6b186000bl.

Contribution of the authors:

Artemyeva S.S. scientific management; research concept;
methodology development; participation in development of curricula and
their implementation; writing the draft; final conclusions.

Mitrokhin V. V. participation in development of curricula and their
implemen-tation; follow-on revision of the text; final conclusions.

27. CBeneHust 00 OTCYTCTBUM WJIM HAJUYMUU KOHQIMKTAa UHTEPECOB
U JIeTaTu3alMi0 TaKoro KOH(DIMKTa B cily4yae €ro HaJIW4Ms NPUBOJAT B
KoHIle ctaTby nocie «Mupopmanuu 06 aBropax». Ecnu B ctaTbe NpUBOIAT
JaHHbIE O BKJAJE€ KaXJOro aBTOpa, TO CBEJACHHS OO0 OTCYTCTBUU WM
HaJIMYUU KOH(IIMKTAa HHTEPECOB YKa3bIBAIOT MOCJE HUX.

Ilpumep —
Bknao asmopos: ece aemopul coenanu 3K6U8ANEHMHBIU 6KIAO 8
n0020Mo6Ky nyoruxayuu. Aemopwi 3aa61a10m o6 omcymcmeuu Kongauxma

UuHmepecos.

Contribution of the authors: the authors contributed equally to this
article. The authors declare no conflicts of interests.
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TPEBOBAHUSA K TEKCTOBOM YACTHU CTATHH

TekcT craThbu MpPEeNoCTaBIACTCS B peAaknuio B Buae ¢aina c
Ha3BaHHMEM, COOTBETCTBYIOUIMM (aMWIMK TIEPBOrO aBTOpa CTaTbu B
¢dopmare.doc (tekcroBbiii pemaktop Microsoft Word 6.0 u Beime), u
JOJKEH OTBEYaTh HUKETPUBEACHHBIM TPEOOBAHUSIM.

KoMMbIoTepHYIO MOJATOTOBKY CTaTel ClenyeT IPOBOAUTD MTOCPEICTBOM
TEKCTOBBIX PEIaKTOPOB, UCIONB3YIOMMX cranaapTHeii kox ASCII (Multi-Edit,
Norton-Edit, Lexicon), MS Word for Windows wiu (npeano4tiTebHo) Tr00i
13 Bepcuii makera TeX.

e [lapamerpsl crpaHuisl: ¢Gopmar A4; OpUEHTAIUS KHIKHAS,
TIOJIsI: BEpXHEE 2 CM, HIDKHEE 2 CM, JIEBOE 2 CM, MPaBoe 2 CM.

e Illpupr Times New Roman; pasmep mpudpra 12 pt;
MEXCTPOUHBIN uHTEpBal 1; orctyn (ab3an) 1,25.

Cnenyer pazmuuath aeduc (-) u tupe (—). Heduc He otnemnsercs
npobenaMu, a mepe;] TUPE U MOCIe CTABUTCS MPOOEIT.

[lepen 3HakOM MyHKTYyaluu NpobOe He CTaBUTCS.

KaBplukn THIa « » UCHOJB3YIOTCS B PYCCKOM TEKCTe, B
WHOCTPAHHOM .

KaBbruky u CKOOKM HE OTHEINSAIOTCS MpoOeraMu OT 3aKIIOYEHHBIX B
HUX cJ10B, HanpuMep: (ipu 300 K).

Bce cokpartiienust J0KHBI ObITh paciin(ppOBaHbI.

[Tognucn k TabnmuuaM M cXeMaM  JIOJDKHBI  IIPE/IIECTBOBATh
nocienHuM. [lonnmucu K pUCyHKaM pacrojiaraloTCsl 1MOJ HUMH U JIOJDKHBI
COJIepKaTh YETKHE MOSICHEHUs, 0003HAYEHUS, HOMEPA KPUBBIX U JHarpaMM.
Ha Tabnwmbl M pUCYHKH JOJDKHBI OBITH CCBUIKM B TEKCTE, NMPH ITOM HE
JOTyCcKaeTcsl nyonupoBaHue MH(POpMAUKM TaOJMIl, PUCYHKOB U CXEM B
Tekcte. Pucynku u Qotorpaduu 10MKHBI OBITH MPEAEIBHO YETKUMH (IO
BO3MOYKHOCTH IBETHBIMH, HO 0€3 MOTEpH CMBICIOBOTO HAIOJIHEHHS TpPH
HepeBoJic UX B YEPHO-OENBI PeXKMM) U MpEACTaBIeHBI B Gopmare *.jpgd,
*.eps, *.tif, *.psd, *.pcx. XKenareapbHo, YTOOBI PUCYHKH W TaOJIHIBI OBUTH
KaK MOXHO KOMIIakTHee, HO 0Oe3 morepu KauecTBa. B Talnmie rpaHuiibi
s4eeK  O00O3HAyYarOTCsI TONBKO B «mamke». Kaxaomy — cronOiry
MIPUCBAUBAECTCS HOMEP, KOTOPBII HCHOIB3YeTCs MPH MepeHoce TabauIbl Ha
crenyronrylo crpanuimy. I[lepen HavasoMm cienyromieil 4acT B IPaBOM
BEPXHEM YIIIy KYpCHBOM clenyeT HamucaTh «lIpodondicenue mabn. ...» ¢
yKazaHueM ee Homepa. CIOKHBIE CXEMbl, PUCYHKH, TaOIUIBl (OpMYIIbI
KelaTeJIbHO TPUBECTH Ha OTAenbHOM jucte. He nomyckaercs co3mganue
makpocoB Microsoft Word st co3ganus rpaikoB U THarpamm.

Paccrosiane Mexy ctpokaMu GopMysl JOJKHO OBITH HE MeHee | cM.

Crenyer 4eTKo pasianuaTh Hamucanue OykB N, huu;gug;aud; UnV; 61/1

G Uy v T.1. [IponucHbIe U CTPOYHBIE OYKBBI, PA3INYAIOIINECS TOIBKO
ceoumu pasmepamu (C m ¢, Ku k, Sus, Owuo, Zwuzwu ),
MOJUEPKUBAIOTCS KapaHIalmloM JBYMs 4YepTaMH: MPOMUCHBIC CHU3Y,
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CTpouHBIE CBepXy ( P.p:5.5 ). JlatuHckue OYKBBI IOJTYEPKHBAIOTCSI
BOJIHUCTOM YepTOW CHHU3Y, I'pPEYeCKHe —KPACHBIM I[BETOM, IOJIY>KUPHBIC
CHMBOJIBI —CUHHM.

WHaekchl W ToKa3aTelayd CTENEeHH CIeAyeT IMHCaTh YETKO, HIDKE WIIN
BBIIIC CTPOKU, U OTYEPKHBATH JAYIKKOH (.. Ul HIKHUX WHACKCOB M ~_- IS
BepxHUX) KapanaammoM. [ugpa O (HyIb), a TaKKE COKPAIIEHHUS CIIOB B MHACKCAX
MOAYEPKUBAIOTCS MPSIMOM CKOOKOM .

Ynorpebinenne B Qopmynax CHEIHUAIBHBIX, B YacTHOCTH,
TOTHYECKUX U PYCCKUX OYKB, a TaKkke CHMBOJOB (Hampumep,
LPADMS §LF RV, B, Ju np.) crenyer oco6o ormeuars Ha
MOJISIX PYKOIIHCH.

Hymepanuss martematudeckux (OpMysl TPHUBOAWUTCS CIpaBa OT
(bopMyIbl KypCUBOM B KPYIJIBIX ckoOKax. /s ymoOcTtBa gopmaTrpoBaHus
clielyeT WCIIOJIb30BaTh TAaOMMIBI M3 JBYX CTOJOIOB, HO Oe3 rpanull. B
JICBOM CTOJIOIIEC IPUBOIAUTCS (POPMYIIa, B TIPaBOM HOMEpP (HOpMYIIBL.

Ccpuikn Ha Marematudeckue (OpMyJbl HPUBOMATCS B KPYTIIBIX
CKOOKax KYpCHBOM M  COIPOBOXIAKOTCS  ONPEICISIONIMM  CIIOBOM.
Hanpumep: cornacHo ypaBHeHuto (2) ...

Tpanckpumuio (GaMuinii ¥ HWMEH, BCTPEYAIONIMXCS B CCBLUIKE,
HEOOXO/MMO IO BO3MOXKHOCTH TIPEJCTABIATh HA OPUTHHAIBHOM S3BIKE
(mpenHamMepeHHO He pycUpHUIMpYs), JHUOO TNPUBOJUTH B CKOOKax
WHOSI3BIYHBIA BapHAHT TPAHCKPUTIIIMN (HaMIITUH.

CIucoK HMCTOYHMKOB JIUTEPATYpbl 0(OPMIIIETCS B COOTBETCTBUU C
I'OCT 7.0.5 B nopsinke uutupoBanus. JIutepaTypHblii HICTOUHHMK B CIIUCKE
JUTEpaTyphl YKa3bIBaeTCs OJMH pa3 (eMy MpPHCBAWBACTCS YHHKAJIbHBIN
HOMEp, KOTOPBII HCIOJIB3YETCs 110 BCEMY TEKCTY MyOJIMKAIINN).

OBPA3IbI O®POPMJIEHUSA CCBUUIOK HA JIMTEPATYPY
Oo0mas cxema 6udanorpaguIecKoro ONnMcCaHmsi:

KHUT'A C OJHUM, IBYMS wmm TPEMSI ABTOPAMU:
3AI'OJIOBOK (damunus, wununmansl asropoB) OCHOBHOE
3AT'JIABUE

JOITOJIHUTEJIbHBIE CBEJIEHUSA (y4e6. mocobue)
CBEAEHUSA Ob OTBETCTBEHHOCTU (M.O. ®amumus
pellakTopa, COCTaBUTEIS; YHUBEPCHUTET)

CBEJAEHUS Ob U3JJAHUU (2-e uzn., mepepad. u g01.)

MECTO U3AHUA (MockBa, HoBocubupck)

N3ATEJIBCTBO

roa U3AHUA.

KOJIMYECTBO CTPAHMULI.

Ecnu HeT kakoit-mn6o 001acTy onMcaHus MPOITyCKaeM.
Ipumepoi:
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Knuea ¢ oonum aemopom:
PocnaxoB A. B. OKC Ne7: apxutektypa, IpOTOKOJIbI, IPUMEHEHHUE.
— Mocksa: OkoTpenns, 2010. — 315 c.

Knuea ¢ 06yma asmopamu:
Pyukun B. H., ®ynun B. A. Apxurektypa KOMIbIOTEPHBIX CETEH. —
Mockga: JJUAJIOT-MUDU, 2010. — 238 c.

Knuea ¢ mpems asmopamu:

Tapacesuu JI. C., I'peGennuxoB II. W., Jleycckuit A. U.
Makposkonomuka: yaeOHuk. Mocksa: Beici. o6pa3oBanue, 2011. — 658c.

Makcumenko B. H., Adanacees B. B., BonkoB H. B. 3ammura
uHpOpMAIIMM B CETSIX COTOBOHM mojaBmxkHOW cBs3u /[ mon pen. O. b.
MakapeBuua. Mockga: ['opsiuas nunus-Tenexkom, 2009. — 360 c.

Knuea ¢ yemwvipomsa u 6onee asmopamu: OnucaHue HaAYMHAETCS C
OCHOBHOI'O 3AIJIABUA. B cBeneHusix 00 OTBETCTBEHHOCTHU
yKa3bIBalOTCS JIMOO BCE aBTOPHI, JMOO MEpBbI aBTOp C J00aBlIEHUEM B
KBaJIpaTHBIX CKOOKax cokpauieHus "u apyrue" [u ap.]

1. HUcropuss Poccum B HoBeiimee Bpems: y4eOHuk / A. B.
bezboponos, H. B. Enuceesa, T. }O. Kpacosuikas, O. B. IlaBnenko. —
Mockaa: Ilpocmekr, 2014. — 440c.

WIn

1. HUcropuss Poccum B HoBeiimiee Bpems: yueOnuk / A. b.
be3z6oponos [u ap.]. Mocksa: IIpocnekt, 2014. — 440 c.

Knuea 6e3 asmopa:
CrpaxoBanue: yueOnuk / mon pen. T. A. demopoBoit. 3-e¢ u3j.,
nepepab. u gom. Mocksa: Maructp, 2011. — 106 c.

Munozomomnoe uszoanue:

DxoHoMuyeckas uctopust mupa. EBpomna. T. 3 / mox o6mr. pea. M. B.
Konoromnosa. — Mocksa: M3aar.-topr. koprnopauus «/lamkos u K», 2012. —
350 c.

Yuebnoe nocobue sy3a:

3acnaBckuii K. E. Ontuueckue BOMOKHA AJsi CUCTEM CBsI3U: yueO.
nocoore / Cub. roc. yH-T TEICKOMMYHHKANUH W HMHPOPMATHKH. —
Hoocubupck, 2008. — 96 c.

WIH

3acnaBckuii K. E. Ontuueckue BOJIOKHA IJisI CUCTEM CBsI3U: yueO.
nocobue. — HoBocubupck: Cubl'YTU, 2008. — 96 c.
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Hopmamusnuvle doxymenmol:

TumoBas MHCTPYKIMsI [0 OXpaHe TpyAa Ui IOJb30BaTesei
[IEPCOHANBHBIMU 3JIEKTPOHHO-BBIYMCIUTENBbHBIMU MamuHamu (IIDBM) B
anektposnepreruke: PJ[ 153-34.0-03.298-2001.Bren. ¢ 01.05.2001. — M.,
2002. —91c.

I'OCT 7.80-2000. bubmmorpaduveckas 3anuck. 3aronoBok. Oomme
TpeboBaHus U npaBuia cocraBienus. Beea. 2001-07-01. M., 2000. 7c.

Oﬁmaﬂ cxeMa ONMCAHHUSA cTaTeld u3 JKypHaJo0B:

@damumus M. O. aBtopa crarbu. HasBanue crarteu // Haspanue
xypHana. — ['og. — Ne. C.

Cmamus ¢ 00HUM A8MOPOM:
BoukoB A. A. MeTtox NpUHYIUTEIBHOTO JIEJIECHHUS IMOJOCHI 4acCTOT
peueBoro curnana // Daexkrpocssizs. 2010. — Ne 11, — C. 48-49.

Cmambs ¢ mpemsi agmopamu.

PocsixoB A., AGybakupoB T., PocnsikoB An. CucTeMbl MOANCPKKU
OIEpPAIMOHHON JAesTenbHOCTH npoBaiinepoB ycinyr VPN // Texuonoruu u
cpenctra cBa3n. 2011, — Ne 2. — C. 60-62.

Cmamus ¢ uemvipomsa u 6o1ee asmopamu.:

CBepXIIMPOKOIOIOCHBIE CUTHAMBI i OecripoBoaHO# cBsizu / FO.
B. Amnnpees, A.C. Imurpues, JI. B. Ky3pmun, T. U. Moxcenn //
Pamgnorexnuka. — 2011. — Ne 8.— C . 83-90.

OO0mas cxemMa ONMUCAHMSA YICKTPOHHOIO JOKYMEHTA:

3ATOJIOBOK (pamunus, wununumansl asropoB) OCHOBHOE
3AT'JTABUE

OBIIEE OBO3HAUYEHUE MATEPUAJIA [DnexkTpoHHBIH pecypc]

CBEJEHUNA, OTHOCAIIMNECS K 3AT'JTABUIO : cnpaBoyHuK

CBEJJEHUS Ob OTBETCTBEHHOCTMU / nox pen. N.U. byn

MECTO U3JJAHUA I'OPOJ

UM U3AATEJA

JATA U3JJAHUA

[MPUMEYAHUA

1. CmupuoB A.W. HNudopmanumonnas rmobammzamuss u Poccus
[DnmexkTpoHHEBIH pecypc]: BbI30BBI 1 Bo3MokHOCTH. — M., 2005. 1 CD-ROM.

Onucanue pecypcoB yAaJeHHOr0 J0CTyna (MHTepHeT-pecypchl)
onucaHue caira:
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Hassanue cairta [DneKTpOHHBIN pecypc]: CBEJICHMUS,
OTHOCSIMECs K 3ariaBuio / CBeAGHUS 00 OTBETCTBEHHOCTH (ITO
JaHHBIE O cocTaBuTeNnsx caiita). — Topoxa: Wmsa (HaumeHoBaHHE)

u3gatens wid pacnpoctpanutens, roa. — URL: http: // www.
(mata obpamieHust: . . )

[Tpumep:

1. Poccuiickasi rocymapcTBeHHass OuOimoreka [DIeKTpOHHBIN
pecypce] / Lentp undopm. texuonoruii PI'B; pen. T. B. Bmacenko; Web-
mactep H. B. KosmoBa. — MockBa: Poc. roc. 6-xa, 1997. — URL:
http//www.rsl.ru. (mara obpamenus: 11.12.13).

2. UccnenoBano B Poccum [DnekTpoHHBIM pecypc|: HaydHbIN
xypHas / Mock. ¢u3.- TexH. ua-T. Jonronpynusiii: MOTHU, 1998. — URL:
http://zhurnal.mipt.rssi.ru. (nara oopamenus: 11.12.13)

MarepuaJ (TeKCT, CTaTbsl), PACIOJIOKEHHbIH HA caiiTe:

@ammwiuss  M.O. aBropoB. 3ariaBue TEKCTa Ha DSKpaHe
[DnekTpoHHbIA pecypc] // 3armaBue caiita: CBEICHHS, OTHOCSIIUECT K
3ariaButo /cBegenust 00 orBercrBeHHoctu. URL : http//www.  (nara

oOpalieHus:. )

Ecnu Het kakoii-m1b0 001acTu OMUCAHUS MPOMYCKAeM.

ITpumep:
1. HoBocubupck [Dnekrponnsliipecype]// Buxunenus: CoOoanas
SHIIMKIIOTIC THSL. - URL: http://www.ru.wikipedia.org

Iwiki/%CDY%EE%E2%EE%F1%E8%E1%E8% FO%F1%EA (mara
obpamenus: 11.12.13)

Kaura w©3  mNOJHOTEKCTOBOH  3JIEKTPOHHO-OHMOJIMOTEYHOM
cucrembl (30¢)

Knuea ¢ 1-3 asmopamu:

KapnenkoB C. X. DOkonorust [DNeKTpOHHBIA pecypc]: ydeOHUK.
OnektpoH.  TekcroBele nmanubie. — M.: Jloroc, 2014. — 400 c. URL:
http://www.iprbookshop.ru /21892. 36C «IPRbooksy.

Knuea ¢ 4 u 6onee asmopamu:

COopHUK 3alady 1O AaHAJIUTUYECKOW TEeOMETpUHM U JIMHEHHOU
anredpe [DnekTpoHHbIH pecypc]: yued. mocooue / JI. A. bexnemuniesa [u
ap.]; mox pen. . B. beknemumieBa. DnekTpoH. TekcToBble maH. M3m. 3-e,
uctp. — CII6.: Jlans, 2008. — URL: http://e.lanbook.com/view/book/76/
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CchblIKM BHYTPH TEKCTA

3amexcmoegule dudIUOCPAPUUECKUE CCUIKU

B komnIie ab3aria TeKCTa B KBaapaTHBIX CKOOKax [3, ¢. 25]

3 HOMEp MCTOYHHKA B CIIMCKE JIMTEPATYPHIC. 25 HOMEP CTPAHHUIIEIL.

Cratbu, oopMJIeHHBbIEC ¢ HAPYLIEHHEM Iepe4YuCJeHHbIX BbIlIe
NpaBuJl, peJaKkuueil He pacCCMaTPUBAIOTCS.
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Ob6pa3err;
JIUTEPATYPOBEJIEHUE

Hayunas ctatps
YK 81°38

CTUJINCTHYECKOE CBOEOBPA3HUE IIOBECTH A.C.
IINYIMKUHA «KAITUTAHCKASA JOYKA»

Hean Heanoeuu Heanos 1, Hean Heanosuu Cuoopos 2
1‘25aw1<up01<u12 20CY0apCmeennvlil. nedazo2udecKutl yHugepcumen
um. M. Axmynnel, Ygha, Poccus

Wnemumym — negpmexumuueckux — npoyeccos  Hayuomnanshoii
axademuu Hayk Asepbaiiodcana, baky, Azepbaiidican
livanov@mail.ru

2 nova8@mail.ru

Annomayun. B cratbe NPOBOAMUTCS CTWIMCTUYECKUM aHAIU3
noBectd A.C. [lymkuna «Kanuranckast J04Ka», UCCIAEAYIOTCS YHUKAIbHbIE
CTMJIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH IpOU3BEICHMs. AHAIU3 TEKCTa C TOYKH
3peHusi SI3bIKOBBIX U CTUJIMCTHYECKHUX IPHUEMOB IIO3BOJIIET PACKPBITh
0COOEHHOCTH XYA0’KECTBEHHOT'O MCIIOJIHEHUS U SA3BIKOBOIO MacTepCTBa.
Uccnenoanue (oxycupyercs Ha MCHOJIB30BAHUU JIEKCUYECKUX OOOpPOTOB,
(bpa3eosorn3MoB, XyJOKECTBEHHBIX IIPUEMOB, a TaKkKe Ha PpOJHU
CTWJINCTUKU B CO3JaHUM 00pa3oB. Pe3ynbTarhl aHanus3a momMoraror Oosiee
riy0oko moHATh M ouneHuTh Bkiaaa A.C. IlymkuHa B pa3BuTHE pPYCCKOH
JUTEpPaTyphl, a TAK)KE BBIIBUHYTh HOBBIE HCCIIEIOBATEbCKUE TUIIOTE3BI
OTHOCHUTEIIBHO CTPYKTYPBI U cMbIcia «KanuTaHcKoW JOUKW».

Knrwoueevie cnoea: A.C. Ilymkun, Kanuranckas mouka,
CTWJINCTUYECKUH NTPUEM, A3BIKOBOE MACTEPCTBO, IOBECTH

Jna yumuposanusn: Nsanos N.U., Cunopos U.1. Ctunucruueckoe
cBoeoOpazue moectu A.C. IlymkuHa «Kammranckas modka» // BectHuk
Bamkupckoro rocynapcTBEHHOIO MMEJarornyeckoro yHHUBEPCHUTETa HM.
M. Axkmyiisl. Cepusi: @unonornyeckue Hayku. 2024. Ne 1. C.
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Abstract. The article presents a stylistic analysis of Alexander
Pushkin's novella "The Captain's Daughter,” exploring its unique stylistic
features. Analyzing the text from the perspective of language and stylistic
devices helps reveal the artistic execution and linguistic mastery of the
work. The study focuses on the use of lexical expressions, phraseology,
artistic techniques, and the role of stylistics in character creation. The results
of the analysis aid in a deeper understanding and appreciation of Alexander
Pushkin's contribution to the development of Russian literature, as well as in
proposing new research hypotheses regarding the structure and meaning of
"The Captain's Daughter."

Keywords: Alexander Pushkin, The Captain's Daughter, stylistic
device, linguistic mastery, novella
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